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0.- DESCRIPCIÓN DEL PROYECTO 

0.1.- ANTECEDENTES 
 
El presente proyecto pretende dar cumplimiento a los requisitos indicados en la 
asignatura “Proyecto fin de Grado”. 
 
Se supone que el encargo de redacción del mismo se efectúa por parte de una 
empresa. Se supone, por tanto, que será la misma empresa la que promueva las 
obras, ceda los terrenos y garantice la urbanización de la parcela, así como la 
dotación en la misma de los servicios necesarios para la realización completa del 
proyecto. 
 
Como tema se ha elegido, con la aprobación de los profesores responsables de la 
asignatura, el siguiente proyecto constructivo: “Complejo deportivo para pádel en 
el parque empresarial Pereiro (Ourense)”. 
 
De acuerdo con el plan de estudios, es necesaria la realización de un proyecto 
original que quede englobado en cualquiera de los campos que abarca el estudio 
del máster en ingeniería civil. 

0.2.- OBJETO 
 
El objeto de este proyecto es poder definir, mediante todos los documentos 
necesarios, las características constructivas, técnicas y económicas necesarias 
para la ejecución y puesta en funcionamiento de dicho complejo deportivo, con su 

correspondiente instalaciones y zona de juego, proporcionando un servicio a la 
comunidad deportista que visite las instalaciones. 
 

0.3.- JUSTIFICACIÓN DEL PROYECTO 
 

La actuación que nos concierne consta de la construcción de un complejo 
deportivo de pádel, así como el amplio abanico de instalaciones que conforman 
dicho proyecto para satisfacer la demanda insatisfecha generado por el 
ayuntamiento de Ourense y alrededores. 

 

La propuesta de construcción del complejo deportivo se basa principalmente en 
los datos de actividad y poblacionales recogidos anteriormente cruzados con la 
oferta de servicio que acoge el Ayuntamiento de Pereiro, de manera que resulta 
evidente la necesidad de zonas para la práctica de ciertas actividades 
deportivas. 

 

Por lo tanto, la ejecución de esta obra significa proporcionar una sustancial 
mejora en los servicios proporcionados a la poblacion de Ourense y cubrir un 
vacío, permitiendo el desempeño de la actividad deportiva en un lugar 
especializado y para todos los públicos, sin tener que depender de factores 
visuales o climatológicos. Además, una vez se ejecute el complejo deportivo, se 
equipará el centro con servicios adicionales para que la experiencia del público 
sea completa, como un gimnasio, una cafetería, dos salas de fisioterapia, una 
recepción, un almacen, una oficina, una sala de estiramientos y tres graderios 
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que envuelven la pista olímpica, que acogerá tanto competiciones internas 
como eventos de carácter profesional. 

0.4.- SITUACIÓN Y ACCESIBILIDAD 
0.4.1.- Ubicación 

0.4.2.-Límites y accesos 
 
Este polígono tiene un rápido acceso a la capital gracias a la AG-52, estando a tan 
solo a 10 km de distancia. 
 
En cuanto a la parcela, tres de sus lados están en contacto con el viario, más 
concretamente en el cruce entre el vial 2, el vial 1 y el vial principal, mientras que 
en el lado restante linda con la parcela 508 correspondientes al polígono. 
 

0.5. DESCRIPCIÓN Y JUSTIFICACIÓN DE LA SOLUCIÓN 
ADOPTADA 

A continuación, se procede a describir a grandes rasgos la solución adoptada para 
la problemática identificada, destacando sus características más representativas. 
 
En cuanto al esquema estructural, se ha optado por resolver el complejo deportivo 
con una solución más estética, homogénea e integrada, a través de una sola pieza, 
cuya cubierta destaca por unas cerchas tipo Warren. Desde un punto de vista 
global, la nave estará conformada por 8 y 12 pórticos con las características ya 
expuestas, apoyada sobre pilares de hormigón rectangulares de 0,4x0,5 m2 sobre 
los que descansan la cubierta a un agua. Los pórticos de los extremos estarán 

unidos mediante arrostramientos con vigas de acero IPE 240 aportando mayor 
rigidez y estabilidad a la estructura. 
Más concretamente, la celosía tipo Warren empleada, en cuanto a su composición, 
se emplea una viga de 2m de canto y unos perfiles que serían para el cordón 
superior, un HEB280, para el inferior un HEB240 y para las barras trianguladas 
un HEB120 dando así solución a las luces a salvar. En cuanto a las uniones 
principales, la interacción zapata- pilar, se realizan a partir de un armado con 
acero B 500 S del pilar con la cimentación, distribuyendo de manera adecuada los 
esfuerzos soportados al suelo. Mientras, las uniones en la cercha tipo Warren van 
soldadas creando una única pieza estructural.  

0.6. DATOS BÁSICOS DEL PROYECTO 

0.6.1. Dimensiones 
 

La parcela ocupa una superficie de 13000 m2 mientras que el complejo deportivo 
tiene unas dimensiones de 70.00m x 50,00 m. La altura máxima será de 11.00 m 
mientras que en el extremo destinado a los servicios llegará a los 5,00m. 

 

0.6.2. Instalaciones 
 

En cuanto a la zona de juego, visualmente se obtiene una panorámica muy amplia 
desde cualquier punto del complejo, apreciando dos zonas diferenciadas:  

Instalaciones adicionales como gimnasio, oficina, almacén, sala de fisioterapia o 
vestuarios ocupando la zona más cercana a la entrada del complejo, para 
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posteriormente dar paso instalaciones deportivas en la zona contigua. De esta 
manera, el complejo cuenta en su extensión con 10 pistas para la práctica 
deportiva de padel, 8 de ellas de carácter semiprofesional y 2 pistas profesionales 
dotadas de graderío. 

0.6.3. Aparcamientos 
 

Por último, el complejo deportivo cuenta con parking privado a disposición de todos 
aquellos deportistas que decidan disfrutar de las instalaciones. Más 
concretamente, este cuenta con 53 plazas de aparcamiento y 1 plaza reglamentaria 
para personas de movilidad reducida. 

1.- PLIEGO DE CLÁUSULAS 
ADMINISTRATIVAS 
 

1.1.- DISPOSICIONES GENERALES  

1.1.1.- Disposiciones de carácter general  

1.1.1.1  Objeto del Pliego de Condiciones 
La finalidad de este Pliego es la de fijar los criterios de la relación que se establece 
entre los agentes que intervienen en las obras definidas en el presente proyecto y 
servir de base para la realización del contrato de obra entre el promotor y el 
contratista. 
  
 

1.1.1.2 Contrato de obra 
Se recomienda la contratación de la ejecución de las obras por unidades de obra, 
con arreglo a los documentos del proyecto y en cifras fijas. A tal fin, el director de 
obra ofrece la documentación necesaria para la realización del contrato de obra. 

  
 

1.1.1.3 Documentación del contrato de obra 
Integran el contrato de obra los siguientes documentos, relacionados por orden de 
prelación atendiendo al valor de sus especificaciones, en el caso de posibles 
interpretaciones, omisiones o contradicciones: 

•  Las condiciones fijadas en el contrato de obra. 
•  El presente Pliego de Condiciones. 
•  La documentación gráfica y escrita del Proyecto: planos generales y de detalle, 
memorias, anejos, mediciones y presupuestos. 

  

En el caso de interpretación, prevalecen las especificaciones literales sobre las 
gráficas y las cotas sobre las medidas a escala tomadas de los planos. 
 

1.1.1.4 Proyecto Arquitectónico 
El Proyecto Arquitectónico es el conjunto de documentos que definen y determinan 
las exigencias técnicas, funcionales y estéticas de las obras contempladas en la 
"Ley 38/1999. Ley de Ordenación de la Edificación". En él se justificará 
técnicamente las soluciones propuestas de acuerdo con las especificaciones 
requeridas por la normativa técnica aplicable. 
  

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros 
documentos técnicos sobre tecnologías específicas o instalaciones del edificio, se 
mantendrá entre todos ellos la necesaria coordinación, sin que se produzca una 
duplicidad en la documentación ni en los honorarios a percibir por los autores de 
los distintos trabajos indicados. 
  

Los documentos complementarios al Proyecto serán: 
•  Todos los planos o documentos de obra que, a lo largo de la misma, vaya 
suministrando la Dirección de Obra como interpretación, complemento o 
precisión. 

•  El Libro de Órdenes y Asistencias. 
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•  El Programa de Control de Calidad de Edificación y su Libro de Control. 
•  El Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Básico de Seguridad y Salud en las 
obras. 

•  El Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, elaborado por cada contratista. 
•  Estudio de Gestión de Residuos de Construcción y Demolición. 
•  Licencias y otras autorizaciones administrativas. 

  

1.1.1.5 Reglamentación urbanística 
La obra a construir se ajustará a todas las limitaciones del proyecto aprobado por 
los organismos competentes, especialmente las que se refieren al alturas, 
volumen, emplazamiento y ocupación del solar, así como a todas las condiciones 
de reforma del proyecto que pueda exigir la Administración para ajustarlo a las 
Normas, a las Ordenanzas y al Planeamiento Vigente. 
 
 

1.1.1.6 Formalización del Contrato de Obra 
Los Contratos se formalizarán, en general, mediante documento privado, que 
podrá elevarse a escritura pública a petición de cualquiera de las partes. 
  

El cuerpo de estos documentos contendrá: 
•  La comunicación de la adjudicación. 
•  La copia del recibo de depósito de la fianza (en caso de que se haya exigido). 
•  La cláusula en la que se exprese, de forma categórica, que el contratista se 
obliga al cumplimiento estricto del contrato de obra, conforme a lo previsto en 
este Pliego de Condiciones, junto con la Memoria y sus Anejos, el Estado de 
Mediciones, Presupuestos, Planos y todos los documentos que han de servir de 
base para la realización de las obras definidas en el presente Proyecto. 

  

El contratista, antes de la formalización del contrato de obra, dará también su 
conformidad con la firma al pie de los Planos, Cuadro de Precios, Pliego de 
Condiciones y Presupuesto General. 
  

Serán a cuenta del adjudicatario todos los gastos que ocasione la extensión del 
documento en que se consigne el contratista. 
  
 

1.1.1.7 Jurisdicción competente 
En la situación de no llegar a un acuerdo cuando ocurran diferencias entre las 
partes, ambas quedan obligadas a someter la discusión de todas las cuestiones 
relacionadas de su contrato a las Autoridades y Tribunales Administrativos con 
arreglo a la legislación vigente, renunciando al derecho común y al fuero de su 
domicilio, siendo competente la jurisdicción donde estuviese ubicada la obra. 
 

1.1.1.8 Ejecución de las obras y responsabilidad del contratista 
Las obras se llevarán a cabo con estricta sujeción a las estipulaciones contenidas 
en el pliego de cláusulas administrativas particulares y al proyecto que sirve de 
base al contrato y conforme a las instrucciones que la Dirección Facultativa de las 
obras diere al contratista. 
  

Cuando las instrucciones fueran de carácter verbal, deberán ser ratificadas en el 
más breve plazo posible por escrito, para que sean vinculantes para las partes. 
  

El responsable de la ejecución de las obras y de todos los defectos que en la 
construcción puedan advertirse durante el desarrollo de las obras y hasta que se 
cumpla el plazo de garantía, en las condiciones establecidas en el contrato y en los 
documentos que componen el Proyecto será el contratista. 
  

En consecuencia, quedará obligado a la reconstrucción y demolición de todas las 
unidades de obra mal ejecutadas o con deficiencias, sin que pueda servir de excusa 
el hecho de que la Dirección Facultativa haya examinado y reconocido la 
construcción durante sus visitas de obra, ni que hayan sido abonadas en 
liquidaciones parciales. 
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1.1.1.9 Accidentes de trabajo 
Es de obligado cumplimiento el "Real Decreto 1627/1997. Disposiciones mínimas 
de seguridad y de salud en las obras de construcción" y demás legislación vigente 
que, tanto directa como indirectamente, inciden sobre la planificación de la 
seguridad y salud en el trabajo de la construcción, conservación y mantenimiento 
de edificios. 
  

Es responsabilidad del Coordinador de Seguridad y Salud el control y el 
seguimiento, durante toda la ejecución de la obra, del Plan de Seguridad y Salud 
redactado por el contratista. 

1.1.1.10 Daños y perjuicios a terceros 
El contratista será responsable de todos los accidentes que, por inexperiencia o 
descuido, sobrevinieran tanto en la edificación donde se efectúen las obras como 
en las colindantes o contiguas. Será por tanto de su cuenta el abono de las 
indemnizaciones a quien corresponda y cuando a ello hubiere lugar, y de todos los 
daños y perjuicios que puedan ocasionarse o causarse en las operaciones de la 
ejecución de las obras. 
  

Asimismo, será responsable de los daños y perjuicios directos o indirectos que se 
puedan ocasionar frente a terceros como consecuencia de la obra, tanto en ella 
como en sus alrededores, incluso los que se produzcan por omisión o negligencia 
del personal a su cargo, así como los que se deriven de los subcontratistas e 
industriales que intervengan en la obra. 
Es de su responsabilidad mantener vigente durante la ejecución de los trabajos 
una póliza de seguros frente a terceros, en la modalidad de "Todo riesgo al derribo 
y la construcción", suscrita por una compañía aseguradora con la suficiente 
solvencia para la cobertura de los trabajos contratados. Dicha póliza será aportada 
y ratificada por el promotor, no pudiendo ser cancelada mientras no se firme el 
Acta de Recepción Provisional de la obra. 
  
 
 

 

1.1.1.11 Suministro de materiales 
Se especificará en el Contrato la responsabilidad que pueda caber al contratista 
por retraso en el plazo de terminación o en plazos parciales, como consecuencia de 
deficiencias o faltas en los suministros. 

1.1.1.12 Anuncios y carteles 
Sin previa autorización del promotor, no se podrán colocar en las obras ni en sus 
vallas más inscripciones o anuncios que los convenientes al régimen de los trabajos 
y los exigidos por la policía local. 
 

1.1.1.13 Copia de documentos 
El contratista, a su costa, tiene derecho a hacer copias de los documentos 
integrantes del Proyecto. 
 

1.1.1.14 Omisiones: Buena fe 
Las relaciones entre el promotor y el contratista, reguladas por el presente Pliego 
de Condiciones y la documentación complementaria, presentan un servicio al 
promotor por parte del contratista mediante la ejecución de una obra, basándose 
en la BUENA FE mutua de ambas partes, que pretenden beneficiarse de esta 
colaboración sin ningún tipo de perjuicio. Por este motivo, las relaciones entre 
ambas partes y las omisiones que puedan existir en este Pliego y la documentación 
complementaria del proyecto y de la obra, se entenderán siempre suplidas por la 
BUENA FE de las partes, que las subsanarán debidamente con el fin de conseguir 
una adecuada CALIDAD FINAL de la obra. 
 
 
Entre el promotor y contratista, la liquidación de la obra deberá hacerse de 
acuerdo con las certificaciones conformadas por la Dirección de Obra. Si la 
liquidación se realizara sin el visto bueno de la Dirección de Obra, ésta sólo 
mediará, en caso de desavenencia o desacuerdo, en el recurso ante los Tribunales. 
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1.1.1.15 Hallazgos 
El promotor se reserva la posesión de las antigüedades, objetos de arte o 
sustancias minerales utilizables que se encuentren en las excavaciones y 
demoliciones practicadas en sus terrenos o edificaciones. El contratista deberá 
emplear, para extraerlos, todas las precauciones que se le indiquen por parte del 
director de obra. 
  

El promotor abonará al contratista el exceso de obras o gastos especiales que estos 
trabajos ocasionen, siempre que estén debidamente justificados y aceptados por la 
Dirección Facultativa. 
  
 
 

1.1.1.16 Causas de rescisión del contrato de obra 
Se considerarán causas suficientes de rescisión de contrato: 

a) La quiebra del contratista.  
b) La muerte o incapacitación del contratista. 
c) Las alteraciones del contrato por las causas siguientes: 

a. La modificación del proyecto en forma tal que represente alteraciones 
fundamentales del mismo a juicio del director de obra y, en cualquier caso, 
siempre que la variación del Presupuesto de Ejecución Material, como 
consecuencia de estas modificaciones, represente una desviación mayor del 
20%. 

b. Las modificaciones de unidades de obra, siempre que representen 
variaciones en más o en menos del 40% del proyecto original, o más de un 50% 
de unidades de obra del proyecto reformado. 

d) La suspensión de obra comenzada, siempre que el plazo de suspensión haya 
excedido de un año y, en todo caso, siempre que por causas ajenas al 
contratista no se dé comienzo a la obra adjudicada dentro del plazo de tres 

meses a partir de la adjudicación. En este caso, la devolución de la fianza será 
automática. 

e) Que el contratista no comience los trabajos dentro del plazo señalado en el 
contrato. 

f) La suspensión de la iniciación de las obras por plazo superior a cuatro meses. 
g) La suspensión de las obras por plazo superior a ocho meses por parte del 

promotor. 
h) La demora injustificada en la comprobación del replanteo. 
i) El desistimiento o el abandono de la obra sin causas justificadas. 
j) La mala fe en la ejecución de la obra. 
k) El incumplimiento de las condiciones del Contrato cuando implique descuido 

o mala fe, con perjuicio de los intereses de las obras. 
l) El vencimiento del plazo de ejecución de la obra. 

 

1.1.1.17 Efectos de rescisión del contrato de obra 
La resolución del contrato dará lugar a la comprobación, medición y liquidación de 
las obras realizadas con arreglo al proyecto, fijando los saldos pertinentes a favor 
o en contra del contratista. 
  

Si se demorase injustificadamente la comprobación del replanteo, dando lugar a 
la resolución del contrato, el contratista sólo tendrá derecho por todos los conceptos 
a una indemnización equivalente al 2 por cien del precio de la adjudicación, 
excluidos los impuestos. 
  

En el supuesto de desistimiento antes de la iniciación de las obras, o de suspensión 
de la iniciación de las mismas por parte del promotor por plazo superior a cuatro 
meses, el contratista tendrá derecho a percibir por todos los conceptos una 
indemnización del 3 por cien del precio de adjudicación, excluidos los impuestos. 
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En caso de desistimiento una vez iniciada la ejecución de las obras, o de suspensión 
de las obras iniciadas por plazo superior a ocho meses, el contratista tendrá 
derecho por todos los conceptos al 6 por cien del precio de adjudicación del contrato 
de las obras dejadas de realizar en concepto de beneficio industrial, excluidos los 
impuestos. 
  
 
 

1.2. CONDICIONES GENERALES 
 

1.2.1. DOCUMENTOS QUE DEFINEN LAS OBRAS 

Las obras que abarca este Pliego, los datos para el replanteo de las mismas, 
materiales de que están construidas, sus formas, dimensiones y demás detalles 
constructivos, se encuentran definidos en los Planos, quedando prescritas en el 
presente Pliego la forma en que habrán de desarrollarse los trabajos, las 
características exigidas a los materiales que se utilicen.  

 
 

1.2.2.  Contradicciones y omisiones de la documentación 

En caso de contradicciones e incompatibilidad entre los documentos del presente 
Proyecto, debiera tener en cuenta lo siguiente: 

El documento "Planos" tiene prelación sobre los demás documentos del Proyecto, 
en el que el dimensionamiento se refiere, en caso de incompatibilidad de los 
mismos. El documento "Pliego de prescripciones Técnicas Particulares" tiene 
prelación sobre los demás en lo que se refiere los materiales a emplear, ejecución, 
medición y valoración de las obras. 

El cuadro de Precios tiene prelación sobre cualquiera otro documento en el que se 
refiere a precios de la unidad de obra.  En cualquiera caso, los documentos del 
Proyecto tienen preferencia respecto de los pliegos de condiciones generales que se 
mencionan en el apartado correspondiente de este Pliego. 

Lo mencionado en el Pliego de prescripciones y omitido en los planos, o viceversa, 
habrá de ser ejecutado como si estuviera expuesto en ambos documentos. En caso 
de contradicción entre los Planos y el presente Pliego de prescripciones, 
prevalecerá el prescrito en este último, salvo criterio en contra de la DF. 

Las omisiones en Planos y Pliego de prescripciones o las descripciones erróneas de 
los detalles de la obra que sean manifiestamente indispensables para llevar a cabo 
el espíritu o intención expuestos en los planos y Pliego de prescripciones y lo que, 
por uso y costumbre deba ser realizado, no sólo no eximen al contratista de la 
obligación de ejecutar estos detalles de obra omitidos o erróneamente descritos, 
sino que, por el contrario, deberán ser ejecutados como si fueran completa y 
correctamente especificados en los planos y Pliego de prescripciones. 

 
1.2.3. DISPOSICIONES, NORMAS Y LEGISLACIÓN DE 

APLICACIÓN 

Además de lo especificado en el presente Pliego, serán de aplicación las 
disposiciones, normas, reglamentos y leyes, cuyas prescripciones puedan afectar a 
las obras descritas en el presente Proyecto.  

Serán de aplicación de modo explícito las disposiciones que se indican a 
continuación: 

• Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Público, por la que se 
transponen al ordenamiento jurídico español las Directivas del Parlamento 
Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014. 

• Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento 
general de la Ley de Contratos de las Administraciones Públicas. 

• Real Decreto 773/2015, de 28 de agosto, por el que se modifican determinados 
preceptos del Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones 
Públicas, aprobado por el Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre. 

• Real Decreto 817/2009, de 8 de mayo, por el que se desarrolla parcialmente la 
Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Público. 

• Ley 13/2003, de 23 de mayo, reguladora del contrato de concesión de obras 
públicas. 
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• Decreto 3854/1970, de 31 de diciembre, por el que se aprueba el Pliego de 
Cláusulas Administrativas Generales para la Contratación de Obras del Estado. 

• Real Decreto 1359/2011, de 7 de octubre, por el que se aprueba la relación de 
materiales básicos y las fórmulas-tipo generales de revisión de precios de los 
contratos de obras y de contratos de suministro de fabricación de armamento y 
equipamiento de las Administraciones Públicas. 

• Real Decreto 470/2021 de 27 de junio, por el que se aprueba el Código 
Estructural. 

• Orden de 21 de noviembre de 2001 por la que se establecen los criterios para la 
realización del control de producción de los hormigones fabricados en central. 
• Real Decreto 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la Instrucción para 
la recepción de cementos (RC-16). 
• Normas: UNE, DIN, ISO, ASTM, ASME y CEI, a decidir por la Dirección Técnica 
de las Obras a propuesta del Contratista. 
• Orden de 31 de diciembre de 1958 por la que se aprueban las normas de ensayos 
redactadas por el Laboratorio del Transporte y Mecánica del Suelo del Centro de 
Estudios y Experimentación de Obras Públicas. 
• Orden FOM/298/2016, de 15 de febrero, por la que se aprueba la norma 5.2 - IC 
drenaje superficial de la Instrucción de Carreteras. 
• Orden FOM/185/2017, de 10 de febrero, por la que modifican la Orden 
FOM/298/2016, de 15 de febrero, por la que se aprueba la norma 5.2-IC drenaje 
superficial de la Instrucción de Carreteras y la Orden FOM/534/2014, de 20 de 
marzo, por la que se aprueba la norma 8.1-IC señalización vertical de la 
Instrucción de Carreteras. 
• Orden Ministerial de 6 de febrero de 1976, por la que se aprueba el Pliego de 
Prescripciones Técnicas Generales para obras de Carreteras y Puentes de la 
Dirección General de Carreteras y Caminos Vecinales (PG-3/76), así como las 
revisiones de los artículos del mismo realizados hasta la fecha, que han de ser 
incluidos en la nueva edición del mismo (PG-4/1988), cuya redacción ha sido 
autorizada por la Orden Ministerial de 21 de enero de 1988. 

• Orden FOM/2523/2014, de 12 de diciembre, por la que se actualizan 
determinados artículos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras 
de carreteras y puentes, relativos a materiales básicos, a firmes y pavimentos, y a 
señalización, balizamiento y sistemas de contención de vehículos. 
• Real Decreto 1812/1994, de 2 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento 
General de Carreteras. 
• Real Decreto 1911/1997, de 19 de diciembre, por el que se modifica el Reglamento 
General de Carreteras, aprobado por Real Decreto 1812/1994, de 2 de septiembre. 
• Orden FOM/3459/2003, de 28 de noviembre, por la que se aprueba la norma 6.3-
IC: “Rehabilitación de firmes”, de la Instrucción de Carreteras. 
• Orden FOM/3460/2003, de 28 de noviembre, por la que se aprueba la norma 6.1-
IC “Secciones de firme”, de la Instrucción de Carreteras. 
• Orden FOM/891/2004, de 1 de marzo, por la que se actualizan determinados 
artículos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras 
y puentes, relativos a firmes y pavimentos. 
• Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producción y 
gestión de los residuos de construcción y demolición. 
• Ley de Aguas vigente y sus Reglamentos. 
• Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluación ambiental. 
• Real Decreto 997/2002, de 27 de septiembre, por el que se aprueba la norma de 
construcción sismorresistente: parte general y edificación (NCSR-02). 
• Ley 21/1992, de 16 de julio, de Industria. 
• Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevención de Riesgos Laborales. 
• Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones mínimas en materia 
de señalización de seguridad y salud en el trabajo. 
• Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones 
mínimas de seguridad y salud en las obras de construcción. 
• Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el Real Decreto 
39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de 
Prevención; el Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la 
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Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratación en el sector de la 
construcción y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen 
disposiciones mínimas de seguridad y salud en obras de construcción. 
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2.- PLIEGO DE CONDICIONES TÉCNICAS 
PARTICULARES 
 

2.1.- PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES 
Todos los materiales que se empleen en las obras, aunque no se haga mención 
expresa de eso en este Pliego, deberán cumplir las mejores condiciones de calidad 
conocida, dentro de su clase. 
El transporte de los materiales hasta el lugar de acopio o empleo, se efectuará en 
vehículos adecuados para cada clase de material que, además de cumplir toda la 
legislación vigente al respecto, estarán provistos de los elementos necesarios para 
evitar alteraciones perjudiciales en los mismos. 
Los materiales se almacenarán, cuando sea preciso, de forma que se asegure su 
idoneidad para el empleo y sea posible una inspección en cualquier momento. A 
tal fin, si se considera necesario, se procederá a la instalación de plataformas, 
cubiertas o edificios provisionales para la protección de los materiales. 
No se procederá al empleo de los materiales sin que estos sean examinados y 
aceptados en los términos que prescriben las respectivas condiciones estipuladas 
para cada clase de material. Este reconocimiento previo, no constituye su 
recepción definitiva pudiendo rechazarlos la Dirección de Obra aún después de 
colocados, si no cumplieran con las condiciones debidas en las pruebas, ensayos, o 
análisis, todo eso en los términos que se precisen en este Pliego de prescripciones, 
debiendo sustituirlos la Contrata por otros que cumplan con las condiciones 
debidas. 
Se realizarán cuantos análisis mecánicos, físicos o químicos, ensayos, pruebas, y 
experiencias con los materiales, o partes de la construcción se ordenen por la 
Dirección de la Obra, que serán ejecutados por el Laboratorio que designe la 
Dirección, siendo los gastos que se ocasionen por cuenta del contratista, dentro de 
los límites establecidos en este Pliego de prescripciones. 
 

El contratista será responsable de que los materiales empleados cumplan con las 
condiciones exigidas, independientemente del nivel de control de calidad que se 
establezca para la aceptación de los mismos. 
Por parte del constructor o contratista debe existir obligación de comunicar a los 
suministradores de productos las cualidades que se exigen para los distintos 
materiales, aconsejándose que previamente al empleo de los mismos se solicite la 
aprobación del director de ejecución de la obra y de las entidades y laboratorios 
encargados del control de calidad de la obra. 
El contratista notificará al director de ejecución de la obra, con suficiente 
antelación, la procedencia de los materiales que se proponga utilizar, aportando, 
cuando así lo solicite el director de ejecución de la obra, las muestras y datos 
necesarios para decidir acerca de su aceptación. 
 

2.1.1.- Garantías de calidad (Marcado CE) 
El término producto de construcción queda definido como cualquier producto 
fabricado para su incorporación, con carácter permanente, a las obras de 
edificación e ingeniería civil que tengan incidencia sobre los siguientes requisitos 
esenciales: 

•  Seguridad en caso de incendio. 
•  Resistencia mecánica y estabilidad. 
•  Higiene, salud y medio ambiente. 
•  Protección contra el ruido. 
• Seguridad de utilización. 
•  Ahorro de energía y aislamiento térmico. 

  

El marcado CE de un producto de construcción indica: 
•  Que éste cumple con unas determinadas especificaciones técnicas relacionadas 
con los requisitos esenciales contenidos en las Normas Armonizadas (EN) y en 
las Guías DITE (Guías para el Documento de Idoneidad Técnica Europeo). 

•  Que se ha cumplido el sistema de evaluación y verificación de la constancia de 
las prestaciones indicado en los mandatos relativos a las normas armonizadas 
y en las especificaciones técnicas armonizadas. 
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Siendo el fabricante el responsable de su fijación y la Administración competente 
en materia de industria la que vele por la correcta utilización del marcado CE. 
Es obligación del director de la ejecución de la obra verificar si los productos que 
entran en la obra están afectados por el cumplimiento del sistema del marcado CE 
y, en caso de ser así, si se cumplen las condiciones establecidas en el "Real Decreto 
1630/1992. Disposiciones para la libre circulación de productos de construcción, en 
aplicación de la Directiva 89/106/CEE". 
El marcado CE se materializa mediante el símbolo “CE” acompañado de una 
información complementaria. 
El fabricante debe cuidar de que el marcado CE figure, por orden de preferencia: 

•  En el producto propiamente dicho. 
•  En su envase o embalaje. 
•  En una etiqueta adherida al mismo. 
•  En la documentación comercial que le acompaña. 

  

Las letras del símbolo CE deben tener una dimensión vertical no inferior a 5 mm. 
Además del símbolo CE deben estar situadas en una de las cuatro posibles 
localizaciones una serie de inscripciones complementarias, cuyo contenido 
específico se determina en las normas armonizadas y Guías DITE para cada 
familia de productos, entre las que se incluyen: 
 

•  el número de la norma armonizada y en caso de verse afectada por varias los 
números de todas ellas 

•  el nombre comercial o la marca distintiva del fabricante 
•  el nombre comercial o la marca distintiva de la fábrica 
•  las dos últimas cifras del año en el que se ha estampado el marcado en el 
producto 

•  la dirección del fabricante 
• el número del certificado CE de conformidad (cuando proceda)  
•  el número de identificación del organismo notificado (cuando proceda) 
•  la designación del producto, su uso previsto y su designación normalizada 
•  información adicional que permita identificar las características del producto 
atendiendo a sus especificaciones técnicas 

  

Las inscripciones complementarias del marcado CE no tienen por qué tener un 
formato, tipo de letra, color o composición especial, debiendo cumplir únicamente 
las características reseñadas anteriormente para el símbolo. 
Dentro de las características del producto podemos encontrar que alguna de ellas 
presente la mención "Prestación no determinada" (PND). 
La opción PND es una clase que puede ser considerada si al menos un estado 
miembro no tiene requisitos legales para una determinada característica y el 
fabricante no desea facilitar el valor de esa característica. 
 

2.1.2.- Morteros  

2.1.2.1.- Morteros hechos en obra  
Se definen los morteros de cemento como la masa constituida por árido fino, 
cemento y agua. Eventualmente pode contener algún producto de adición para 
mejorar sus propiedades, como contrarrestar a retracción, cuya utilización deberá 
ser aprobada, previamente, por la Dirección facultativa. 

Los materiales a emplear, los tipos y dosificaciones, así como la fabricación y las 
limitaciones de empleo cumplirán las especificaciones contenidas en la vigente 
Instrucción para la Recepción de Cementos (RC-97). El contenido de cemento en 
peso será lo suficientemente fluida para que penetre hasta la base de la escollera, 
rellenando completamente sus huecos. 

Para su empleo en las distintas clases de obra, se establece la siguiente 
dosificación de mortero: Una (1) parte de cemento, tres (3) partes de árido fino, 
ambas medidas en volumen, y suficiente agua para dar a la mezcla una 
consistencia adecuada para su aplicación en obra. 

La resistencia característica mínima del mortero será 210 kp/cm2. Para su 
fabricación sólo pueden emplearse arenas naturales, o procedentes de machaqueo 
de productos de cantera. 

Su granulometría estará dentro de los límites que se especifican a continuación: 
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No habrá más que un 50% retenido entre dos mallas cualesquiera consecutivas, ni 
más de un 25% entre las mallas de luz 0,297 mm y 0,149 mm. 

Una vez definida la dosificación del mortero, no se admitirán cambios en el módulo 
de finura de la arena, superiores a 0,20 (siendo el módulo de finura, la suma de los 
porcentajes retenidos en cada malla dividida por 100). 

En el caso particular de que se trate de morteros de cemento Portland, los tipos y 
las dosificaciones son las marcadas en este cuadro. 

 
La dosificación del cemento de este mortero será la marcada. No obstante, la 
Dirección facultativa podrá modificar tal dosificación, en más o en menos cuando 
las circunstancias de la obra lo aconsejen, justificándolo debidamente, mediante 
uno nuevo estudio y los ensayos oportunos. 

 
 
 
 
 

2.1.3.- Aceros para hormigón armado  

2.1.3.1.- Aceros corrugados  
2.1.3.1.1.- Condiciones de suministro 
  Los aceros se deben transportar protegidos adecuadamente contra la lluvia y la 

agresividad de la atmósfera ambiental.  
2.1.3.1.2.- Recepción y control 
  

  Documentación de los suministros:   
  Los suministradores entregarán al Constructor, quién los facilitará a la 

Dirección Facultativa, cualquier documento de identificación del producto 
exigido por la reglamentación aplicable o, en su caso, por el proyecto o por la 
Dirección Facultativa. Se facilitarán los siguientes documentos: 
•  Antes del suministro: 

•  Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas 
reglamentariamente. 

•  Hasta la entrada en vigor del marcado CE, se adjuntarán los certificados 
de ensayo que garanticen el cumplimiento de las siguientes 
características: 
•  Características mecánicas mínimas garantizadas por el fabricante. 
•  Ausencia de grietas después del ensayo de doblado-desdoblado. 
•  Aptitud al doblado simple. 
•  Los aceros soldables con características especiales de ductilidad deberán 
cumplir los requisitos de los ensayos de fatiga y deformación alternativa. 

•  Características de adherencia. Cuando el fabricante garantice las 
características de adherencia mediante el ensayo de la viga, presentará 
un certificado de homologación de adherencia, en el que constará, al 
menos: 
•  Marca comercial del acero. 
•  Forma de suministro: barra o rollo. 
•  Límites admisibles de variación de las características geométricas de 
los resaltos. 

•  Composición química. 
•  En la documentación, además, constará: 

•  El nombre del laboratorio. En el caso de que no se trate de un laboratorio 
público, declaración de estar acreditado para el ensayo referido. 
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•  Fecha de emisión del certificado. 
•  Durante el suministro: 

•  Hasta la entrada en vigor del marcado CE, se adjuntará una declaración 
del sistema de identificación del acero que haya empleado el fabricante. 

•  La clase técnica se especificará mediante un código de identificación del 
tipo de acero mediante engrosamientos u omisiones de corrugas o grafilas. 
Además, las barras corrugadas deberán llevar grabadas las marcas de 
identificación que incluyen información sobre el país de origen y el 
fabricante. 

•  En el caso de que el producto de acero corrugado sea suministrado en rollo 
o proceda de operaciones de enderezado previas a su suministro, deberá 
indicarse explícitamente en la correspondiente hoja de suministro. 

•  En el caso de barras corrugadas en las que, dadas las características del 
acero, se precise de procedimientos especiales para el proceso de 
soldadura, el fabricante deberá indicarlos. 

• Las hojas de suministro de cada partida o remesa. 
•  Después del suministro: 

•  El certificado de garantía del producto suministrado, firmado por persona 
física con poder de representación suficiente. 

  

  Distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica:   
  En su caso, los suministradores entregarán al Constructor, quién la facilitará 

a la Dirección Facultativa, una copia compulsada por persona física de los 
certificados que avalen que los productos que se suministrarán están en 
posesión de un distintivo de calidad oficialmente reconocido, donde al menos 
constará la siguiente información: 
 
•  Logotipo del distintivo de calidad. 
•  Identificación del fabricante. 
•  Alcance del certificado. 
•  Número de certificado. 
•  Fecha de expedición del certificado. 
• Identificación de la entidad certificadora. 
•  Garantía que queda cubierta por el distintivo (nivel de certificación). 
 

  Antes del inicio del suministro, la Dirección Facultativa valorará, en función 
del nivel de garantía del distintivo y de acuerdo con lo indicado en el proyecto 

y lo establecido en el Código Estructural (CE), si la documentación aportada es 
suficiente para la aceptación del producto suministrado o, en su caso, qué 
comprobaciones deben efectuarse. 

  

  Ensayos:   
  La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material 

se realiza según el Código Estructural (CE). 
  En el caso de efectuarse ensayos, los laboratorios de control facilitarán sus 

resultados acompañados de la incertidumbre de medida para un determinado 
nivel de confianza, así como la información relativa a las fechas, tanto de la 
entrada de la muestra en el laboratorio como de la realización de los ensayos. 

  Las entidades y los laboratorios de control de calidad entregarán los resultados 
de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, a la Dirección 
Facultativa. 

  
 
2.1.3.1.3.- Recomendaciones para su uso en obra 
  

  Para prevenir la corrosión, se deberá tener en cuenta todas las consideraciones 
relativas a los espesores de recubrimiento. 

  

  Con respecto a los materiales empleados, se prohíbe poner en contacto las 
armaduras con otros metales de muy diferente potencial galvánico. 

  

  Se prohíbe emplear materiales componentes (agua, áridos, aditivos y/o adiciones) 
que contengan iones despasivantes, como cloruros, sulfuros y sulfatos, en 
proporciones superiores a las establecidas. 

 

2.1.3.1.4.- Conservación, almacenamiento y manipulación 
  

  Durante el almacenamiento las armaduras se protegerán adecuadamente contra 
la lluvia y de la agresividad de la atmósfera ambiental. Hasta el momento de su 
empleo, se conservarán en obra, cuidadosamente clasificadas según sus tipos, 
calidades, diámetros y procedencias, para garantizar la necesaria trazabilidad. 
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  Antes de su utilización y especialmente después de un largo periodo de 
almacenamiento en obra, se examinará el estado de su superficie, con el fin de 
asegurarse de que no presenta alteraciones perjudiciales. Una ligera capa de 
óxido en la superficie de las barras no se considera perjudicial para su utilización. 
Sin embargo, no se admitirán pérdidas de peso por oxidación superficial, 
comprobadas después de una limpieza con cepillo de alambres hasta quitar el 
óxido adherido, que sean superiores al 1% respecto al peso inicial de la muestra. 

  

  En el momento de su utilización, las armaduras pasivas deben estar exentas de 
sustancias extrañas en su superficie tales como grasa, aceite, pintura, polvo, 
tierra o cualquier otro material perjudicial para su buena conservación o su 
adherencia. 

  

  La elaboración de armaduras mediante procesos de ferralla requiere disponer de 
unas instalaciones que permitan desarrollar, al menos, las siguientes 
actividades:  

 
  Proceso de enderezado, en el caso de emplearse acero corrugado suministrado 

en rollo. 
  Procesos de corte, doblado, soldadura y armado, según el caso. 
 Almacenamiento de los productos de acero empleados. 

 
  
 
   

2.1.3.2.- Mallas electrosoldadas  
2.1.3.2.1.- Condiciones de suministro 
  

  Las mallas se deben transportar protegidas adecuadamente contra la lluvia y la 
agresividad de la atmósfera ambiental. 

  
 

2.1.3.2.2.- Recepción y control 
  

  Documentación de los suministros:   
  Los suministradores entregarán al Constructor, quién los facilitará a la 

Dirección Facultativa, cualquier documento de identificación del producto 
exigido por la reglamentación aplicable o, en su caso, por el proyecto o por la 
Dirección Facultativa. Se facilitarán los siguientes documentos: 
•  Antes del suministro: 

•  Hasta la entrada en vigor del marcado CE, se adjuntará un certificado de 
garantía del fabricante firmado por persona física con representación 
suficiente y que abarque todas las características contempladas en el 
Código Estructural (CE). 

•  Se entregará copia de documentación relativa al acero para armaduras 
pasivas. 

• Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas 
reglamentariamente. 

•  Durante el suministro: 
•  Hasta la entrada en vigor del marcado CE, se adjuntará una declaración 
del sistema de identificación del acero que haya empleado el fabricante. 

•  Las clases técnicas se especificarán mediante códigos de identificación de 
los tipos de acero empleados en la malla mediante los correspondientes 
engrosamientos u omisiones de corrugas o grafilas. Además, las barras 
corrugadas o los alambres, en su caso, deberán llevar grabadas las marcas 
de identificación que incluyen información sobre el país de origen y el 
fabricante. 

•  Las hojas de suministro de cada partida o remesa. 
•  Después del suministro: 

•  El certificado de garantía del producto suministrado, firmado por persona 
física con poder de representación suficiente. 

  

  Distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica:   
  En su caso, los suministradores entregarán al Constructor, quién la facilitará 

a la Dirección Facultativa, una copia compulsada por persona física de los 
certificados que avalen que los productos que se suministrarán están en 
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posesión de un distintivo de calidad oficialmente reconocido, donde al menos 
constará la siguiente información: 
•  Identificación de la entidad certificadora. 
•  Logotipo del distintivo de calidad. 
•  Identificación del fabricante. 
•  Alcance del certificado. 
•  Garantía que queda cubierta por el distintivo (nivel de certificación). 
•  Número de certificado. 
•  Fecha de expedición del certificado. 

  Antes del inicio del suministro, la Dirección Facultativa valorará, en función 
del nivel de garantía del distintivo y de acuerdo con lo indicado en el proyecto 
y lo establecido en el Código Estructural (CE) 

 , si la documentación aportada es suficiente para la aceptación del producto 
suministrado o, en su caso, qué comprobaciones deben efectuarse. 

  

  Ensayos:   
  La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material 

se realiza según el Código Estructural (CE). 
  En el caso de efectuarse ensayos, los laboratorios de control facilitarán sus 

resultados acompañados de la incertidumbre de medida para un determinado 
nivel de confianza, así como la información relativa a las fechas, tanto de la 
entrada de la muestra en el laboratorio como de la realización de los ensayos. 

  Las entidades y los laboratorios de control de calidad entregarán los resultados 
de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, a la Dirección 
Facultativa. 

  
 
2.1.3.2.3.- Conservación, almacenamiento y manipulación 
  

  Durante el almacenamiento las armaduras se protegerán adecuadamente contra 
la lluvia, y de la agresividad de la atmósfera ambiental. Hasta el momento de su 
empleo, se conservarán en obra, cuidadosamente clasificadas según sus tipos, 
calidades, diámetros y procedencias, para garantizar la necesaria trazabilidad. 

  

  Antes de su utilización y especialmente después de un largo periodo de 
almacenamiento en obra, se examinará el estado de su superficie, con el fin de 

asegurarse de que no presenta alteraciones perjudiciales. Una ligera capa de 
óxido en la superficie de las barras no se considera perjudicial para su utilización. 
Sin embargo, no se admitirán pérdidas de peso por oxidación superficial, 
comprobadas después de una limpieza con cepillo de alambres hasta quitar el 
óxido adherido, que sean superiores al 1% respecto al peso inicial de la muestra. 

  

  En el momento de su utilización, las armaduras pasivas deben estar exentas de 
sustancias extrañas en su superficie tales como grasa, aceite, pintura, polvo, 
tierra o cualquier otro material perjudicial para su buena conservación o su 
adherencia. 

  
 
2.1.3.2.4.- Recomendaciones para su uso en obra 
  

  Para prevenir la corrosión, se deberá tener en cuenta todas las consideraciones 
relativas a los espesores de recubrimiento. 

  

  Con respecto a los materiales empleados, se prohíbe poner en contacto las 
armaduras con otros metales de muy diferente potencial galvánico. 

  

  Se prohíbe emplear materiales componentes (agua, áridos, aditivos y/o adiciones) 
que contengan iones despasivantes, como cloruros, sulfuros y sulfatos, en 
proporciones superiores a las establecidas. 

  
 

2.1.4.- Aceros para estructuras metálicas  

2.1.4.1.- Aceros en perfiles laminados  
2.1.4.1.1.- Condiciones de suministro 
 

  Los componentes prefabricados que se almacenan antes del transporte o del 
montaje deben estar apilados por encima del terreno y sin contacto directo con 
éste. Debe evitarse cualquier acumulación de agua. Los componentes deben 
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mantenerse limpios y colocados de forma que se eviten las deformaciones 
permanentes. 
 

  Los aceros se deben transportar de una manera segura, de forma que no se 
produzcan deformaciones permanentes y los daños superficiales sean mínimos. 
Los componentes deben estar protegidos contra posibles daños en los puntos de 
eslingado (por donde se sujetan para izarlos). 

  

  Se verificará que las piezas de acero que lleguen a obra acabadas con 
imprimación antioxidante tengan una preparación de superficies en grado 
SA21/2 según UNE-EN ISO 8501-1 y hayan recibido en taller dos manos de 
imprimación anticorrosiva, libre de plomo y de cromados, con un espesor mínimo 
de película seca de 35 micras por mano, excepto en la zona en que deban 
realizarse soldaduras en obra, en una distancia de 100 mm desde el borde de la 
soldadura. 

  

  Se verificará que las piezas de acero que lleguen a obra con acabado galvanizado 
tengan el recubrimiento de zinc homogéneo y continuo en toda su superficie, y no 
se aprecien grietas, exfoliaciones, ni desprendimientos en el mismo. 

  
 
2.1.4.1.2.- Recepción y control 
 El control de recepción tiene por objeto comprobar que las características técnicas 
de los productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el 
proyecto. Este control comprenderá el control de la documentación de los 
suministros, realizado de acuerdo con el artículo 7.2.1 del CTE (incluso el marcado 
CE y la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante 
distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, según el artículo 7.2.2 
del CTE y el control mediante ensayos, conforme al artículo 7.2.3.  

Materiales especificados por UNE-EN 10025-2:2006 y UNE-EN 10025-2:2006 
ERRATUM:2012:  

Se suministrarán con inspección y ensayos, específicos (sobre los materiales 
suministrados) o no específicos (no precisamente sobre los materiales 
suministrados), que garanticen su conformidad con el pedido y con la norma. El 

comprador especificará al fabricante el tipo de documento de inspección requerido 
conforme a UNE-EN 10204:2006 (tabla A.1).  

Los materiales se deberán marcar de manera legible utilizando métodos tales 
como la pintura, el troquelado, el marcado con láser, el código de barras o mediante 
etiquetas adhesivas permanentes o etiquetas fijas con los siguientes datos: el tipo, 
la calidad y, si fuera aplicable, la condición de suministro mediante su designación 
abreviada (N, conformado de normalización; M, conformado termomecánico); el 
tipo de marcado puede especificarse en el momento de efectuar el pedido. 

Para todos los materiales: se verificarán las condiciones técnicas generales de 
suministro, recogidas en la norma UNE-EN 10021:2008. 

Los materiales con marcas, sellos o certificaciones de conformidad reconocidos por 
las Administraciones Públicas competentes, el control puede limitarse a un 
certificado expedido por el fabricante que establezca de forma inequívoca la traza 
que permita relacionar cada elemento de la estructura con el certificado de origen 
que lo avala.  

Si no se incluye una declaración del suministrador de que los materiales o 
materiales cumplen con las especificaciones que deberán cumplir, se tratarán 
como materiales o materiales no conformes.  

Si en la documentación del proyecto se especifiquen características que no estén 
avaladas por el certificado de origen del material, se deberá establecer un 
procedimiento de control mediante ensayos.  

Si se emplean materiales que, por su carácter singular, no queden cubiertos por 
una norma nacional específica a la que referir la certificación (arandelas 
deformables, tornillos sin cabeza, conectadores, etc.) se podrán utilizar normas o 
recomendaciones de prestigio reconocido.  

Para la verificación de las tolerancias dimensionales de los perfiles comerciales se 
tendrán en cuenta las siguientes normas:  

Serie IPN: UNE-EN 10024:1995  

Series IPE y HE: UNE-EN 10034:1994  

Serie UPN: UNE 36522:2001  
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Series L y LD: UNE-EN 10056-1:1999 (medidas) y UNE-EN 10056-2:1994 
(tolerancias)  

Tubos: UNE-EN 10219:2007 (parte 1: condiciones técnicas de suministro; parte 2: 
tolerancias, dimensiones y propiedades de sección.)  

Chapas: EN 10029:2011.  

Los materiales cumplirán con lo especificado en el Reglamento Europeo de 
Productos de Construcción (RPC) 305/2011. Se atenderá a la última publicación 
en el B.O.E. del listado completo de la Normas Armonizadas de Productos de 
Construcción. 
 
2.1.4.1.3.- Conservación, almacenamiento y manipulación 
  

Se deberá cuidar el almacenamiento de los materiales de manera que no queden 
en contacto con el terreno, ni se vean afectados por acumulaciones de agua. Se 
ordenarán de manera que se facilite el montaje. En el caso de elementos auxiliares 
(tornillos, material de aporte, protecciones, pinturas, etc.) se atenderán las 
instrucciones de almacenamiento y conservación dadas por el fabricante.  
En las tareas de transporte, carga, descarga, almacenamiento y montaje se 
realizarán poniendo especial cuidado para no provocar solicitaciones excesivas en 
ningún elemento de la estructura y para no dañar ni a las piezas ni a la pintura. 
Se deberán cuidar especialmente, protegiéndolas si fuera necesario, las zonas en 
las que vayan a fijarse los elementos (cadenas, cables, etc.) que vayan a utilizarse 
en la elevación o sujeción de los materiales.  
Antes de proceder al montaje se revisarán las piezas detectando posibles 
desperfectos (abolladura, comba o torcedura) que se hayan podido ocasionar a las 
piezas. Si dichos desperfectos pueden serlo, se corregirán, si no pueden serlo, o se 
presume que el desperfecto pueda afectar a la resistencia o estabilidad estructural 
se desechará la pieza. Todas las piezas desechadas se marcarán. 
 
 
2.1.4.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra 
  

  El material no deberá emplearse si se ha superado la vida útil en almacén 
especificada por su fabricante. 
 

2.1.5.- Hormigones  

2.1.5.1.- Hormigón estructural 
Descripción: 

El trabajo consistirá en la construcción de obras de hormigón y mortero. Incluye 
el suministro del personal, materiales y equipo necesarios para su ejecución, 
transporte y colocación. El hormigón cumplirá las prescripciones de la Instrucción 
de hormigón estructural (Código Estructural). 

Materiales 

Hormigón, morteros, armaduras y perfiles cumplirán lo especificado en este 
Pliego. 

Ejecución 

Comienzo del trabajo 
La Contrata no deberá iniciar la obra mientras la Dirección facultativa no apruebe 
los materiales de hormigón, las dosificaciones de este, la manipulación del 
material de hormigón, su almacenamiento, amasado, los métodos de mezclado y 
transporte, la construcción de apontonamiento y encofrado y la colocación de 
armaduras. La Contrata no deberá mezclar, transportar ni colocar el hormigón sin 
previa autorización de la Dirección facultativa. 

La Contrata vendrá obligada a notificar previamente a la Dirección el vertido del 
hormigón con objeto de dar tiempo suficiente para la inspección de los encofrados, 
armaduras de acero, materiales y equipo y no deberá colocarse ningún hormigón 
hasta que la obra esté aprobada por la Dirección. 

 

General  
La clase de hormigón exigida será la dictaminada en los planos.  

La Contrata se responsabilizará de la situación y la construcción de los elementos 
de hormigón, conforme a las líneas rasantes, dimensiones y tolerancias indicadas 
en los planos.  

Se tendrán en cuenta los artículos del capítulo 13 referente a la ejecución de obras 
de hormigón de la Instrucción de hormigón estructural (Código Estructural).  
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Encofrados  
La Contrata deberá obtener la aprobación de la Dirección en cuanto al tipo de 
construcción de encofrados antes de proceder la ninguna obra que sea afectada por 
el diseño de los mismos. Los encofrados serán lo suficientemente resistentes, 
rígidos y estancos para soportar las cargas y empujes del hormigón fresco y dará 
obra a forma prevista en los planos.  

Las tolerancias admitidas en la colocación de los encofrados serán cómo límite 
máximo dos (2) centímetros en aplomos y alineaciones y el dos (2) por ciento en 
menos y el cinco (5) por ciento en más, en espesores y escuadras. En paramentos 
vistos la tolerancia máxima admitida será de un (1) centímetro. Antes de empezar 
el hormigonado deberán hacerse cuantas comprobaciones sean necesarias para 
cerciorarse de la exactitud de la colocación de los encofrados, e igual en el curso de 
hormigonado para evitar cualquier movimiento de los mismos. 

Deberá evitarse que la falta de continuidad de los elementos que constituyen el 
encofrado dé lugar a la formación de rebabas e imperfecciones en los paramentos, 
para lo cual las superficies en contacto con el hormigón habrán de ser limpias, 
rígidas y lisas. 

La Dirección facultativa fijará en cada caso el acabado que debe tener la superficie 
del encofrado pudiendo prescribir el uso de encofrados metálicos de un tipo 
determinado en aquellos casos en que, por razones estéticas, se requiere un 
perfecto acabado de los paramentos y un exacto ajuste a la forma indicada en los 
planos. 

La unión de los diversos elementos se hará de modo que pueda realizarse el 
desencofrado sin golpes. 

Las cimbras y encofrados tendrán la resistencia y disposición necesarias para que 
en ningún momento los movimientos locales sobrepasen los tres (3) milímetros, ni 
los de conjunto a milésima de la luz. En cualquiera caso se tendrá en cuenta el 
artículo nº68.2 de la Instrucción de hormigón estructural (Código Estructural). 

 

 Armadura 
La armadura deberá suministrarse y colocarse de acuerdo con los requisitos 
marcados por los artículos nº 68 y 69 de la Instrucción de hormigón estructural 
(Código Estructural). 

El recubrimiento de hormigón sobre la armadura no deberá ser menor del que se 
indica en los planos. 

 

Puesta en obra del hormigón 
El método y manera de colocación deberá ser tal que se evite la posibilidad de 
segregación o separación de los materiales. Se pondrá especial cuidado en no dejar 
que el árido grueso toque los encofrados. La acumulación de lechosidad o, de 
materia extraña de cualquier naturaleza, no se permitirá en los rebarbos o 
esquinas ni en ningún punto dentro de los encofrados una vez que el hormigón 
haya fraguado inicialmente se procurará no golpear los encofrados. La medida que 
el hormigón fresco sube en los encofrados, todo el mortero seco o el polvo que se 
pudo acumular en los encofrados deberán rasparse o cepillarse. El hormigón 
deberá depositarse el más aproximadamente posible a su posición definitiva en 
capas horizontales y continuas que no tengan más de 30 cm de espesor. 

La colocación del hormigón deberá regularse de modo que las presiones originadas 
por el hormigón fresco no sobrepasen de aquellas para las que se proyectaron los 
encofrados. Si durante la colocación del hormigón los encofrados muestran señales 
de bombeo, curvatura o cualquier otra desviación, las operaciones de hormigonado 
deberán detenerse hasta que esa circunstancia se corrigiera la satisfacción de la 
Dirección facultativa 

Si alguna sección de hormigón se encontrara defectuosa o torcida, se quitará o se 
reparará según ordene la Dirección sin que la Contrata reciba abono 
complementario por la mano de obra o materia adicional necesarios para remediar 
este defecto. 

No se permitirá el uso de conductos o tuberías para el traslado del hormigón desde 
la planta de mezcla a los encofrados. 
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En ningún caso se podrán hormigonar elementos armados sin que la Dirección de 
Obra compruebe que las armaduras colocadas se corresponden con las indicadas 
en el documento de Planos. 

Se tendrá en cuenta el artículo nº 68 de la Instrucción de hormigón estructural 
(Código Estructural). 

Todo el hormigón deberá compactarse por medio de vibradores internos de alta 
frecuencia de un tipo, tamaño y número aprobados por la Dirección. 

En ningún caso se deberán usar los vibradores contra los encofrados o el acero de 
armadura, ni para mover horizontalmente el hormigón dentro de los encofrados. 
Los vibradores deberán moverse en el hormigón recién depositado. 

El uso de vibradores externos aprobados para compactar el hormigón se permitirá 
si la este no se pode llegar ni darle, por tanto, la compactación adecuada y siempre 
que los encofrados tengan rigidez suficiente para resistir el desplazamiento o daño 
causado por la vibración externa. 

La vibración se complementará mediante vibrado a mano si fuera necesario para 
conseguir superficies densas y lisas sin huecos, burbujas de aire o agua y para 
rellenar todas las esquinas de los encofrados. 

 

Desencofrado  
Los encofrados de elementos no sometidos a cargas se quitarán lo antes posible, 
previa consulta a la Dirección de la Obra, para proceder sin retraso al curado del 
hormigón.  

En tiempo frío no se quitarán los encofrados mientras el hormigón esté aún 
caliente, para evitar que cuartee.  

No se enlucirán o taparán los defectos o coqueras que aparezcan sin la autorización 
de la Dirección de Obra quien resolverá en cada caso, la forma de corregir el 
defecto.  

Es preceptivo el curado del hormigón durante un tiempo no menor a siete (7) días.  

Los plazos de descimbrado se fijarán de acuerdo con el prescrito en la Instrucción 
de hormigón estructural (Código Estructural).  

Se emplazarán juegos de cufías, cajas de arena y otros dispositivos adecuados para 
que el descimbramiento se realice de un modo suave y gradual. 

Se aplicará el artículo nº73 de la Instrucción de hormigón estructural (Código 
Estructural). 

 

Juntas de hormigonado  
Cuando haya necesidad de disponer juntas de hormigonado no previstas en los 
Planos, se situarán, previa autorización de la Dirección de Obra y bajo su control, 
en dirección el más normal posible a los esfuerzos de compresión y allí donde su 
efecto sea menos perjudicial, alejándolas de las zonas en las que la armadura esté 
sometida las fuerzas de tracción. Si el plano de una junta resulta mal orientado, 
se destruirá la parte de hormigón que sea necesaria para dar a la superficie a 
dirección apropiada.  

Antes de renovar el hormigonado se limpiará la junta de toda suciedad el árido 
que quede suelto y se retirará la capa superficial de mortero, dejando los áridos a 
cielo abierto; para eso se utilizará chorro de arena o cepillo de alambre eléctrico, 
previa autorización de la Dirección de la Obra.  

Se prohíbe expresamente el empleo de productos corrosivos en la limpieza de 
juntas. Realizada la operación de limpieza, se humedecerá la superficie de la 
junta, sin llegar la encharcarla, antes de verter el nuevo hormigón.  

Se prohíbe hormigonar directamente sobre o contra superficies de hormigón que 
sufran los efectos de las heladas. Si eso ocurre deberán eliminarse previamente 
las partes dañadas por el hielo.  

Se podrá autorizar el empleo de otras técnicas de ejecución de juntas siempre que 
la Contrata justifique previamente mediante ensayos, y bajo su responsabilidad, 
que tales técnicas son capaces de proporcionar resultados tan eficaces, por lo 
menos, como los obtenidos cuando se utilizan los métodos tradicionales.  

Si la junta se estableciera entre hormigones fabricados con distinto tipo de 
conglomerante, al hacer el cambio de este, se limpiarán cuidadosamente los 
utensilios de trabajo.  
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Se prohíbe el contacto de masas forjadas y endurecidas, hechas con distintos tipos 
de hormigones cuando uno de ellos contiene sustancias nocivas y existe la 
posibilidad de acceso de humedad a la zona de contacto entre ambos.  

Cuando una misma armadura debe recubrirse por hormigones con distintos tipos 
de cementos, la Contrata presentará un informe sobre las medidas a tomar para 
evitar el peligro de corrosión, la que la armadura pueda estar sometida, en virtud 
de la heterogeneidad de en medio.  

Se tendrá en cuenta el artículo nº 69 de la Instrucción de hormigón estructural 
(Código Estructural). 

Curado de hormigón  
Durante el fraguado y primer período de endurecimiento del hormigón, deberá 
asegurarse el mantenimiento de la humedad del incluso, adoptando para eso las 
medidas pertinentes.  

Se aplicará lo dispuesto en el artículo nº 71.6 de la Instrucción de hormigón 
estructural (Código Estructural). 

Ensayos  
El plan de ensayos será fijado por la Dirección facultativa en cada caso en función 
de la resistencia característica y las formas de fabricación y colocación del 
hormigón. Se realizarán los ensayos establecidos en la Instrucción de hormigón 
estructural (Código Estructural). 

 

 
 

2.1.6.- Materiales cerámicos  

2.1.6.1.- Ladrillos cerámicos para revestir  
2.1.6.1.1.- Condiciones de suministro 
  

  Los ladrillos se deben suministrar empaquetados y sobre palets. 
  

  Los paquetes no deben ser totalmente herméticos, para permitir la absorción de 
la humedad ambiente. 

  

  La descarga se debe realizar directamente en las plantas del edificio, situando 
los palets cerca de los pilares de la estructura. 

  
 
2.1.6.1.2.- Recepción y control 
  

  Documentación de los suministros:   
  Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de 

que cumple los requisitos esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de 
evaluación de la conformidad. 

  

  Ensayos:   
  La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material 

se realiza según la normativa vigente. 
  
 
2.1.6.1.3.- Conservación, almacenamiento y manipulación 
  

  Se deben apilar sobre superficies limpias, planas, horizontales y donde no se 
produzcan aportes de agua, ni se recepcionen otros materiales o se realicen otros 
trabajos de la obra que los puedan manchar o deteriorar. 

  

  Los ladrillos no deben estar en contacto con el terreno, ya que pueden absorber 
humedad, sales solubles, etc., provocando en la posterior puesta en obra la 
aparición de manchas y eflorescencias. 

  

  Los ladrillos se deben conservar empaquetados hasta el momento de su uso, 
preservándolos de acciones externas que alteren su aspecto. 

  

  Se agruparán por partidas, teniendo en cuenta el tipo y la clase. 
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  El traslado se debe realizar, siempre que se pueda, con medios mecánicos y su 
manipulación debe ser cuidadosa, evitando roces entre las piezas. 

  

  Los ladrillos se deben cortar sobre la mesa de corte, que estará limpia en todo 
momento y dispondrá de chorro de agua sobre el disco. 

  

  Una vez cortada correctamente la pieza, se debe limpiar la superficie vista, 
dejando secar el ladrillo antes de su puesta en obra. 

  

  Para evitar que se ensucien los ladrillos, se debe limpiar la máquina, 
especialmente cada vez que se cambie de color de ladrillo. 

  
 
2.1.6.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra 
  

  Los ladrillos se deben humedecer antes de su puesta en obra. 
  
 

2.1.6.2.- Azulejos 
 

Se definen como azulejos las piezas poligonales, con base cerámica recubierta de 
una superficie vidriar de colorido variado que sirve para revestir el paramento. 

Deberán cumplir las siguientes condiciones: 

Ser homogéneos, de textura compacta y restantes al desgaste. 

Carecer de grietas, coqueras, planos, exfoliaciones y materias extrañas que 
pueden disminuir su resistencia y duración. 

Tener color uniforme y carecer de manchas eflorescentes. 

La superficie vitrificada será completamente plana, salvo cantos romos o 
terminales. 

Los azulejos estarán perfectamente moldeados y su forma y dimensiones serán las 
señaladas en los planos. La superficie de los azulejos será brillante, salvo que, 
explícitamente, se exija que la tenga mate. 

Los azulejos situados en las esquinas no serán lisos, sino que presentarán según 
los casos, un canto romo, largo o corto, o un terminal de esquina izquierda o 
derecha, o un terminal de ángulo entrante con aparato vertical o horizontal. 

La tolerancia en las dimensiones será de un uno por ciento en menos y un cero en 
más, para los de primera clase. 

La determinación de los defectos en las dimensiones se hará aplicando una 
escudería perfectamente ortogonal a una vertical cualquiera del azulejo, haciendo 
coincidir una de las aristas con un lado de la escuadra. La desviación del extremo 
de la otra arista respeto del lado de la escuadra es el error absoluto, que se 
traducirá a porcentual. 
  

2.1.6.3.- Adhesivos para baldosas cerámicas  
2.1.6.3.1.- Condiciones de suministro 
  

  Los adhesivos se deben suministrar en sacos de papel paletizados. 
  
 
2.1.6.3.2.- Recepción y control 
  

  Documentación de los suministros:   
  Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de 

que cumple los requisitos esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de 
evaluación de la conformidad. 

  

  Ensayos:   
  La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material 

se realiza según la normativa vigente. 
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2.1.6.3.3.- Conservación, almacenamiento y manipulación 
  

  El almacenamiento se realizará en lugar fresco y en su envase original cerrado. 
 El tiempo de conservación es de 12 meses a partir de la fecha de fabricación. 
  
 
2.1.6.3.4.- Recomendaciones para su uso en obra 
  

  Los distintos tipos de adhesivos tienen características en función de las 
propiedades de aplicación (condiciones climatológicas, condiciones de fraguado, 
etc.) y de las prestaciones finales; el fabricante es responsable de informar sobre 
las condiciones y el uso adecuado y el prescriptor debe evaluar las condiciones y 
estado del lugar de trabajo y seleccionar el adhesivo adecuado considerando los 
posibles riesgos. 

  

  Colocar siempre las baldosas sobre el adhesivo todavía fresco, antes de que forme 
una película superficial antiadherente. 

  

  Los adhesivos deben aplicarse con espesor de capa uniforme con la ayuda de 
llanas dentadas. 

 

2.1.7.- Conglomerantes  

2.1.7.1.- Cemento  
El cemento satisfará las prescripciones del Pliego de prescripciones Técnicas 
Generales para la Recepción de Cementos (RC-97), así como el artículo 26º de la 
Instrucción de hormigón estructural (Código Estructural).  

El cemento será del tipo CEM I 42,5 80305:96. El Director de las obras podrá exigir 
el empleo de cementos resistentes a los sulfatos (tipo SR-MR) en los elementos que 
considere que vayan a estar en contacto con agentes agresivos.  

La capacidad de los silos de cemento que se dispongan en obra, será como mínimo 
la necesaria para el funcionamiento normal de las instalaciones de hormigonado 
durante dos días. 

El cemento que se utilice para la confección de cimentaciones y obras de fábrica, 
será Portland 350, siempre que las características del terreno lo permitan. En caso 
contrario se dispondrá un cemento apropiado al ambiente, que de resistencias 
similares, y que deberá ser aprobado por la Dirección facultativa. 

Teniendo en cuenta la calidad de protección dada al cemento en cuanto a 
intemperie, humedad, etc. en su almacenamiento se comprobará dentro de un 
período razonable y, en ningún caso más de 1 mes antes de su empleo, que las 
distintas partidas cumplan los requisitos exigidos por la instrucción señalada. A 
tal efecto se autoriza a reducir dichas comprobaciones, con un ensayo por cada 5 
toneladas, a las siguientes: 

• Estabilidad de la galleta de pasta pura de agua caliente. 

• Tiempo de fraguado. 

• Resistencia de mortero a los (7) días. 

Todas las comprobaciones se efectuarán de acuerdo con los métodos descritos en 
la citada Instrucción. En caso de que el cemento ensayado no cumpla todas las 
condiciones exigidas, el Ingeniero Encargado deberá decidir en cuanto a la 
disposición de la partida. 

 
 
 
 

2.1.8.- Bordillos  
Se define como bordillos las piezas de piedra o elementos prefabricados de 
hormigón sobre una solera idónea, que constituyen una franja o cinta que delimita 
la superficie de la calzada, aceras o islotes en intersecciones. 

Los bordillos prefabricados de hormigón se ejecutarán con hormigones del tipo 
HNE-15 o superior, según el vigente Código Estructural, fabricados con áridos 
procedentes de insistencia, el tamaño máximo del cuál será de veinte milímetros 
(20 mm), y cemento CEM II 32,5 N. 
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La sección transversal de los bordillos curvos será la misma que la de los rectos, y 
su directriz se ajustará a la curvatura del elemento constructivo en el que se vayan 
a colocar. 

La longitud mínima de las piezas será de un metro (1 m). 

Se admitirá una tolerancia, en las dimensiones de la sección transversal, de diez 
milímetros (±10 mm). 

 

 
 

2.1.9.- Sistemas de placas  

2.1.9.1.- Placas de yeso laminado  
2.1.9.1.1.- Condiciones de suministro 
  

  Durante su transporte se sujetarán debidamente, colocando cantoneras en los 
cantos de las placas por donde pase la cinta de sujeción. 
 

  Las placas se deben suministrar apareadas y embaladas con un film estirable, 
en paquetes paletizados. 

 
 
2.1.9.1.2.- Recepción y control 
El control de recepción tiene por objeto comprobar que las características técnicas de los 
productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control 
comprenderá el control de la documentación de los suministros, realizado de acuerdo con el 
artículo 7.2.1 del CTE (incluso el marcado CE y la Declaración de Prestaciones, cuando sea 
pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, 
según el artículo 7.2.2 del CTE y el control mediante ensayos, conforme al artículo 7.2.3. 

Los materiales cumplirán con lo especificado en el Reglamento Europeo de Productos de 
Construcción (RPC) 305/2011. Se atenderá a la última publicación en el B.O.E. del listado 
completo de la Normas Armonizadas de Productos de Construcción. 
 

2.1.9.1.3.- Conservación, almacenamiento y manipulación 
 Placas de yeso laminado: 

Se almacenarán los paquetes sobre superficies lo más lisas y horizontales posibles. 
Acopiándose sobre calzos (tiras de placas) distanciados no más de 40 cm entre sí, 
a cubierto al abrigo de las lluvias y la intemperie. 

Se trasladarán siempre en vertical o de canto, nunca de plano o en horizontal. 

El corte de las placas se realizará mediante una cuchilla retráctil y/o un serrucho, 
trabajando siempre por la cara adecuada, repasando los bordes cortados antes de 
su colocación. Se cortarán las placas efectuando todo tipo de ajustes antes de su 
colocación, sin forzarlas nunca para que encajen en su sitio. 

- Paneles de yeso: 

Se almacenarán bajo cubierta. 

Siempre que hubiera cambios de humedad ambiente y cambios de temperatura se 
quitará el retractilado de plástico para impedir condensaciones de humedad. 

En el caso de remontar paneles, lo que no es recomendable, no se hará más de dos 
alturas, para impedir dañarlos. 
 
2.1.9.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra 
  

  El edificio deberá estar cubierto y con las fachadas cerradas. 
  

  Las placas se deben cortar con una cuchilla retráctil y/o un serrucho, trabajando 
siempre por la cara adecuada y efectuando todo tipo de ajustes antes de su 
colocación, sin forzarlas nunca para que encajen en su sitio. 

  

  Los bordes cortados se deben repasar antes de su colocación. 
  

  Las instalaciones deberán encontrarse situadas en sus recorridos horizontales y 
en posición de espera los recorridos o ramales verticales. 
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2.1.9.2.- Pastas para placas de yeso laminado  
2.1.9.2.1.- Condiciones de suministro 
  

  Las pastas que se presentan en polvo se deben suministrar en sacos de papel de 
entre 5 y 20 kg, paletizados a razón de 1000 kg por palet retractilado. 

  

  Las pastas que se presentan como tal se deben suministrar en envases de plástico 
de entre 7 y 20 kg, paletizados a razón de 800 kg por palet retractilado. 

  
 
2.1.9.2.2.- Recepción y control 
  

  Documentación de los suministros:   
  Además, el marcado completo debe figurar en la etiqueta, en el embalaje o en 

los documentos que acompañan al producto. 
 
  Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de 

que cumple los requisitos esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de 
evaluación de la conformidad. 

 

  Ensayos:   
  La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material 

se realiza según la normativa vigente. 
  
 
2.1.9.2.3.- Conservación, almacenamiento y manipulación 
  

  Los sacos de papel que contengan pastas se colocarán separados del suelo, 
evitando cualquier contacto con posibles residuos líquidos que pueden 
encontrarse en las obras. Los sacos de papel presentan microperforaciones que 
permiten la aireación del producto. Exponer este producto al contacto con 
líquidos o a altos niveles de humedad ambiente puede provocar la compactación 
parcial del producto. 

  

  Los palets de pasta de agarre presentada en sacos de papel permiten ser apilados 
en tres alturas, ya que no contienen resina termoplástica. 

 
  Los palets de pastas de juntas presentadas en sacos de papel no se apilarán en 

más de dos alturas. La resina termoplástica que contiene este material reacciona 
bajo condiciones de presión y temperatura, generando un reblandecimiento del 
material. 

   El almacenamiento se realizará en lugares cubiertos, secos, resguardados de 
la intemperie y protegidos de la humedad, del sol directo y de las heladas. 
 

  Las pastas envasadas en botes de plástico pueden almacenarse sobre el suelo, 
pero nunca se apilarán si no es en estanterías, ya que los envases de plástico 
pueden sufrir deformaciones bajo altas temperaturas o presión de carga. 

  

  Se debe evitar la existencia de elevadas concentraciones de producto en polvo en 
el aire, ya que puede provocar irritaciones en los ojos y vías respiratorias y 
sequedad en la piel, por lo que se recomienda utilizar guantes y gafas protectoras. 
 

  Es aconsejable realizar una rotación cada cierto tiempo del material almacenado, 
liberando la presión constante que sufre este material si es acopiado en varias 
alturas. 

 
 
2.1.9.2.4.- Recomendaciones para su uso en obra 
  

  Pastas de agarre: Se comprobará que las paredes son absorbentes, están en buen 
estado y libres de humedad, suciedad, polvo, grasa o aceites. Las superficies 
imperfectas a tratar no deben presentar irregularidades superiores a 15 mm. 
 

2.1.10.- Vidrios  

2.1.10.1.- Vidrios para la construcción  
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2.1.10.1.1.- Condiciones de suministro 
  

  Los vidrios se deben transportar en grupos de 40 cm de espesor máximo y sobre 
material no duro. 

  

  Los vidrios se deben entregar con corchos intercalados, de forma que haya 
aireación entre ellos durante el transporte. 

  
 
2.1.10.1.2.- Recepción y control 
  

  Documentación de los suministros:   
  Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de 

que cumple los requisitos esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de 
evaluación de la conformidad. 

  

  Ensayos:   
  La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material 

se realiza según la normativa vigente. 
  
 
2.1.10.1.3.- Conservación, almacenamiento y manipulación 
 

  Se almacenarán en grupos de 25 cm de espesor máximo y con una pendiente del 
6% respecto a la vertical. 
 

  El almacenamiento se realizará protegido de acciones mecánicas tales como 
golpes, rayaduras y sol directo y de acciones químicas como impresiones 
producidas por la humedad. 

 

  Se almacenarán las pilas de vidrio empezando por los vidrios de mayor dimensión 
y procurando poner siempre entre cada vidrio materiales tales como corchos, 
listones de madera o papel ondulado. El contacto de una arista con una cara del 

vidrio puede provocar rayas en la superficie. También es preciso procurar que 
todos los vidrios tengan la misma inclinación, para que apoyen de forma regular 
y no haya cargas puntuales. 

  

  Es conveniente tapar las pilas de vidrio para evitar la suciedad. La protección 
debe ser ventilada. 

  

  La manipulación de vidrios llenos de polvo puede provocar rayas en la superficie 
de los mismos. 

  
 
2.1.10.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra 
  

  Antes del acristalamiento, se recomienda eliminar los corchos de almacenaje y 
transporte, así como las etiquetas identificativas del pedido, ya que de no hacerlo 
el calentamiento podría ocasionar roturas térmicas. 

  
 

2.1.11.- Aislantes e impermeabilizantes  

2.1.11.1.- Aislantes conformados en planchas rígidas  
2.1.11.1.1.- Condiciones de suministro 
 

  Los paneles se agruparán formando palets para su mejor almacenamiento y 
transporte. 
 

  Los aislantes se deben suministrar en forma de paneles, envueltos en films 
plásticos. 

  

  En caso de desmontar los palets, los paquetes resultantes deben transportarse 
de forma que no se desplacen por la caja del transporte. 
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2.1.11.1.2.- Recepción y control 
  

  Documentación de los suministros:   
  Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de 

que cumple los requisitos esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de 
evaluación de la conformidad. 

  Si el material ha de ser componente de la parte ciega del cerramiento exterior 
de un espacio habitable, el fabricante declarará el valor del factor de 
resistencia a la difusión del agua. 

  

  Ensayos:   
  La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material 

se realiza según la normativa vigente. 
  
 
2.1.11.1.3.- Conservación, almacenamiento y manipulación 
  

  Se apilarán horizontalmente sobre superficies planas y limpias. 
 
 Los palets completos pueden almacenarse a la intemperie por un periodo limitado 

de tiempo. 
  

  Se protegerán de la insolación directa y de la acción del viento. 
  
 
2.1.11.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra 
  

  Se seguirán las recomendaciones de aplicación y de uso proporcionadas por el 
fabricante en su documentación técnica. 

  
 

2.1.11.2.- Aislantes de lana mineral  

2.1.11.2.1.- Condiciones de suministro 
  

  Los paneles o mantas se agruparán formando palets para su mejor 
almacenamiento y transporte. 

 
 Los aislantes se deben suministrar en forma de paneles enrollados o mantas, 

envueltos en films plásticos. 
  

  En caso de desmontar los palets, los paquetes resultantes deben transportarse 
de forma que no se desplacen por la caja del transporte. 

  

  Se procurará no aplicar pesos elevados sobre los mismos, para evitar su deterioro. 
  
 
2.1.11.2.2.- Recepción y control 
  

  Documentación de los suministros:   
  Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de 

que cumple los requisitos esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de 
evaluación de la conformidad. 

  

  Ensayos:   
  La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material 

se realiza según la normativa vigente. 
  
 
2.1.11.2.3.- Conservación, almacenamiento y manipulación 
  

  Conservar y almacenar preferentemente en el palet original, protegidos del sol y 
de la intemperie, salvo cuando esté prevista su aplicación. 
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  Los palets completos pueden almacenarse a la intemperie por un periodo 
limitado de tiempo. 

  

  Los paneles deben almacenarse bajo cubierto, sobre superficies planas y limpias. 
  

  Siempre que se manipule el panel de lana de roca se hará con guantes. 
  

  Bajo ningún concepto debe emplearse para cortar el producto maquinaria que 
pueda diseminar polvo, ya que éste produce irritación de garganta y de ojos. 

  
 
2.1.11.2.4.- Recomendaciones para su uso en obra 
  

  En aislantes utilizados en cubiertas, se recomienda evitar su aplicación cuando 
las condiciones climatológicas sean adversas, en particular cuando esté nevando 
o haya nieve o hielo sobre la cubierta, cuando llueva o la cubierta esté mojada, o 
cuando sople viento fuerte. 

  

  Los productos deben colocarse siempre secos. 
  
 

2.1.11.3.- Aislantes proyectados de espuma de poliuretano  
2.1.11.3.1.- Condiciones de suministro 
  

  Los aislantes se deben suministrar protegidos, de manera que no se alteren sus 
características. 

  
 
2.1.11.3.2.- Recepción y control 
  

  Documentación de los suministros:   
  Si el material ha de ser el componente de la parte ciega del cerramiento 

exterior de un espacio habitable, el fabricante declarará, como mínimo, los 
valores para las siguientes propiedades higrotérmicas: 
•  Conductividad térmica (W/(mK)). 
•  Factor de resistencia a la difusión del vapor de agua. 

  

  Ensayos:   
  La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material 

se realiza según la normativa vigente. 
  
 
2.1.11.3.3.- Conservación, almacenamiento y manipulación 
  

  El tiempo máximo de almacenamiento será de 9 meses desde su fecha de 
fabricación. 

  

  Se almacenarán en sus envases de origen bien cerrados y no deteriorados, en 
lugar seco y fresco y en posición vertical. 

  
 
2.1.11.3.4.- Recomendaciones para su uso en obra 
  

  Temperatura de aplicación entre 5°C y 35°C. 
 

  No rellenar los huecos más del 60% de su volumen, pues la espuma expande por 
la acción de la humedad ambiente. 

 

  No aplicar en presencia de fuego o sobre superficies calientes (temperatura 
mayor de 30°C). 
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  En cuanto al envase de aplicación:  
 

  No calentar por encima de 50°C. 
  Evitar la exposición al sol. 
 No pulsar la válvula o el gatillo enérgicamente. 
  No tirar el envase hasta que esté totalmente vacío. 

  

2.1.12.- Suelos de madera  

2.1.12.1.- Suelos de madera  
2.1.12.1.1.- Condiciones de suministro 
  

  Las tablas se deben suministrar en paquetes que las protejan de los cambios de 
humedad y de las agresiones mecánicas. 
 

2.1.12.1.2.- Conservación, almacenamiento y manipulación 
 

  Se mantendrán en lugares cubiertos, secos y bien ventilados. 
 

  El almacenamiento se realizará en su embalaje. 
  

  Se apilarán horizontalmente sobre superficies planas, en pilas de 1 metro como 
máximo, de manera que no se deformen. 

  

 
 
2.1.12.1.3.- Recepción y control 
  

  Documentación de los suministros:   
  Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de 

que cumple los requisitos esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de 
evaluación de la conformidad. 

  

  Ensayos:   
  La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material 

se realiza según la normativa vigente. 
  
 
2.1.12.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra 
  

  Los suelos flotantes deben protegerse frente a salpicaduras. 
 
 Los tableros de suelos flotantes no deben colocarse hasta que los trabajos 

húmedos hayan terminado y el edificio esté seco. 
  

  Las tuberías de agua fría y caliente incluidas en el sistema se deben aislar 
térmicamente. 

  

  Para la colocación del suelo de madera, se partirá de una base nivelada y limpia, 
con un grado de humedad adecuado para su instalación. Si se trata de una 
rehabilitación, puede dejarse el pavimento anterior. 

  
 

2.1.13.- Agua 
En la composición de los morteros y hormigones, y en los lavados de arenas, 
piedras y fábricas, se utilizarán solamente aguas que cumplan las prescripciones 
exigidas en el artículo 27º de la Instrucción de hormigón estructural (Código 
Estructural). 

Se desecharán las aguas salitrosas que contengan más de un 1 por 100 de cloruros 
sódicos o magnésicos. 

Para la construcción no se admitirán las que contengan cualquier sustancia nociva 
al fraguado del hormigón, las de carácter ácido y las que contengan arcillas. 

 
 



COMPLEJO DEPORTIVO PARA PÁDEL EN EL PARQUE EMPRESARIAL PEREIRO 
(OURENSE) 

Jacobo Fernández Pérez 
  

DOCUMENTO 3. Pliego de prescripciones técnicas particulares 
32 

2.1.14.- Instalaciones  

2.1.14.1.- Tubos de polietileno 
El polietileno puro fabricado a baja presión (alta densidad) que se utilice en 
tuberías, tendrá como mínimo las siguientes características: 

• Peso específico: mayor de novecientas cincuenta milésimas de gramo por 
milímetro (0,950 g/ml). 

• Coeficiente de dilatación lineal: inferior a doscientas (200) millonésimas por 
grado centígrado. En este tipo de materiales los movimientos producidos por la 
dilatación dan lugar, en las coacciones, a incrementos tensionales de poca 
consideración. 

• Temperatura de reblandecimiento: no menor de cien grados centígrados (100 °C) 
realizado el ensayo con carga de un (1) kilogramo. 

• Dureza: comprendida entre 58 y 65 (a temperaturas comprendidas entre 0 °C y 
80 °C). 

• Índice de fluidez: se fija como máximo en cinco décimas (0,5) de gramo por diez 
(10) minutos. 

• Módulo de elasticidad: a veinte grados centígrados (20 °C) igual a mayor que 
ocho mil (8.000) Kg/cm. 

• Valor mínimo de la tensión máxima (resistencia a la tracción Or) del material a 
tracción, no será menor que doscientos diez (210) kilogramos por centímetro 
cuadrado y el alargamiento a la rotura no será inferior a trescientos cincuenta por 
ciento (350 por 100) con velocidad de cien más menos veinticinco (100 ± 25) 
milímetros por minuto (UNE 53133/82). 

El material del tubo estará, en definitiva, constituido por: 

• Polietileno puro. 

• Negro de humo finamente dividido (tamaño de partícula a veinticinco 
milimicras). La dispersión será homogénea con una proporción de dos por ciento 
con una tolerancia de más o menos dos décimas (2 ± 0,2 por 100). 

• Eventualmente, otros colorantes, estabilizadores y materiales auxiliares, en 
proporción no mayor de tres décimas por ciento (0,3 por 100) y siempre que su 

empleo sea aceptable según la legislación española. Queda prohibido el polietileno 
de recuperación. 

Los tubos se recibirán en obra en su modalidad ciega o perforada, según las 
especificaciones del presente documento y del presupuesto del Proyecto, no 
admitiéndose bajo ningún supuesto la perforación “in situ” de tramos ciegos. Los 
tubos perforados o ranurados presentarán las siguientes características de 
ranuración: 

• Las ranuras se extenderán como máximo, a 2/3 de la longitud de la sección 
transversal del tubo. 

• El espesor mínimo de pared de los tubos será de 14,7 mm (Serie 5). 

• La anchura de cada ranura estará comprendida entre 2,5 y 3,5 mm. 

• La longitud de cada ranura estará comprendida entre 50 y 70 mm. 

• La superficie total ranurada estará comprendida entre 50 y 150 cm2 por metro 
lineal de tubo. 

Todas las partidas que se reciban en obra irán acompañadas de los datos 
facilitados por el fabricante, siendo de obligado cumplimiento la especificación de 
las características de resistencia frente a agentes químicos (tanto a corto como a 
largo plazo). 

El contratista someterá obligatoriamente a su aprobación los datos siguientes: 
sección de los tubos espesor de sus paredes y tipo de junta empleada acompañando 
todo ello de los cálculos hidráulicos y mecánicos justificativos de la solución que se 
propone. 

El material de los tubos estará exento de grietas granulaciones burbujas o faltas 
de homogeneidad de cualquier tipo. Las paredes serán suficientemente opacas 
para impedir el crecimiento de algas o bacterias cuando las tuberías queden 
expuestas a la luz solar. 

Las condiciones de funcionamiento de las juntas y uniones deberán ser justificadas 
con los ensayos realizados en un laboratorio oficial y no serán inferiores a las 
correspondientes al propio tubo. 
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2.1.14.2.- Tubos de plástico (PVC)  
Esta unidad de obra consiste en el suministro, ejecución y tendido de las tuberías 
de P.V.C., incluso juntas y pequeño material, con todos los elementos necesarios 
para el completo acabado de la unidad. 

La calidad de los materiales a utilizar en la fabricación de estos tubos de P.V.C., 
así como de sus accesorios y juntas, se indican explícitamente en las Normas UNE 
53.114, 53.144 y 53.332. La tubería corrugada sigue las especificaciones de 
producto definidas en el proyecto de Norma Europea CEN/TC155/WG13. 

El material básico para la fabricación de los tubos de P.V.C. será resina de 
policloruro de vinilo, técnicamente pura, es decir, con menos del 1% de sustancias 
extranas. 

Al material básico no se le podrá añadir ninguna sustancia plastificante. 

Se podrá incluir otros ingredientes o aditivos en una proporción tal que, en su 
conjunto, no supere el cuatro por ciento (4%) del material que constituye la pared 
del tubo acabado. Estos ingredientes o aditivos pueden ser lubrificantes, 
estabilizadores, modificadores de las propiedades finales del producto y 
colorantes. 

El fabricante de los tubos establecerá las condiciones técnicas de la resina de 
policloruro de vinilo, de forma que pueda garantizar el cumplimiento de las 
características a corto plazo y a largo plazo (50 años) que se exigen en este pliego. 
En especial tendrá en cuenta las siguientes características de la resina: 

• Peso específico aparente. 

• Granulometría. 

• Porosidad el grano. 

• Índice de viscosidad. 

• Colabilidad. 

• Color. 

• Contenido máximo de monómero libre. 

• Humedad. 

Estas características se determinarán de acuerdo con las normas UNE 
correspondientes o, en su defecto, con las normas ISO. El material que forma la 
pared del tubo tendrá las características que a continuación se expresan, con la 
indicación del método de ensayo para su determinación, en el siguiente cuadro: 

 
 
 

2.1.15.- Áridos para morteros y hormigones  
Los áridos procederán de graveras o se producirán en cantera por trituración, pero 
no indiferentemente, pues su origen y uso, en cada caso, deberá ser aprobada por 
la Dirección de la Obra. 



COMPLEJO DEPORTIVO PARA PÁDEL EN EL PARQUE EMPRESARIAL PEREIRO 
(OURENSE) 

Jacobo Fernández Pérez 
  

DOCUMENTO 3. Pliego de prescripciones técnicas particulares 
34 

Las características físicas y químicas de los áridos reunirán las condiciones 
prescritas en el artículo 28º de la Instrucción de hormigón estructural (Código 
Estructural). 

Los áridos procedentes de graveras se lavarán y clasificarán mecánicamente. Los 
procedentes de canteras se triturarán, lavarán, en su caso, y se clasificarán 
mecánicamente. 

Se almacenarán de forma que no se mezclen con materiales extraños. Los áridos 
de diferentes tamaños serán almacenados en montones separados. 

Los áridos se clasificarán en tres tamaños, de acuerdo a la denominación que 
sigue: 

• Arena, de tamaño inferior a siete (7) milímetros. 

• Grava menuda, de tamaño inferior a treinta (30) milímetros. 

• Grava, con tamaño comprendido entre treinta (30) y sesenta (60) milímetros. 

Además, las arenas destinadas a morteros y fábricas de ladrillo, no tendrán granos 
de diámetros superiores a 3 milímetros. 

Se realizará el ensayo de pérdida de peso en solución de sulfato sódico o magnésico, 
con el fin de determinar la resistencia frente a la helada, siempre que lo considere 
oportuno la Dirección facultativa. Los áridos, una vez limpios y clasificados, se 
almacenarán de forma que no se mezclen con materiales extraños. El Director 
podrá necesariar la capacidad de almacenamento de las diferentes categorías de 
áridos. Habida cuenta el ritmo de hormigonado, se tomarán todas las precauciones 
necesarias para que los finos que puedan acumular sobre el área de 
almacenamento o los silos, no puedan entrar a formar parte de los hormigones. 
 

2.2.- PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCIÓN POR 
UNIDAD DE OBRA 

Las prescripciones para la ejecución de cada una de las diferentes unidades de 
obra se organizan en los siguientes apartados: 

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS 
DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS 
QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 
Se especifican, en caso de que existan, las posibles incompatibilidades, tanto 
físicas como químicas, entre los diversos componentes que componen la unidad de 
obra, o entre el soporte y los componentes. 
  

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Se describe la unidad de obra, detallando de manera pormenorizada los elementos 
que la componen, con la nomenclatura específica correcta de cada uno de ellos, de 
acuerdo a los criterios que marca la propia normativa. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Se especifican las normas que afectan a la realización de la unidad de obra. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Indica cómo se ha medido la unidad de obra en la fase de redacción del proyecto, 
medición que luego será comprobada en obra. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
Antes de iniciarse los trabajos de ejecución de cada una de las unidades de obra, 
el director de la ejecución de la obra habrá recepcionado los materiales y los 
certificados acreditativos exigibles, en base a lo establecido en la documentación 
pertinente por el técnico redactor del proyecto. Será preceptiva la aceptación 
previa por parte del director de la ejecución de la obra de todos los materiales que 
constituyen la unidad de obra. 
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Así mismo, se realizarán una serie de comprobaciones previas sobre las 
condiciones del soporte, las condiciones ambientales del entorno, y la cualificación 
de la mano de obra, en su caso. 

DEL CONTRATISTA 
En algunos casos, será necesaria la presentación al director de la ejecución de 
la obra de una serie de documentos por parte del contratista, que acrediten su 
cualificación, o la de la empresa por él subcontratada, para realizar cierto tipo 
de trabajos. Por ejemplo la puesta en obra de sistemas constructivos en posesión 
de un Documento de Idoneidad Técnica (DIT), deberán ser realizados por la 
propia empresa propietaria del DIT, o por empresas especializadas y 
cualificadas, reconocidas por ésta y bajo su control técnico. 

 
DEL SOPORTE 
Se establecen una serie de requisitos previos sobre el estado de las unidades de 
obra realizadas previamente, que pueden servir de soporte a la nueva unidad de 
obra. 

 
AMBIENTALES 
En determinadas condiciones climáticas (viento, lluvia, humedad, etc.) no 
podrán iniciarse los trabajos de ejecución de la unidad de obra, deberán 
interrumpirse o será necesario adoptar una serie de medidas protectoras. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
En este apartado se desarrolla el proceso de ejecución de cada unidad de obra, 
asegurando en cada momento las condiciones que permitan conseguir el nivel de 
calidad previsto para cada elemento constructivo en particular. 

FASES DE EJECUCIÓN 
Se enumeran, por orden de ejecución, las fases de las que consta el proceso de 
ejecución de la unidad de obra. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
En algunas unidades de obra se hace referencia a las condiciones en las que debe 
finalizarse una determinada unidad de obra, para que no interfiera 
negativamente en el proceso de ejecución del resto de unidades. 

  

  

Una vez terminados los trabajos correspondientes a la ejecución de cada unidad 
de obra, el contratista retirará los medios auxiliares y procederá a la limpieza del 
elemento realizado y de las zonas de trabajo, recogiendo los restos de materiales y 
demás residuos originados por las operaciones realizadas para ejecutar la unidad 
de obra, siendo todos ellos clasificados, cargados y transportados a centro de 
reciclaje, vertedero específico o centro de acogida o transferencia. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Indica cómo se comprobarán en obra las mediciones de Proyecto, una vez 
superados todos los controles de calidad y obtenida la aceptación final por parte 
del director de ejecución de la obra. 
  

La medición del número de unidades de obra que ha de abonarse se realizará, en 
su caso, de acuerdo con las normas que establece este capítulo, tendrá lugar en 
presencia y con intervención del contratista, entendiendo que éste renuncia a tal 
derecho si, avisado oportunamente, no compareciese a tiempo. En tal caso, será 
válido el resultado que el director de ejecución de la obra consigne. 
  

Todas las unidades de obra se abonarán a los precios establecidos en el 
Presupuesto. Dichos precios se abonarán por las unidades terminadas y 
ejecutadas con arreglo al presente Pliego de Condiciones Técnicas Particulares y 
Prescripciones en cuanto a la Ejecución por Unidad de Obra. 
  

Estas unidades comprenden el suministro, cánones, transporte, manipulación y 
empleo de los materiales, maquinaria, medios auxiliares, mano de obra necesaria 
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para su ejecución y costes indirectos derivados de estos conceptos, así como 
cuantas necesidades circunstanciales se requieran para la ejecución de la obra, 
tales como indemnizaciones por daños a terceros u ocupaciones temporales y 
costos de obtención de los permisos necesarios, así como de las operaciones 
necesarias para la reposición de servidumbres y servicios públicos o privados 
afectados tanto por el proceso de ejecución de las obras como por las instalaciones 
auxiliares. 
  

Igualmente, aquellos conceptos que se especifican en la definición de cada unidad 
de obra, las operaciones descritas en el proceso de ejecución, los ensayos y pruebas 
de servicio y puesta en funcionamiento, inspecciones, permisos, boletines, 
licencias, tasas o similares. 
  

No será de abono al contratista mayor volumen de cualquier tipo de obra que el 
definido en los planos o en las modificaciones autorizadas por la Dirección 
Facultativa. Tampoco le será abonado, en su caso, el coste de la restitución de la 
obra a sus dimensiones correctas, ni la obra que hubiese tenido que realizar por 
orden de la Dirección Facultativa para subsanar cualquier defecto de ejecución. 
 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
En algunas unidades de obra se establecen las condiciones en que deben 
protegerse para la correcta conservación y mantenimiento en obra, hasta su 
recepción final. 
 

PRUEBAS DE SERVICIO 
En aquellas unidades de obra que sea necesario, se indican las pruebas de servicio 
a realizar por el propio contratista o empresa instaladora, cuyo coste se encuentra 
incluido en el propio precio de la unidad de obra. 
  

Aquellas otras pruebas de servicio o ensayos que no están incluidos en el precio de 
la unidad de obra, y que es obligatoria su realización por medio de laboratorios 
acreditados se encuentran detalladas y presupuestadas, en el correspondiente 

capítulo X de Control de Calidad y Ensayos, del Presupuesto de Ejecución Material 
(PEM). 
  

Por ejemplo, esto es lo que ocurre en la unidad de obra ADP010, donde se indica 
que no está incluido en el precio de la unidad de obra el coste del ensayo de 
densidad y humedad "in situ". 
TERMINOLOGÍA APLICADA EN EL CRITERIO DE MEDICIÓN. 
A continuación, se detalla el significado de algunos de los términos utilizados en 
los diferentes capítulos de obra. 

ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO 
Volumen de tierras en perfil esponjado. La medición se referirá al estado de las 
tierras una vez extraídas. Para ello, la forma de obtener el volumen de tierras a 
transportar, será la que resulte de aplicar el porcentaje de esponjamiento medio 
que proceda, en función de las características del terreno. 

  

Volumen de relleno en perfil compactado. La medición se referirá al estado del 
relleno una vez finalizado el proceso de compactación. 

  

Volumen teórico ejecutado. Será el volumen que resulte de considerar las 
dimensiones de las secciones teóricas especificadas en los planos de Proyecto, 
independientemente de que las secciones excavadas hubieran quedado con 
mayores dimensiones. 

  

ESTRUCTURAS 
Volumen teórico ejecutado. Será el volumen que resulte de considerar las 
dimensiones de las secciones teóricas especificadas en los planos de Proyecto, 
independientemente de que las secciones de los elementos estructurales 
hubieran quedado con mayores dimensiones. 
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CIMENTACIONES 
Superficie teórica ejecutada. Será la superficie que resulte de considerar las 
dimensiones de las secciones teóricas especificadas en los planos de Proyecto, 
independientemente de que la superficie ocupada por el hormigón hubiera 
quedado con mayores dimensiones. 

  

Volumen teórico ejecutado. Será el volumen que resulte de considerar las 
dimensiones de las secciones teóricas especificadas en los planos de Proyecto, 
independientemente de que las secciones de hormigón hubieran quedado con 
mayores dimensiones. 

  

ESTRUCTURAS METÁLICAS 
Peso nominal medido. Serán los kg que resulten de aplicar a los elementos 
estructurales metálicos los pesos nominales que, según dimensiones y tipo de 
acero, figuren en tablas. 

  

ESTRUCTURAS (MUROS) 
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m². Se aplicará el mismo criterio 
que para fachadas y particiones. 
 
ESTRUCTURAS (FORJADOS) 
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m². Se medirá la superficie de 
los forjados de cara exterior a cara exterior de los zunchos que delimitan el 
perímetro de su superficie, descontando únicamente los huecos o pasos de 
forjados que tengan una superficie mayor de X m². 

  

En los casos de dos paños formados por forjados diferentes, objeto de precios 
unitarios distintos, que apoyen o empotren en una jácena o muro de carga 
común a ambos paños, cada una de las unidades de obra de forjado se medirá 
desde fuera a cara exterior de los elementos delimitadores al eje de la jácena o 
muro de carga común. 

  

En los casos de forjados inclinados se tomará en verdadera magnitud la 
superficie de la cara inferior del forjado, con el mismo criterio anteriormente 
señalado para la deducción de huecos. 
 
 REVESTIMIENTOS (YESOS Y ENFOSCADOS DE CEMENTO) 
Deduciendo, en los huecos de superficie mayor de X m², el exceso sobre los X m². 
Los paramentos verticales y horizontales se medirán a cinta corrida, sin 
descontar huecos de superficie menor a X m². Para huecos de mayor superficie, 
se descontará únicamente el exceso sobre esta superficie. En ambos casos se 
considerará incluida la ejecución de mochetas, fondos de dinteles y aristados. 
Los paramentos que tengan armarios empotrados no serán objeto de descuento, 
sea cual fuere su dimensión. 

 

FACHADAS Y PARTICIONES 
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m². Se medirán los paramentos 
verticales de fachadas y particiones descontando únicamente aquellos huecos 
cuya superficie sea mayor de X m², lo que significa que: 

Cuando los huecos sean menores de X m² se medirán a cinta corrida como si 
no hubiera huecos. Al no deducir ningún hueco, en compensación de medir 
hueco por macizo, no se medirán los trabajos de formación de mochetas en 
jambas y dinteles. 

  

Cuando los huecos sean mayores de X m², se deducirá la superficie de estos 
huecos, pero se sumará a la medición la superficie de la parte interior del 
hueco, correspondiente al desarrollo de las mochetas. 

  

  

Deduciendo todos los huecos. Se medirán los paramentos verticales de fachadas 
y particiones descontando la superficie de todos los huecos, pero se incluye la 
ejecución de todos los trabajos precisos para la resolución del hueco, así como los 
materiales que forman dinteles, jambas y vierteaguas. 
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A los efectos anteriores, se entenderá como hueco, cualquier abertura que tenga 
mochetas y dintel para puerta o ventana. En caso de tratarse de un vacío en la 
fábrica sin dintel, antepecho ni carpintería, se deducirá siempre el mismo al 
medir la fábrica, sea cual fuere su superficie. 

  

En el supuesto de cerramientos de fachada donde las hojas, en lugar de apoyar 
directamente en el forjado, apoyen en una o dos hiladas de regularización que 
abarquen todo el espesor del cerramiento, al efectuar la medición de las 
unidades de obra se medirá su altura desde el forjado y, en compensación, no se 
medirán las hiladas de regularización. 

  

INSTALACIONES 
Longitud realmente ejecutada. Medición según desarrollo longitudinal 
resultante, considerando, en su caso, los tramos ocupados por piezas especiales. 

  
 

2.2.1.- Acondicionamiento del terreno 
  

Unidad de obra: Excavación en zanjas para cimentaciones, en cualquier tipo de 
terreno, con medios mecánicos, retirada de los materiales excavados y carga a 
camión. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Excavación de tierras a cielo abierto para formación de zanjas para cimentaciones 
hasta una profundidad de 2 m, en cualquier tipo de terreno, con medios mecánicos, 
hasta alcanzar la cota de profundidad indicada en el Proyecto. Incluso transporte 
de la maquinaria, refinado de paramentos y fondo de excavación, extracción de 
tierras fuera de la excavación, retirada de los materiales excavados y carga a 
camión. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: 

- CTE. DB-SE-C Seguridad estructural: Cimientos. 

  

- NTE-ADZ. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Zanjas y pozos. 
  

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Volumen medido sobre las secciones teóricas de la excavación, según las realmente 
ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará la posible existencia de servidumbres, elementos enterrados, 
redes de servicio o cualquier tipo de instalaciones que puedan resultar 
afectadas por las obras a iniciar. 

 

Se dispondrán puntos fijos de referencia en lugares que puedan verse 
afectados por la excavación, a los cuales se referirán todas las lecturas de cotas 
de nivel y desplazamientos horizontales y verticales de los puntos del terreno. 
 
Se dispondrá de la información topográfica y geotécnica necesaria, recogida 
en el correspondiente estudio geotécnico del terreno realizado por un 
laboratorio acreditado en el área técnica correspondiente, y que incluirá, entre 
otros datos: tipo, humedad y compacidad o consistencia del terreno. 

  

Se comprobará el estado de conservación de los edificios medianeros y de las 
construcciones próximas que puedan verse afectadas por las excavaciones. 

  

DEL CONTRATISTA 
Si existieran instalaciones en servicio que pudieran verse afectadas por los 
trabajos a realizar, solicitará de las correspondientes compañías 
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suministradoras su situación y, en su caso, la solución a adoptar, así como las 
distancias de seguridad a tendidos aéreos de conducción de energía eléctrica. 

  

Notificará al Director de Ejecución de la obra, con la antelación suficiente, el 
comienzo de las excavaciones. 

  

En caso de realizarse cualquier tipo de entibación del terreno, presentará al 
Director de Ejecución de la obra, para su aprobación, los cálculos justificativos 
de la solución a adoptar. 

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo general y fijación de los puntos y niveles de referencia. Colocación 
de las camillas en las esquinas y extremos de las alineaciones. Excavación en 
sucesivas franjas horizontales y extracción de tierras. Refinado de fondos y 
laterales a mano, con extracción de las tierras. Carga a camión de las tierras 
excavadas. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
El fondo de la excavación quedará nivelado, limpio y ligeramente apisonado. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el volumen teórico ejecutado según especificaciones de Proyecto, sin 
incluir los incrementos por excesos de excavación no autorizados, ni el relleno 
necesario para reconstruir la sección teórica por defectos imputables al 
Contratista. Se medirá la excavación una vez realizada y antes de que sobre ella 
se efectúe ningún tipo de relleno. Si el Contratista cerrase la excavación antes de 
conformada la medición, se entenderá que se aviene a lo que unilateralmente 
determine el Director de Ejecución de la obra. 
  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Las excavaciones quedarán protegidas frente a filtraciones y acciones de erosión o 
desmoronamiento por parte de las aguas de escorrentía. Se tomarán las medidas 
oportunas para asegurar que sus características geométricas permanecen 
inamovibles. Mientras se efectúe la consolidación definitiva de las paredes y fondo 
de las excavaciones se conservarán las entibaciones realizadas, que sólo podrán 
quitarse, total o parcialmente, previa comprobación del Director de Ejecución de 
la obra, y en la forma y plazos que éste dictamine. 
 
Unidad de obra: Desbroce y limpieza del terreno, con medios mecánicos. 
Comprende los trabajos necesarios para retirar de las zonas previstas para la 
edificación o urbanización: pequeñas plantas, maleza, broza, maderas caídas, 
escombros, basuras o cualquier otro material existente, hasta una profundidad no 
menor que el espesor de la capa de tierra vegetal, considerando como mínima 25 
cm; y carga a camión. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Desbroce y limpieza del terreno, con medios mecánicos. Comprende los trabajos 
necesarios para retirar de las zonas previstas para la edificación o urbanización: 
pequeñas plantas, maleza, broza, maderas caídas, escombros, basuras o cualquier 
otro material existente, hasta una profundidad no menor que el espesor de la capa 
de tierra vegetal, considerando como mínima 25 cm; y carga a camión. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: NTE-ADE. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Explanaciones. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Superficie medida en proyección horizontal, según las realmente ejecutadas. 
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL CONTRATISTA 
Si existieran instalaciones en servicio que pudieran verse afectadas por los 
trabajos a realizar, solicitará de las correspondientes compañías 
suministradoras su situación y, en su caso, la solución a adoptar, así como las 
distancias de seguridad a tendidos aéreos de conducción de energía eléctrica. 

DEL SOPORTE 
Inspección ocular del terreno. 

  

Se comprobará la posible existencia de servidumbres, elementos enterrados, 
redes de servicio o cualquier tipo de instalaciones que puedan resultar 
afectadas por las obras a iniciar. 
 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo en el terreno. Remoción mecánica de los materiales de desbroce. 
Retirada y disposición mecánica de los materiales objeto de desbroce. Carga a 
camión. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La superficie del terreno quedará limpia y en condiciones adecuadas para 
poder realizar el replanteo definitivo de la obra. 

CRITERIO DE VALORACIÓN ECONÓMICA 
El precio no incluye la tala de árboles ni el transporte de los materiales retirados. 
 
CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá, en proyección horizontal, la superficie realmente ejecutada según 
especificaciones de Proyecto, sin incluir los incrementos por excesos de excavación 
no autorizados. 

Unidad de obra: Extendido, perfilado y refino de tierras. 
 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Extendido y perfilado de tierras con medios mecánicos y refino con medios 
mecánicos. 
 
FASES DE EJECUCIÓN. 
Preparación de la zona de trabajo. Situación de los puntos topográficos. Ejecución 
del extendido, del perfilado y del refino. 
 
CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto. 
 
Unidad de obra: Compactación de explanada. 
 
 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Compactación de explanada a cielo abierto, con medios mecánicos, hasta alcanzar 
una densidad seca no inferior al 90% de la máxima obtenida en el ensayo Proctor 
Modificado, realizado según UNE 103501. 
 
NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: PG-3. Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de 
carreteras y puentes de la Dirección General de Carreteras. 
 
PROCESO DE EJECUCIÓN 
 
FASES DE EJECUCIÓN. 
Situación de los puntos topográficos. Humectación de las tierras. Compactación. 
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CONDICIONES DE TERMINACIÓN. 
La explanada habrá alcanzado el grado de compactación adecuado. 
 
 
CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá, en perfil compactado, la superficie realmente ejecutada según 
especificaciones de Proyecto, sin incluir los incrementos por excesos de excavación 
no autorizados. 
 
CRITERIO DE VALORACIÓN ECONÓMICA 
El precio no incluye la realización del ensayo Proctor Modificado. 
 
Unidad de obra: Excavación en pozos para cimentaciones en cualquier tipo de 
terreno, con medios mecánicos, retirada de los materiales excavados y carga a 
camión. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Excavación de tierras a cielo abierto para formación de pozos para cimentaciones 
hasta una profundidad de 2 m, en cualquier tipo de terreno, con medios mecánicos, 
hasta alcanzar la cota de profundidad indicada en el Proyecto. Incluso transporte 
de la maquinaria, refinado de paramentos y fondo de excavación, extracción de 
tierras fuera de la excavación, retirada de los materiales excavados y carga a 
camión. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: 

- CTE. DB-SE-C Seguridad estructural: Cimientos. 
  

- NTE-ADZ. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Zanjas y pozos. 
  

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Volumen medido sobre las secciones teóricas de la excavación, según las realmente 
ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL CONTRATISTA 
Si existieran instalaciones en servicio que pudieran verse afectadas por los 
trabajos a realizar, solicitará de las correspondientes compañías 
suministradoras su situación y, en su caso, la solución a adoptar, así como las 
distancias de seguridad a tendidos aéreos de conducción de energía eléctrica. 

  

Notificará al Director de Ejecución de la obra, con la antelación suficiente, el 
comienzo de las excavaciones. 

  

En caso de realizarse cualquier tipo de entibación del terreno, presentará al 
Director de Ejecución de la obra, para su aprobación, los cálculos justificativos 
de la solución a adoptar. 
 

DEL SOPORTE 
Se comprobará la posible existencia de servidumbres, elementos enterrados, 
redes de servicio o cualquier tipo de instalaciones que puedan resultar 
afectadas por las obras a iniciar. 
Se dispondrá de la información topográfica y geotécnica necesaria, recogida 
en el correspondiente estudio geotécnico del terreno realizado por un 
laboratorio acreditado en el área técnica correspondiente, y que incluirá, entre 
otros datos: tipo, humedad y compacidad o consistencia del terreno. 

  

Se dispondrán puntos fijos de referencia en lugares que puedan verse 
afectados por la excavación, a los cuales se referirán todas las lecturas de cotas 
de nivel y desplazamientos horizontales y verticales de los puntos del terreno. 
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Se comprobará el estado de conservación de los edificios medianeros y de las 
construcciones próximas que puedan verse afectadas por las excavaciones. 
 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo general y fijación de los puntos y niveles de referencia. Colocación 
de las camillas en las esquinas y extremos de las alineaciones. Excavación en 
sucesivas franjas horizontales y extracción de tierras. Refinado de fondos y 
laterales a mano, con extracción de las tierras. Carga a camión de las tierras 
excavadas. 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
El fondo de la excavación quedará nivelado, limpio y ligeramente apisonado. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el volumen teórico ejecutado según especificaciones de Proyecto, sin 
incluir los incrementos por excesos de excavación no autorizados, ni el relleno 
necesario para reconstruir la sección teórica por defectos imputables al 
Contratista. Se medirá la excavación una vez realizada y antes de que sobre ella 
se efectúe ningún tipo de relleno. Si el Contratista cerrase la excavación antes de 
conformada la medición, se entenderá que se aviene a lo que unilateralmente 
determine el Director de Ejecución de la obra. 
 
CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Las excavaciones quedarán protegidas frente a filtraciones y acciones de erosión o 
desmoronamiento por parte de las aguas de escorrentía. Se tomarán las medidas 
oportunas para asegurar que sus características geométricas permanecen 
inamovibles. Mientras se efectúe la consolidación definitiva de las paredes y fondo 
de las excavaciones se conservarán las entibaciones realizadas, que sólo podrán 
quitarse, total o parcialmente, previa comprobación del Director de Ejecución de 
la obra, y en la forma y plazos que éste dictamine. 

  

Unidad de obra: Excavación en zanjas para instalaciones en cualquier tipo de 
terreno, con medios mecánicos, retirada de los materiales excavados y carga a 
camión. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Excavación de tierras a cielo abierto para formación de zanjas para instalaciones 
hasta una profundidad de 2 m, en cualquier tipo de terreno, con medios mecánicos, 
hasta alcanzar la cota de profundidad indicada en el Proyecto. Incluso transporte 
de la maquinaria, refinado de paramentos y fondo de excavación, extracción de 
tierras fuera de la excavación, retirada de los materiales excavados y carga a 
camión. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: 

- NTE-ADZ. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Zanjas y pozos. 
  

- CTE. DB-HS Salubridad. 
  

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Volumen medido sobre las secciones teóricas de la excavación, según las realmente 
ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará la posible existencia de servidumbres, elementos enterrados, 
redes de servicio o cualquier tipo de instalaciones que puedan resultar 
afectadas por las obras a iniciar. 
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Se dispondrán puntos fijos de referencia en lugares que puedan verse 
afectados por la excavación, a los cuales se referirán todas las lecturas de cotas 
de nivel y desplazamientos horizontales y verticales de los puntos del terreno. 
 
Se dispondrá de la información topográfica y geotécnica necesaria, recogida 
en el correspondiente estudio geotécnico del terreno realizado por un 
laboratorio acreditado en el área técnica correspondiente, y que incluirá, entre 
otros datos: tipo, humedad y compacidad o consistencia del terreno. 

  

Se comprobará el estado de conservación de los edificios medianeros y de las 
construcciones próximas que puedan verse afectadas por las excavaciones. 

  

DEL CONTRATISTA 
Si existieran instalaciones en servicio que pudieran verse afectadas por los 
trabajos a realizar, solicitará de las correspondientes compañías 
suministradoras su situación y, en su caso, la solución a adoptar, así como las 
distancias de seguridad a tendidos aéreos de conducción de energía eléctrica. 

  

En caso de realizarse cualquier tipo de entibación del terreno, presentará al 
Director de Ejecución de la obra, para su aprobación, los cálculos justificativos 
de la solución a adoptar. 
 
Notificará al Director de Ejecución de la obra, con la antelación suficiente, el 
comienzo de las excavaciones. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo general y fijación de los puntos y niveles de referencia. Colocación 
de las camillas en las esquinas y extremos de las alineaciones. Excavación en 
sucesivas franjas horizontales y extracción de tierras. Refinado de fondos con 
extracción de las tierras. Carga a camión de las tierras excavadas. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
El fondo de la excavación quedará nivelado, limpio y ligeramente apisonado. 

  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Las excavaciones quedarán protegidas frente a filtraciones y acciones de erosión o 
desmoronamiento por parte de las aguas de escorrentía. Se tomarán las medidas 
oportunas para asegurar que sus características geométricas permanecen 
inamovibles. Mientras se efectúe la consolidación definitiva de las paredes y fondo 
de las excavaciones se conservarán las entibaciones realizadas, que sólo podrán 
quitarse, total o parcialmente, previa comprobación del Director de Ejecución de 
la obra, y en la forma y plazos que éste dictamine. Se tomarán las medidas 
necesarias para impedir la degradación del fondo de la excavación frente a la 
acción de las lluvias u otros agentes meteorológicos, en el intervalo de tiempo que 
medie entre la excavación y la finalización de los trabajos de colocación de 
instalaciones y posterior relleno de las zanjas. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el volumen teórico ejecutado según especificaciones de Proyecto, sin 
tener en cuenta los incrementos por excesos de excavación no autorizados, ni el 
relleno necesario para reconstruir la sección teórica por defectos imputables al 
Contratista. Se medirá la excavación una vez realizada y antes de que sobre ella 
se efectúe ningún tipo de relleno. Si el Contratista cerrase la excavación antes de 
conformada la medición, se entenderá que se aviene a lo que unilateralmente 
determine el Director de Ejecución de la obra. 
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Unidad de obra: Acometida general de saneamiento a la red general del municipio, 
de PVC liso, serie SN-4, rigidez anular nominal 4 kN/m², de 315 mm de diámetro, 
pegado mediante adhesivo. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro y montaje de acometida general de saneamiento, para la evacuación 
de aguas residuales y/o pluviales a la red general del municipio, con una pendiente 
mínima del 2%, para la evacuación de aguas residuales y/o pluviales, formada por 
tubo de PVC liso, serie SN-4, rigidez anular nominal 4 kN/m², de 315 mm de 
diámetro exterior, pegado mediante adhesivo, colocado sobre cama o lecho de 
arena de 10 cm de espesor, debidamente compactada y nivelada con pisón vibrante 
de guiado manual, relleno lateral compactando hasta los riñones y posterior 
relleno con la misma arena hasta 30 cm por encima de la generatriz superior de 
la tubería, con sus correspondientes juntas y piezas especiales. Incluso demolición 
y levantado del firme existente y posterior reposición con hormigón en masa HM-
20/P/20/I, sin incluir la excavación previa de la zanja, el posterior relleno principal 
de la misma ni su conexión con la red general de saneamiento. Totalmente 
montada, conexionada y probada mediante las correspondientes pruebas de 
servicio (incluidas en este precio). 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Longitud medida en proyección horizontal, según las realmente ejecutadas, entre 
caras interiores del muro del edificio y del pozo de la red municipal. 
 
NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Elaboración, transporte y puesta en obra del hormigón: Código Estructural (CE). 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que el trazado de las zanjas corresponde con el de Proyecto. 

  

El terreno del interior de la zanja, además de libre de agua, deberá estar 
limpio de residuos, tierras sueltas o disgregadas y vegetación. 

  

Se comprobarán las separaciones mínimas de la acometida con otras 
instalaciones. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo y trazado de la acometida en planta y pendientes. Rotura del 
pavimento con compresor. Eliminación de las tierras sueltas del fondo de la 
excavación. Presentación en seco de tubos y piezas especiales. Vertido de la 
arena en el fondo de la zanja. Descenso y colocación de los colectores en el 
fondo de la zanja. Montaje de la instalación, comenzando por el extremo de 
cabecera. Limpieza de la zona a unir con el líquido limpiador, aplicación del 
adhesivo y encaje de piezas. Ejecución del relleno envolvente. Realización de 
pruebas de servicio. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La red permanecerá cerrada hasta su puesta en servicio, no presentará 
problemas en la circulación y tendrá una evacuación rápida. 

  

PRUEBAS DE SERVICIO 
Prueba de estanqueidad parcial. 

Normativa de aplicación: CTE. DB-HS Salubridad 
  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes. 
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CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá, en proyección horizontal, la longitud realmente ejecutada según 
especificaciones de Proyecto, entre caras interiores del muro del edificio y del pozo 
de la red municipal. 
  

Unidad de obra: Arqueta a pie de bajante, de hormigón en masa "in situ", de 
dimensiones interiores 60x70x60 cm, con tapa prefabricada de hormigón armado. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Formación de arqueta a pie de bajante enterrada, de hormigón en masa "in situ" 
HM-30/B/20/I+Qb, de dimensiones interiores 60x60x60 cm, sobre solera de 
hormigón en masa de 15 cm de espesor, formación de pendiente mínima del 2%, 
con el mismo tipo de hormigón, con codo de PVC de 45° colocado en dado de 
hormigón, para evitar el golpe de bajada en la pendiente de la solera, cerrada 
superiormente con tapa prefabricada de hormigón armado con cierre hermético al 
paso de los olores mefíticos. Incluso molde reutilizable de chapa metálica 
amortizable en 20 usos, conexiones de conducciones y remates. Totalmente 
montada, conexionada y probada mediante las correspondientes pruebas de 
servicio (incluidas en este precio), sin incluir la excavación ni el relleno del trasdós. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Elaboración, transporte y puesta en obra del hormigón: Código Estructural (CE). 
  

Ejecución: CTE. DB-HS Salubridad. 
  

Colocación y retirada del encofrado: Código Estructural (CE). 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que la ubicación de la arqueta se corresponde con la de 
Proyecto. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo de la arqueta. Eliminación de las tierras sueltas del fondo de la 
excavación. Vertido y compactación del hormigón en formación de solera. 
Colocación del molde reutilizable. Vertido y compactación del hormigón en 
formación de la arqueta. Retirada del molde. Empalme y rejuntado de los 
colectores a la arqueta. Relleno de hormigón para formación de pendientes y 
colocación del codo de PVC en el dado de hormigón. Colocación de la tapa y los 
accesorios. Eliminación de restos, limpieza final y retirada de escombros. 
Carga de escombros sobre camión o contenedor. Realización de pruebas de 
servicio. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La arqueta quedará totalmente estanca. 

  

PRUEBAS DE SERVICIO 
Prueba de estanqueidad parcial. 

Normativa de aplicación: CTE. DB-HS Salubridad 
  

  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes y obturaciones. Se taparán todas las arquetas para 
evitar accidentes. 
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CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
  

Unidad de obra: Conexión de la acometida del edificio a la red general de 
saneamiento del municipio. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro y montaje de la conexión de la acometida del edificio a la red general 
de saneamiento del municipio a través de pozo de registro (sin incluir). Incluso 
comprobación del buen estado de la acometida existente, trabajos de conexión, 
rotura del pozo de registro desde el exterior con martillo compresor hasta su 
completa perforación, acoplamiento y recibido del tubo de acometida, empalme con 
junta flexible, repaso y bruñido con mortero de cemento, industrial, M-5 en el 
interior del pozo, sellado, pruebas de estanqueidad, reposición de elementos en 
caso de roturas o de aquellos que se encuentren deteriorados en el tramo de 
acometida existente. Totalmente montada, conexionada y probada. Sin incluir 
excavación. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que la ubicación de la conexión se corresponde con la de 
Proyecto. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo y trazado de la conexión en el pozo de registro. Rotura del pozo con 
compresor. Colocación de la acometida. Resolución de la conexión. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La conexión permanecerá cerrada hasta su puesta en servicio. 

   

Unidad de obra: Colector enterrado de saneamiento, con arquetas (no incluidas en 
este precio), de PVC liso, serie SN-4, rigidez anular nominal 4 kN/m², de 250 mm 
de diámetro, pegado mediante adhesivo. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro y montaje de colector enterrado de red horizontal de saneamiento, con 
arquetas (no incluidas en este precio), con una pendiente mínima del 2%, para la 
evacuación de aguas residuales y/o pluviales, formado por tubo de PVC liso, serie 
SN-4, rigidez anular nominal 4 kN/m², de 250 mm de diámetro exterior, pegado 
mediante adhesivo, colocado sobre cama o lecho de arena de 10 cm de espesor, 
debidamente compactada y nivelada con pisón vibrante de guiado manual, relleno 
lateral compactando hasta los riñones y posterior relleno con la misma arena 
hasta 30 cm por encima de la generatriz superior de la tubería. Incluso líquido 
limpiador y adhesivo, sin incluir la excavación ni el posterior relleno principal de 
las zanjas. Totalmente montado, conexionado y probado mediante las 
correspondientes pruebas de servicio (incluidas en este precio). 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Instalación: CTE. DB-HS Salubridad. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Longitud medida en proyección horizontal, según las realmente ejecutadas, entre 
caras interiores de arquetas. 
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL CONTRATISTA 
Deberá someter a la aprobación del Director de Ejecución de la obra el 
procedimiento de descarga en obra y manipulación de colectores. 
 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que el trazado y las dimensiones de las zanjas corresponden 
con los de Proyecto. 

  

El terreno del interior de la zanja, además de libre de agua, deberá estar 
limpio de residuos, tierras sueltas o disgregadas y vegetación. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo y trazado del conducto en planta y pendientes. Eliminación de las 
tierras sueltas del fondo de la excavación. Presentación en seco de tubos y 
piezas especiales. Vertido de la arena en el fondo de la zanja. Descenso y 
colocación de los colectores en el fondo de la zanja. Montaje de la instalación, 
comenzando por el extremo de cabecera. Limpieza de la zona a unir con el 
líquido limpiador, aplicación del adhesivo y encaje de piezas. Ejecución del 
relleno envolvente. Realización de pruebas de servicio. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La red permanecerá cerrada hasta su puesta en servicio, no presentará 
problemas en la circulación y tendrá una evacuación rápida. 

  

PRUEBAS DE SERVICIO 
Prueba de estanqueidad parcial. 

Normativa de aplicación: CTE. DB-HS Salubridad 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá, en proyección horizontal, la longitud realmente ejecutada según 
especificaciones de Proyecto, entre caras interiores de arquetas, incluyendo los 
tramos ocupados por piezas especiales. 
  

Unidad de obra: Colector enterrado de saneamiento, con arquetas (no incluidas en 
este precio), de PVC liso, serie SN-4, rigidez anular nominal 4 kN/m², de 200 mm 
de diámetro, pegado mediante adhesivo. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro y montaje de colector enterrado de red horizontal de saneamiento, con 
arquetas (no incluidas en este precio), con una pendiente mínima del 2%, para la 
evacuación de aguas residuales y/o pluviales, formado por tubo de PVC liso, serie 
SN-4, rigidez anular nominal 4 kN/m², de 200 mm de diámetro exterior, pegado 
mediante adhesivo, colocado sobre cama o lecho de arena de 10 cm de espesor, 
debidamente compactada y nivelada con pisón vibrante de guiado manual, relleno 
lateral compactando hasta los riñones y posterior relleno con la misma arena 
hasta 30 cm por encima de la generatriz superior de la tubería. Incluso líquido 
limpiador y adhesivo, sin incluir la excavación ni el posterior relleno principal de 
las zanjas. Totalmente montado, conexionado y probado mediante las 
correspondientes pruebas de servicio (incluidas en este precio). 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Instalación: CTE. DB-HS Salubridad. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Longitud medida en proyección horizontal, según las realmente ejecutadas, entre 
caras interiores de arquetas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
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DEL CONTRATISTA 
Deberá someter a la aprobación del Director de Ejecución de la obra el 
procedimiento de descarga en obra y manipulación de colectores. 
 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que el trazado y las dimensiones de las zanjas corresponden 
con los de Proyecto. 

  

El terreno del interior de la zanja, además de libre de agua, deberá estar 
limpio de residuos, tierras sueltas o disgregadas y vegetación. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo y trazado del conducto en planta y pendientes. Eliminación de las 
tierras sueltas del fondo de la excavación. Presentación en seco de tubos y 
piezas especiales. Vertido de la arena en el fondo de la zanja. Descenso y 
colocación de los colectores en el fondo de la zanja. Montaje de la instalación, 
comenzando por el extremo de cabecera. Limpieza de la zona a unir con el 
líquido limpiador, aplicación del adhesivo y encaje de piezas. Ejecución del 
relleno envolvente. Realización de pruebas de servicio. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La red permanecerá cerrada hasta su puesta en servicio, no presentará 
problemas en la circulación y tendrá una evacuación rápida. 

  

PRUEBAS DE SERVICIO 
Prueba de estanqueidad parcial. 

Normativa de aplicación: CTE. DB-HS Salubridad 
  

  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá, en proyección horizontal, la longitud realmente ejecutada según 
especificaciones de Proyecto, entre caras interiores de arquetas, incluyendo los 
tramos ocupados por piezas especiales. 
  

Unidad de obra: Rejilla sumidero perforada de drenaje de acero inoxidable, de 850 
mm de longitud, 330 mm de anchura y 50 mm de altura, con rejilla de acero 
inoxidable. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro y colocación de canaleta perforada de drenaje de acero inoxidable, de 
1000 mm de longitud, 160 mm de anchura y 40 mm de altura, con rejilla de acero 
inoxidable, colocada sobre solera de hormigón en masa HM-20/B/20/I de 10 cm de 
espesor. Incluso p/p de accesorios de montaje, piezas especiales, material auxiliar, 
elementos de sujeción y sin incluir la excavación. Totalmente montada, 
conexionada a la red general de desagüe y probada. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Elaboración, transporte y puesta en obra del hormigón: Código Estructural (CE). 
  

Instalación: CTE. DB-HS Salubridad. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Longitud medida en proyección horizontal, según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que la ubicación y el recorrido se corresponden con los de 
Proyecto. 
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PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo y trazado de la canaleta. Eliminación de las tierras sueltas del 
fondo de la excavación. Vertido y compactación del hormigón en formación de 
solera. Montaje de las piezas prefabricadas. Formación de agujeros para 
conexionado de tubos. Empalme y rejuntado de los colectores a la canaleta. 
Colocación de la rejilla. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Se conectará con la red de saneamiento del edificio, asegurándose su 
estanqueidad y circulación. 

  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes y obturaciones. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá, en proyección horizontal, la longitud realmente ejecutada según 
especificaciones de Proyecto. 
 
Unidad de Obra CRL010: Capa de hormigón de limpieza HL-150/B/20 fabricado 
en central y vertido con cubilote, de 10 cm de espesor. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Capa de hormigón de limpieza y nivelado de fondos de cimentación, de 10 cm de 
espesor, de hormigón HL-150/B/20, fabricado en central y vertido con cubilote, en 
el fondo de la excavación previamente realizada. 
 
 
 
NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Elaboración, transporte y puesta en obra del hormigón: 

-   Código Estructural. 
 
Ejecución: 
-   CTE. DB-SE-C Seguridad estructural: Cimientos. 
-   CTE. DB-HS Salubridad. 
 
CRITERIO DE MEDICIÓN 
Superficie medida sobre la superficie teórica de la excavación, según las realmente 
ejecutadas. 
 
 
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 
DEL SOPORTE. 
Se comprobará, visualmente o mediante las pruebas que se juzguen oportunas, 
que el terreno de apoyo de aquella se corresponde con las previsiones del 
Proyecto. El resultado de tal inspección, definiendo la profundidad de la 
cimentación de cada uno de los apoyos de la obra, su forma y dimensiones, y el tipo 
y consistencia del terreno, se incorporará a la documentación final de obra. En 
particular, se debe comprobar que el nivel de apoyo de la cimentación se ajusta al 
previsto y, apreciablemente, la estratigrafía coincide con la estimada en el estudio 
geotécnico, que el nivel freático y las condiciones hidrogeológicas se ajustan a las 
previstas, que el terreno presenta, apreciablemente, una resistencia y una 
humedad similares a la supuesta en el estudio geotécnico, que no se detectan 
defectos evidentes tales como cavernas, fallas, galerías, pozos, etc, y, por último, 
que no se detectan corrientes subterráneas que puedan producir socavación o 
arrastres. Una vez realizadas estas comprobaciones, se confirmará la existencia 
de los elementos enterrados de la instalación de puesta a tierra, y que el plano de 
apoyo del terreno es horizontal y presenta una superficie limpia. 
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AMBIENTALES. 
Se suspenderán los trabajos de hormigonado cuando llueva con intensidad, nieve, 
exista viento excesivo, una temperatura ambiente superior a 40°C o se prevea que 
dentro de las 48 horas siguientes pueda descender la temperatura ambiente por 
debajo de los 0°C. 
 
DEL CONTRATISTA. 
Dispondrá en obra de una serie de medios, en previsión de que se produzcan 
cambios bruscos de las condiciones ambientales durante el hormigonado o 
posterior periodo de fraguado, no pudiendo comenzarse el hormigonado de los 
diferentes elementos sin la autorización por escrito del director de la ejecución de 
la obra. 
 
PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN. 
Replanteo. Colocación de toques y/o formación de maestras. Vertido y 
compactación del hormigón. Coronación y enrase del hormigón. 
 
CONDICIONES DE TERMINACIÓN. 
La superficie quedará horizontal y plana. 
 
 
CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la superficie teórica ejecutada según especificaciones de Proyecto, sin 
incluir los incrementos por excesos de excavación no autorizados. 
 
 
Unidad de Obra ANS010 : Solera de hormigón armado de 20 cm de espesor, 
realizada con hormigón HAF-20/CR/B/20/XC1, con un contenido de fibras de 
refuerzo Sikafiber M-12 de 3 kg/m³ y vertido desde camión, con juntas de 

retracción de 5 mm de espesor, mediante corte con disco de diamante. Incluso 
panel de poliestireno expandido de 3 cm de espesor, para la ejecución de juntas de 
dilatación. El precio no incluye la base de la solera. 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Solera de hormigón armado de 20 cm de espesor, realizada con hormigón HAF-
20/CR/B/20/XC1, con un contenido de fibras de refuerzo Sikafiber M-12 de 1 kg/m³ 
y vertido desde camión,con juntas de retracción de 5 mm de espesor, mediante 
corte con disco de diamante. Incluso panel de poliestireno expandido de 3 cm de 
espesor, para la ejecución de juntas de dilatación. 

 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Elaboración, transporte y puesta en obra del hormigón: Código Estructural. 

Ejecución: NTE-RSS. Revestimientos de suelos: Soleras. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN 

Superficie medida según las realmente ejecutadas. 

 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE. 

Se comprobará que la superficie base presenta una planeidad adecuada, cumple 
los valores resistentes tenidos en cuenta en la hipótesis de cálculo, y no tiene 
blandones, bultos ni materiales sensibles a las heladas. El nivel freático no 
originará sobreempujes. 

 

AMBIENTALES. 

Se suspenderán los trabajos de hormigonado cuando llueva con intensidad, nieve, 
exista viento excesivo, una temperatura ambiente superior a 40°C o se prevea que 
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dentro de las 48 horas siguientes pueda descender la temperatura ambiente por 
debajo de los 0°C. 

 

DEL CONTRATISTA. 

Dispondrá en obra de una serie de medios, en previsión de que se produzcan 
cambios bruscos de las condiciones ambientales durante el hormigonado o 
posterior periodo de fraguado, no pudiendo comenzarse el hormigonado de los 
diferentes elementos sin la autorización por escrito del director de la ejecución de 
la obra. 

 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN. 

Preparación de la superficie de apoyo del hormigón. Replanteo de las juntas de 
construcción y de dilatación. Tendido de niveles mediante toques, maestras de 
hormigón o reglas. Riego de la superficie base. Formación de juntas de 
construcción y de juntas perimetrales de dilatación. Colocación de la malla 
electrosoldada con separadores homologados. Vertido, extendido y vibrado del 
hormigón. Curado del hormigón. Replanteo de las juntas de retracción. Corte del 
hormigón. Limpieza final de las juntas de retracción. 

 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN. 

La superficie de la solera cumplirá las exigencias de planeidad y resistencia, y se 
dejará a la espera del solado. 

 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO. 

Se protegerá el hormigón fresco frente a lluvias, heladas y temperaturas 
elevadas. No se superarán las cargas previstas. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto, 
sin deducir la superficie ocupada por los pilares situados dentro de su perímetro. 

CRITERIO DE VALORACIÓN ECONÓMICA 

El precio no incluye la base de la solera. 

  

Unidad de obra: Montaje de sistema de encofrado recuperable de madera, para 
zapata de cimentación, formado por tablones de madera, amortizables en 10 usos, 
y posterior desmontaje del sistema de encofrado. Incluso elementos de 
sustentación, fijación y acodalamientos necesarios para su estabilidad y líquido 
desencofrante para evitar la adherencia del hormigón al encofrado. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Montaje de sistema de encofrado recuperable de madera, para zapata de 
cimentación, formado por tablones de madera, amortizables en 10 usos, y posterior 
desmontaje del sistema de encofrado. Incluso elementos de sustentación, fijación 
y acodalamientos necesarios para su estabilidad y líquido desencofrante para 
evitar la adherencia del hormigón al encofrado. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: 

-  Código Estructural (CE). 
  

- NTE-EME. Estructuras de madera: Encofrados. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Superficie de encofrado en contacto con el hormigón, medida según las realmente 
ejecutadas. 
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Antes de proceder a la ejecución de los encofrados hay que asegurarse de que 
las excavaciones están no sólo abiertas, sino en las condiciones que convenga 
a las características y dimensiones del encofrado. 

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Limpieza y preparación del plano de apoyo. Replanteo. Aplicación del líquido 
desencofrante. Montaje del sistema de encofrado. Colocación de elementos de 
sustentación, fijación y acodalamiento. Aplomado y nivelación del encofrado. 
Humectación del encofrado. Desmontaje del sistema de encofrado. Limpieza 
y almacenamiento del encofrado. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Las superficies que vayan a quedar vistas no presentarán imperfecciones. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la superficie de encofrado en contacto con el hormigón realmente 
ejecutada según especificaciones de Proyecto. 
  

  

Unidad de obra CSZ030: Zapata de cimentación de hormigón armado HA-
25/B/30/XC2 fabricado en central y vertido con cubilote, acero UNE-EN 10080 B 
500 S, cuantía 49,2 kg/m³. Incluso armaduras de espera del pilar, alambre de atar 
y separadores. 
MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS 
DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS 
QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 
Dependiendo de la agresividad del terreno o la presencia de agua con sustancias 
agresivas, se elegirá el cemento adecuado para la fabricación del hormigón, así 

como su dosificación y permeabilidad y el espesor de recubrimiento de las 
armaduras. 
  

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Zapata de cimentación de hormigón armado HA-25/B/30/XC2 fabricado en central 
y vertido con cubilote, acero UNE-EN 10080 B 500 S, cuantía 49,2 kg/m³. Incluso 
armaduras de espera del pilar, alambre de atar y separadores. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Elaboración, transporte y puesta en obra del hormigón: 

- Código Estructural (CE). 
  

Ejecución: 
- NTE-CSZ. Cimentaciones superficiales: Zapatas. 
 
- CTE. DB-SE-C Seguridad estructural: Cimientos. 

  

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Volumen medido sobre las secciones teóricas de la excavación, según las realmente 
ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

AMBIENTALES 
Se suspenderán los trabajos de hormigonado cuando llueva con intensidad, 
nieve, exista viento excesivo, una temperatura ambiente superior a 40°C o se 
prevea que dentro de las 48 horas siguientes pueda descender la temperatura 
ambiente por debajo de los 0°C. 
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DEL CONTRATISTA 
Dispondrá en obra de una serie de medios, en previsión de que se produzcan 
cambios bruscos de las condiciones ambientales durante el hormigonado o 
posterior periodo de fraguado, no pudiendo comenzarse el hormigonado de los 
diferentes elementos sin la autorización por escrito del director de la ejecución 
de la obra. 
 

DEL SOPORTE 
Se comprobará la existencia de la capa de hormigón de limpieza, que 
presentará un plano de apoyo horizontal y una superficie limpia. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo y trazado de las zapatas y de los pilares u otros elementos 
estructurales que apoyen en las mismas. Colocación de separadores y fijación 
de las armaduras. Vertido y compactación del hormigón. Coronación y enrase 
de cimientos. Curado del hormigón. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
El conjunto será monolítico y transmitirá correctamente las cargas al terreno. 
La superficie quedará sin imperfecciones. 

  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerán y señalizarán las armaduras de espera. 
  

CRITERIO DE VALORACIÓN ECONÓMICA 
El precio incluye la elaboración de la ferralla (corte, doblado y conformado de 
elementos) en taller industrial y el montaje en el lugar definitivo de su colocación 
en obra, pero no incluye el encofrado. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el volumen teórico ejecutado según especificaciones de Proyecto, sin 
incluir los incrementos por excesos de excavación no autorizados. 
  

Unidad de obra: Montaje de sistema de encofrado recuperable de madera, para 
viga de atado, formado por tablones de madera, amortizables en 10 usos, y 
posterior desmontaje del sistema de encofrado. Incluso elementos de sustentación, 
fijación y acodalamientos necesarios para su estabilidad y líquido desencofrante 
para evitar la adherencia del hormigón al encofrado. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Montaje de sistema de encofrado recuperable de madera, para viga de atado, 
formado por tablones de madera, amortizables en 10 usos, y posterior desmontaje 
del sistema de encofrado. Incluso elementos de sustentación, fijación y 
acodalamientos necesarios para su estabilidad y líquido desencofrante para evitar 
la adherencia del hormigón al encofrado. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: 

- Código Estructural (CE). 
  

- NTE-EME. Estructuras de madera: Encofrados. 
  

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Superficie de encofrado en contacto con el hormigón, medida según las realmente 
ejecutadas. 
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL CONTRATISTA 
No podrá comenzar el montaje del encofrado sin la autorización por escrito del 
director de la ejecución de la obra, quien comprobará que el estado de 
conservación de su superficie y de las uniones, se ajusta al acabado del 
hormigón previsto en el proyecto. 
 

DEL SOPORTE 
Antes de proceder a la ejecución de los encofrados hay que asegurarse de que 
las excavaciones están no sólo abiertas, sino en las condiciones que convenga 
a las características y dimensiones del encofrado. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Limpieza y preparación del plano de apoyo. Replanteo. Aplicación del líquido 
desencofrante. Montaje del sistema de encofrado. Colocación de elementos de 
sustentación, fijación y acodalamiento. Aplomado y nivelación del encofrado. 
Humectación del encofrado. Desmontaje del sistema de encofrado. Limpieza 
y almacenamiento del encofrado. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Las superficies que vayan a quedar vistas no presentarán imperfecciones. 

  

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la superficie de encofrado en contacto con el hormigón realmente 
ejecutada según especificaciones de Proyecto. 
  

Unidad de obra CAV030: Viga de atado, HA-25/B/30/XC2 fabricado en central y 
vertido con cubilote, acero UNE-EN 10080 B 500 S, cuantía 97,4 kg/m³. Incluso 
alambre de atar y separadores. 
MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS 
DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS 
QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 
Dependiendo de la agresividad del terreno o la presencia de agua con sustancias 
agresivas, se elegirá el cemento adecuado para la fabricación del hormigón, así 
como su dosificación y permeabilidad y el espesor de recubrimiento de las 
armaduras. 
  

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Viga de atado, HA-25/B/30/XC2 fabricado en central y vertido con cubilote, acero 
UNE-EN 10080 B 500 S, cuantía 97,4 kg/m³. Incluso alambre de atar y 
separadores. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Elaboración, transporte y puesta en obra del hormigón: Código Estructural (CE). 
  

Ejecución: CTE. DB-SE-C Seguridad estructural: Cimientos. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Volumen medido sobre las secciones teóricas de la excavación, según las realmente 
ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

AMBIENTALES 
Se suspenderán los trabajos de hormigonado cuando llueva con intensidad, 
nieve, exista viento excesivo, una temperatura ambiente superior a 40°C o se 
prevea que dentro de las 48 horas siguientes pueda descender la temperatura 
ambiente por debajo de los 0°C. 
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DEL CONTRATISTA 
Dispondrá en obra de una serie de medios, en previsión de que se produzcan 
cambios bruscos de las condiciones ambientales durante el hormigonado o 
posterior periodo de fraguado, no pudiendo comenzarse el hormigonado de los 
diferentes elementos sin la autorización por escrito del director de la ejecución 
de la obra. 
 

DEL SOPORTE 
Se comprobará la existencia de la capa de hormigón de limpieza, que 
presentará un plano de apoyo horizontal y una superficie limpia. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Colocación de la armadura con separadores homologados. Vertido y 
compactación del hormigón. Coronación y enrase. Curado del hormigón. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
El conjunto será monolítico y transmitirá correctamente las cargas al terreno. 

  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerán y señalizarán las armaduras de espera. 
  

CRITERIO DE VALORACIÓN ECONÓMICA 
El precio incluye la elaboración de la ferralla (corte, doblado y conformado de 
elementos) en taller industrial y el montaje en el lugar definitivo de su colocación 
en obra, pero no incluye el encofrado. 
 
CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el volumen teórico ejecutado según especificaciones de Proyecto, sin 
incluir los incrementos por excesos de excavación no autorizados. 
 

 

2.2.3.- Estructuras 
  

Unidad de obra EAM040: Acero S275JR en estructura metálica, con piezas 
simples de perfiles laminados en caliente, de las series HEB, con uniones soldadas 
en obra. 
MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS 
DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS 
QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 
La zona de soldadura no se pintará. 
  

No se pondrá en contacto directo el acero con otros metales ni con yesos. 
  

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Acero S275JR en estructura metálica, con piezas simples de perfiles laminados en 
caliente, de las series HEB, con uniones soldadas en obra  

  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: 

- CTE. DB-SE-A Seguridad estructural: Acero. 
  

- UNE-EN 1090-2. Ejecución de estructuras de acero y aluminio. Parte 2: 
Requisitos técnicos para la ejecución de estructuras de acero. 

  

- Instrucción del nuevo Código Estructural (CE). 
  

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Peso nominal medido según las realmente ejecutadas. 
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL CONTRATISTA 
Presentará para su aprobación, al director de la ejecución de la obra, el 
programa de montaje de la estructura, basado en las indicaciones del 
Proyecto, así como la documentación que acredite que los soldadores que 
intervengan en su ejecución estén certificados por un organismo acreditado. 
 

AMBIENTALES 
No se realizarán trabajos de soldadura cuando la temperatura sea inferior a 
0°C. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Limpieza y preparación del plano de apoyo. Replanteo y marcado de los ejes. 
Colocación y fijación provisional de las piezas. Aplomado y nivelación. 
Ejecución de las uniones soldadas. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Las cargas se transmitirán correctamente a la estructura. El acabado 
superficial será el adecuado para el posterior tratamiento de protección. 

  

CRITERIO DE VALORACIÓN ECONÓMICA 
El precio incluye las soldaduras, los cortes, los despuntes, las piezas especiales, 
las placas de arranque y de transición de pilar inferior a superior, los casquillos y 
los elementos auxiliares de montaje, pero no incluye las placas de anclaje de los 
pilares a la cimentación. 
 
CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se determinará, a partir del peso obtenido en báscula oficial de las unidades 
llegadas a obra, el peso de las unidades realmente ejecutadas según 
especificaciones de Proyecto. 

 
Unidad de Obra EHV030: Viga de hormigón armado, HA-25/F/30/XC1 fabricado 
en central y vertido con cubilote, acero UNE-EN 10080 B 500 S, cuantía 163,3 
kg/m³, encofrado de madera, en planta de entre 4 y 5 m de altura libre. 
CARACTERISTICAS TECNICAS 
Viga de hormigón armado, HA-25/F/30/XC1 fabricado en central y vertido con 
cubilote, acero UNE-EN 10080 B 500 S, cuantía 163,3 kg/m³, encofrado de madera, 
en planta de entre 4 y 5 m de altura libre. 
 
NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Elaboración, transporte y puesta en obra del hormigón: 
-   Código Estructural. 
 
Ejecución: 
-   NTE-EHV. Estructuras de hormigón armado: Vigas. 
 
Montaje y desmontaje del sistema de encofrado: 
-   Código Estructural. 
-   NTE-EME. Estructuras de madera: Encofrados. 
 
CRITERIO DE MEDICIÓN 
Volumen medido según las realmente ejecutadas. 
 
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 
DEL SOPORTE. 
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Se habrán señalado los niveles de la planta a realizar sobre los pilares ya 
realizados. 
 
AMBIENTALES. 
Se suspenderán los trabajos de hormigonado cuando llueva con intensidad, nieve, 
exista viento excesivo, una temperatura ambiente superior a 40°C o se prevea que 
dentro de las 48 horas siguientes pueda descender la temperatura ambiente por 
debajo de los 0°C. 
 
DEL CONTRATISTA. 
Dispondrá en obra de una serie de medios, en previsión de que se produzcan 
cambios bruscos de las condiciones ambientales durante el hormigonado o 
posterior periodo de fraguado, no pudiendo comenzarse el hormigonado de los 
diferentes elementos sin la autorización por escrito del director de la ejecución de 
la obra. 
 
 
 
 
 
PROCESO DE EJECUCIÓN 
 
FASES DE EJECUCIÓN. 
Replanteo. Montaje del sistema de encofrado. Colocación de las armaduras con 
separadores homologados. Vertido y compactación del hormigón. Curado del 
hormigón. Desmontaje del sistema de encofrado. 
 
CONDICIONES DE TERMINACIÓN. 
El conjunto será monolítico y transmitirá correctamente las cargas. 

 
CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO. 
Se evitará la actuación sobre el elemento de acciones mecánicas no previstas en el 
cálculo. 
 
CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el volumen realmente ejecutado según especificaciones de Proyecto. 
 
CRITERIO DE VALORACIÓN ECONÓMICA 
El precio incluye la elaboración de la ferralla (corte, doblado y conformado de 
elementos) en taller industrial y el montaje en el lugar definitivo de su colocación 
en obra. 
 
Unidad de obra EAM040b: Acero S275JR en estructura metálica, con piezas 
simples de perfiles laminados en caliente, de las series IPE, con uniones soldadas 
en obra. 
MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS 
DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS 
QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 
La zona de soldadura no se pintará. 
  

No se pondrá en contacto directo el acero con otros metales ni con yesos. 
  

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Acero S275JR en estructura metálica, con piezas simples de perfiles laminados en 
caliente, de las series IPE, con uniones soldadas en obra.  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: 

- CTE. DB-SE-A Seguridad estructural: Acero. 
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- UNE-EN 1090-2. Ejecución de estructuras de acero y aluminio. Parte 2: 
Requisitos técnicos para la ejecución de estructuras de acero. 

  

- Instrucción del nuevo Código Estructural (CE). 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Peso nominal medido según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL CONTRATISTA 
Presentará para su aprobación, al director de la ejecución de la obra, el 
programa de montaje de la estructura, basado en las indicaciones del 
Proyecto, así como la documentación que acredite que los soldadores que 
intervengan en su ejecución estén certificados por un organismo acreditado. 
 

AMBIENTALES 
No se realizarán trabajos de soldadura cuando la temperatura sea inferior a 
0°C. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Limpieza y preparación del plano de apoyo. Replanteo y marcado de los ejes. 
Colocación y fijación provisional de las piezas. Aplomado y nivelación. 
Ejecución de las uniones soldadas. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Las cargas se transmitirán correctamente a la estructura. El acabado 
superficial será el adecuado para el posterior tratamiento de protección. 

  

CRITERIO DE VALORACIÓN ECONÓMICA 
El precio incluye las soldaduras, los cortes, los despuntes, las piezas especiales, 
las placas de arranque y de transición de pilar inferior a superior, los casquillos y 
los elementos auxiliares de montaje, pero no incluye las placas de anclaje de los 
pilares a la cimentación. 
 
CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se determinará, a partir del peso obtenido en báscula oficial de las unidades 
llegadas a obra, el peso de las unidades realmente ejecutadas según 
especificaciones de Proyecto. 
Unidad de obra EAM040c: Acero S275JR en estructura metálica, con piezas 
simples de perfiles laminados en caliente, de las series L, con uniones soldadas en 
obra. 
MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS 
DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS 
QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 
La zona de soldadura no se pintará. 
  

No se pondrá en contacto directo el acero con otros metales ni con yesos. 
  

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Acero S275JR en estructura metálica, con piezas simples de perfiles laminados en 
caliente, de las series L, con uniones soldadas en obra.  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: 

- CTE. DB-SE-A Seguridad estructural: Acero. 
  

- UNE-EN 1090-2. Ejecución de estructuras de acero y aluminio. Parte 2: 
Requisitos técnicos para la ejecución de estructuras de acero. 

  

- Instrucción del nuevo Código Estructural (CE). 
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CRITERIO DE MEDICIÓN 
Peso nominal medido según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

AMBIENTALES 
No se realizarán trabajos de soldadura cuando la temperatura sea inferior a 
0°C. 

DEL CONTRATISTA 
Presentará para su aprobación, al director de la ejecución de la obra, el 
programa de montaje de la estructura, basado en las indicaciones del 
Proyecto, así como la documentación que acredite que los soldadores que 
intervengan en su ejecución estén certificados por un organismo acreditado. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Limpieza y preparación del plano de apoyo. Replanteo y marcado de los ejes. 
Colocación y fijación provisional de las piezas. Aplomado y nivelación. 
Ejecución de las uniones soldadas. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Las cargas se transmitirán correctamente a la estructura. El acabado 
superficial será el adecuado para el posterior tratamiento de protección. 

  

CRITERIO DE VALORACIÓN ECONÓMICA 
El precio incluye las soldaduras, los cortes, los despuntes, las piezas especiales, 
las placas de arranque y de transición de pilar inferior a superior, los casquillos y 
los elementos auxiliares de montaje, pero no incluye las placas de anclaje de los 
pilares a la cimentación. 

 
CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se determinará, a partir del peso obtenido en báscula oficial de las unidades 
llegadas a obra, el peso de las unidades realmente ejecutadas según 
especificaciones de Proyecto. 
 

Unidad de Obra EHS020: Soporte rectangular o cuadrado de hormigón armado, 
HA-25/F/30/XC1 fabricado en central y vertido con cubilote, acero UNE-EN 10080 
B 500 S, cuantía 131,4 kg/m³, encofrado con chapas metálicas reutilizables, entre 
4 y 5 m de altura libre. 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Soporte rectangular o cuadrado de hormigón armado, HA-25/F/30/XC1 fabricado 
en central y vertido con cubilote, acero UNE-EN 10080 B 500 S, cuantía 131,4 
kg/m³, encofrado con chapas metálicas reutilizables, entre 4 y 5 m de altura libre. 

 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Elaboración, transporte y puesta en obra del hormigón: Código Estructural. 

Ejecución: NTE-EHS. Estructuras de hormigón armado: Soportes. 

Montaje y desmontaje del sistema de encofrado: Código Estructural. 

 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN 

Volumen medido según las realmente ejecutadas. 

 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
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DEL SOPORTE. 

Se comprobará la existencia de las armaduras de espera. 

 

AMBIENTALES. 

Se suspenderán los trabajos de hormigonado cuando llueva con intensidad, nieve, 
exista viento excesivo, una temperatura ambiente superior a 40°C o se prevea que 
dentro de las 48 horas siguientes pueda descender la temperatura ambiente por 
debajo de los 0°C. 

 

DEL CONTRATISTA. 

Dispondrá en obra de una serie de medios, en previsión de que se produzcan 
cambios bruscos de las condiciones ambientales durante el hormigonado o 
posterior periodo de fraguado, no pudiendo comenzarse el hormigonado de los 
diferentes elementos sin la autorización por escrito del director de la ejecución de 
la obra. 

 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN. 

Replanteo. Colocación de las armaduras con separadores homologados. Montaje 
del sistema de encofrado. Vertido y compactación del hormigón. Desmontaje del 
sistema de encofrado. Curado del hormigón. 

 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN. 

El conjunto será monolítico y transmitirá correctamente las cargas. Las formas y 
texturas de acabado serán las especificadas. 

 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO. 

Se evitará la actuación sobre el elemento de acciones mecánicas no previstas en el 
cálculo. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá el volumen realmente ejecutado según especificaciones de Proyecto. 
 

CRITERIO DE VALORACIÓN ECONÓMICA 

El precio incluye la elaboración de la ferralla (corte, doblado y conformado de 
elementos) en taller industrial y el montaje en el lugar definitivo de su colocación 
en obra. 

 

Unidad de Obra EHS021: Soporte circular de hormigón armado, HA-25/F/30/XC1 
fabricado en central y vertido con cubilote, acero UNE-EN 10080 B 500 S, cuantía 
67,4 kg/m³, encofrado con molde desechable helicoidal, entre 4 y 5 m de altura 
libre 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Soporte circular de hormigón armado, HA-25/F/30/XC1 fabricado en central y 
vertido con cubilote, acero UNE-EN 10080 B 500 S, cuantía 67,4 kg/m³, encofrado 
con molde desechable helicoidal, entre 4 y 5 m de altura libre. 

 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Elaboración, transporte y puesta en obra del hormigón: Código Estructural. 

Ejecución: NTE-EHS. Estructuras de hormigón armado: Soportes. 

Montaje y desmontaje del sistema de encofrado: Código Estructural. 

 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN 

Volumen medido según las realmente ejecutadas. 
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

 

DEL SOPORTE. 

Se comprobará la existencia de las armaduras de espera. 

 

AMBIENTALES. 

Se suspenderán los trabajos de hormigonado cuando llueva con intensidad, nieve, 
exista viento excesivo, una temperatura ambiente superior a 40°C o se prevea que 
dentro de las 48 horas siguientes pueda descender la temperatura ambiente por 
debajo de los 0°C. 

 

DEL CONTRATISTA. 

Dispondrá en obra de una serie de medios, en previsión de que se produzcan 
cambios bruscos de las condiciones ambientales durante el hormigonado o 
posterior periodo de fraguado, no pudiendo comenzarse el hormigonado de los 
diferentes elementos sin la autorización por escrito del director de la ejecución de 
la obra. 

 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN. 

Replanteo. Colocación de las armaduras con separadores homologados. Montaje 
del sistema de encofrado. Vertido y compactación del hormigón. Desmontaje del 
sistema de encofrado. Curado del hormigón. 

 

 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN. 

El conjunto será monolítico y transmitirá correctamente las cargas. Las formas y 
texturas de acabado serán las especificadas. 

 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO. 

Se evitará la actuación sobre el elemento de acciones mecánicas no previstas en el 
cálculo. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá el volumen realmente ejecutado según especificaciones de Proyecto. 
 

CRITERIO DE VALORACIÓN ECONÓMICA 

El precio incluye la elaboración de la ferralla (corte, doblado y conformado de 
elementos) en taller industrial y el montaje en el lugar definitivo de su colocación 
en obra. 

 
 

2.2.4.- Carpintería, cerrajería y vidrios. 
  

Unidad de obra: Puerta interior abatible de una hoja de 38 mm de espesor, 
800x2045 mm de luz y altura de paso, acabado lacado en color a elegir de la carta 
RAL formada por dos chapas de acero galvanizado de 0,5 mm de espesor, 
ensambladas, plegadas y montadas, con cámara intermedia rellena de 
poliuretano, sobre marco de acero galvanizado de 1 mm de espesor, con premarco. 
Incluso patillas de anclaje para la fijación del premarco al paramento y tornillos 
autorroscantes para la fijación del marco al premarco. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Puerta interior abatible de una hoja de 38 mm de espesor, 800x2045 mm de luz y 
altura de paso, acabado lacado en color a elegir de la carta RAL formada por dos 
chapas de acero galvanizado de 0,5 mm de espesor, ensambladas, plegadas y 
montadas, con cámara intermedia rellena de poliuretano, sobre marco de acero 
galvanizado de 1 mm de espesor, con premarco. Incluso patillas de anclaje para la 
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fijación del premarco al paramento y tornillos autorroscantes para la fijación del 
marco al premarco. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Montaje: NTE-PPA. Particiones: Puertas de acero. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que las dimensiones del hueco y del marco, así como el sentido 
de apertura, se corresponden con los de Proyecto. 

  

Se comprobará que el premarco está correctamente colocado, aplomado y a 
escuadra, y que las medidas de altura y anchura del hueco son constantes en 
toda su longitud. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Marcado de puntos de fijación y aplomado del marco. Fijación del marco al 
premarco. Colocación de la hoja. Colocación de herrajes de cierre y accesorios. 
Ajuste final. Realización de pruebas de servicio. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
El conjunto será sólido. Las hojas quedarán aplomadas y ajustadas. 

  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 

 
PRUEBAS DE SERVICIO 
Funcionamiento de puertas. 

Normativa de aplicación: NTE-PPA. Particiones: Puertas de acero. 
  

CRITERIO DE VALORACIÓN ECONÓMICA 
El precio no incluye el recibido en obra del premarco. 
 
CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
 
Unidad de obra: Carpintería exterior de madera de iroko, para fijo, de 5000x1500 
mm, marco de 68x78 mm de sección, moldura clásica, junquillos y tapajuntas de 
madera maciza de 70x15 mm, con capacidad para recibir un acristalamiento con 
un espesor mínimo de 21 mm y máximo de 32 mm; coeficiente de transmisión 
térmica del marco de la sección tipo Uh,m = 1,74 W/(m²K), con clasificación a la 
permeabilidad al aire clase 4, según UNE-EN 12207, clasificación a la 
estanqueidad al agua clase E1200, según UNE-EN 12208 y clasificación a la 
resistencia a la carga del viento clase 5, según UNE-EN 12210; acabado mediante 
sistema de barnizado translúcido; con premarco. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Carpintería exterior de madera de iroko, para fijo de 2800x2400 mm, marco de 
68x78 mm de sección, moldura clásica, junquillos y tapajuntas de madera maciza 
de 70x15 mm, con capacidad para recibir un acristalamiento con un espesor 
mínimo de 21 mm y máximo de 32 mm; coeficiente de transmisión térmica del 
marco de la sección tipo Uh,m = 1,74 W/(m²K), con clasificación a la permeabilidad 
al aire clase 4, según UNE-EN 12207, clasificación a la estanqueidad al agua clase 
E1200, según UNE-EN 12208 y clasificación a la resistencia a la carga del viento 
clase 5, según UNE-EN 12210; acabado mediante sistema de barnizado 
translúcido, compuesto de una primera mano de impregnación para la protección 
preventiva de la madera contra hongos y ataques de insectos xilófagos y posterior 
aplicación de una capa de terminación de 220 micras, acabado mate satinado, de 
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alta resistencia frente a la acción de los rayos UV y de la intemperie; incluso 
aplicación de masilla selladora para juntas; con premarco de aluminio. Elaborada 
en taller, con clasificación a la permeabilidad al aire clase 4, según UNE-EN 
12207, clasificación a la estanqueidad al agua clase E1200, según UNE-EN 12208 
y clasificación a la resistencia a la carga del viento clase 5, según UNE-EN 12210. 
Incluso limpieza del premarco ya instalado; alojamiento y calzado del marco en el 
premarco; fijación del marco al premarco con tornillos de acero galvanizado, de 
cabeza cilíndrica; aplicación de espuma de poliuretano para el sellado de la junta 
entre el marco y el premarco para aislamiento termoacústico; fijación al premarco, 
por su cara interior, de tapajuntas perimetral de 70x15 mm, recto, de madera 
maciza, mediante espuma de poliuretano, previa colocación de cinta autoadhesiva, 
impermeable al aire y reguladora de la humedad, que actúa como barrera de 
vapor; sellado de la junta exterior entre marco y obra con silicona neutra, para 
garantizar su estanqueidad al aire y al agua; sin incluir la colocación del premarco 
básico de aluminio. Totalmente montada y probada. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Montaje: 

- CTE. DB-HS Salubridad. 
  

- CTE. DB-HE Ahorro de energía. 
  

- NTE-FCM. Fachadas: Carpintería de madera. 
  

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que la fábrica que va a recibir la carpintería está terminada, 
a falta de revestimientos. 

  

Se comprobará que el premarco está correctamente colocado, aplomado y a 
escuadra, y que las medidas de altura y anchura del hueco son constantes en 
toda su longitud. 

  

AMBIENTALES 
Se suspenderán los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea 
superior a 50 km/h. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Limpieza del premarco ya instalado. Alojamiento del marco en el premarco. 
Calzado del marco para su posterior fijación. Fijación del marco al premarco. 
Sellado de la junta entre marco y premarco. Colocación de la barrera de vapor 
interna. Fijación del tapajuntas al premarco, por la cara interior. Sellado de 
la junta exterior entre marco y obra. Realización de pruebas de servicio. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La unión de la carpintería con la fábrica será sólida. La carpintería quedará 
totalmente estanca. 

  

PRUEBAS DE SERVICIO 
Funcionamiento de la carpintería. 

Normativa de aplicación: NTE-FCM. Fachadas: Carpintería de madera 
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CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
  

  

Unidad de obra: Puerta interior abatible de dos hojas de 38 mm de espesor, 
1840x2045 mm de luz y altura de paso, acabado lacado en color a elegir de la carta 
RAL formada por dos chapas de acero galvanizado de 0,5 mm de espesor, 
ensambladas, plegadas y montadas, con cámara intermedia rellena de 
poliuretano, sobre marco de acero galvanizado de 1 mm de espesor, con premarco. 
Incluso patillas de anclaje para la fijación del premarco al paramento y tornillos 
autorroscantes para la fijación del marco al premarco. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Puerta interior abatible de dos hojas de 38 mm de espesor, 1840x2045 mm de luz 
y altura de paso, acabado lacado en color a elegir de la carta RAL formada por dos 
chapas de acero galvanizado de 0,5 mm de espesor, ensambladas, plegadas y 
montadas, con cámara intermedia rellena de poliuretano, sobre marco de acero 
galvanizado de 1 mm de espesor, con premarco. Incluso patillas de anclaje para la 
fijación del premarco al paramento y tornillos autorroscantes para la fijación del 
marco al premarco. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Montaje: NTE-PPA. Particiones: Puertas de acero. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que las dimensiones del hueco y del marco, así como el sentido 
de apertura, se corresponden con los de Proyecto. 

  

Se comprobará que el premarco está correctamente colocado, aplomado y a 
escuadra, y que las medidas de altura y anchura del hueco son constantes en 
toda su longitud. 

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Marcado de puntos de fijación y aplomado del marco. Fijación del marco al 
premarco. Colocación de la hoja. Colocación de herrajes de cierre y accesorios. 
Ajuste final. Realización de pruebas de servicio. 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
El conjunto será sólido. Las hojas quedarán aplomadas y ajustadas. 

  

PRUEBAS DE SERVICIO 
Funcionamiento de puertas. 

Normativa de aplicación: NTE-PPA. Particiones: Puertas de acero 
  

  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 
  

CRITERIO DE VALORACIÓN ECONÓMICA 
El precio no incluye el recibido en obra del premarco. 
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CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
 

Unidad de obra: Puerta interior abatible de una hoja de 38 mm de espesor, 
700x1945 mm de luz y altura de paso, acabado lacado en color a elegir de la carta 
RAL formada por dos chapas de acero galvanizado de 0,5 mm de espesor, 
ensambladas, plegadas y montadas, con cámara intermedia rellena de 
poliuretano, sobre marco de acero galvanizado de 1 mm de espesor, con premarco. 
Incluso patillas de anclaje para la fijación del premarco al paramento y tornillos 
autorroscantes para la fijación del marco al premarco. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Puerta interior abatible de una hoja de 38 mm de espesor, 700x1945 mm de luz y 
altura de paso, acabado lacado en color a elegir de la carta RAL formada por dos 
chapas de acero galvanizado de 0,5 mm de espesor, ensambladas, plegadas y 
montadas, con cámara intermedia rellena de poliuretano, sobre marco de acero 
galvanizado de 1 mm de espesor, con premarco. Incluso patillas de anclaje para la 
fijación del premarco al paramento y tornillos autorroscantes para la fijación del 
marco al premarco. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Montaje: NTE-PPA. Particiones: Puertas de acero. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que las dimensiones del hueco y del marco, así como el sentido 
de apertura, se corresponden con los de Proyecto. 

  

Se comprobará que el premarco está correctamente colocado, aplomado y a 
escuadra, y que las medidas de altura y anchura del hueco son constantes en 
toda su longitud. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Marcado de puntos de fijación y aplomado del marco. Fijación del marco al 
premarco. Colocación de la hoja. Colocación de herrajes de cierre y accesorios. 
Ajuste final. Realización de pruebas de servicio. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
El conjunto será sólido. Las hojas quedarán aplomadas y ajustadas. 

  

  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 
 
PRUEBAS DE SERVICIO 
Funcionamiento de puertas. 

Normativa de aplicación: NTE-PPA. Particiones: Puertas de acero 
  

CRITERIO DE VALORACIÓN ECONÓMICA 
El precio no incluye el recibido en obra del premarco. 
 
CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
  

Unidad de obra: Puerta cortafuegos de acero galvanizado homologada, EI2 60-C5, 
de una hoja, 800x2000 mm de luz y altura de paso, acabado lacado de color blanco, 
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con cierrapuertas para uso moderado, barra antipánico, tapa ciega para la cara 
exterior. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Puerta cortafuegos pivotante homologada, EI2 60-C5, de una hoja de 63 mm de 
espesor, 800x2000 mm de luz y altura de paso, acabado lacado de color blanco 
formada por 2 chapas de acero galvanizado de 0,8 mm de espesor, ensambladas. 
plegadas y montadas, con cámara intermedia de lana de roca de alta densidad y 
placas de cartón yeso, sobre cerco de acero galvanizado de 1,5 mm de espesor con 
junta intumescente y garras de anclaje a obra, incluso cierrapuertas para uso 
moderado, barra antipánico, tapa ciega para la cara exterior. Elaborada en taller, 
con ajuste y fijación en obra. Totalmente montada y probada. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que las dimensiones del hueco y del cerco, así como el sentido 
de apertura, se corresponden con los de Proyecto. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Marcado de puntos de fijación y aplomado del cerco. Fijación del cerco al 
paramento. Sellado de juntas perimetrales. Colocación de la hoja. Colocación 
de herrajes de cierre y accesorios. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
El conjunto será sólido. Las hojas quedarán aplomadas y ajustadas. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
  

 CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 
 

Se comprobará la ausencia de cualquier tipo de materia en los galces de la 
carpintería. 

 

Unidad de obra: Puerta corredera automática, de aluminio y vidrio, para acceso 
peatonal, con sistema de apertura central, de dos hojas deslizantes de 100x210 cm 
y dos hojas fijas de 120x210 cm, compuesta por: cajón superior con mecanismos, 
equipo de motorización y batería de emergencia para apertura y cierre automático 
en caso de corte del suministro eléctrico, de color blanco, aluminio lacado,  dos 
detectores de presencia por radiofrecuencia, célula fotoeléctrica de seguridad y 
panel de control con cuatro modos de funcionamiento seleccionables; cuatro hojas 
de vidrio laminar de seguridad 5+5, 1B1 según UNE-EN 12600 con perfiles de 
aluminio lacado, incoloro, color blanco, fijadas sobre los perfiles con perfil continuo 
de neopreno. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Puerta corredera automática, de aluminio y vidrio, para acceso peatonal, con 
sistema de apertura central, de dos hojas deslizantes de 100x210 cm y dos hojas 
fijas de 120x210 cm, compuesta por: cajón superior con mecanismos, equipo de 
motorización y batería de emergencia para apertura y cierre automático en caso 
de corte del suministro eléctrico, de color blanco, aluminio lacado,  dos detectores 
de presencia por radiofrecuencia, célula fotoeléctrica de seguridad y panel de 
control con cuatro modos de funcionamiento seleccionables; cuatro hojas de vidrio 
laminar de seguridad 5+5, 1B1 según UNE-EN 12600 con perfiles de aluminio 
lacado, incoloro,  color blanco, fijadas sobre los perfiles con perfil continuo de 
neopreno. Incluso limpieza previa del soporte, material de conexionado eléctrico y 
ajuste y fijación en obra. Totalmente montada, conexionada y puesta en marcha 
por la empresa instaladora para la comprobación de su correcto funcionamiento. 
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CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

AMBIENTALES 
Se suspenderán los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea 
superior a 50 km/h. 
 

 DEL SOPORTE 
Se comprobará que la fábrica que va a recibir la puerta está terminada, a falta 
de revestimientos. 

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Limpieza y preparación de la superficie soporte. Replanteo. Instalación del 
cajón superior con equipo de motorización, mecanismos y batería de 
emergencia. Colocación de los perfiles y de los elementos de acabado. 
Colocación del perfil de neopreno en el perímetro de las hojas de vidrio. 
Montaje de las hojas. Conexionado eléctrico. Ajuste y fijación de la puerta. 
Puesta en marcha. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La unión de la puerta con la fábrica será sólida. La puerta quedará totalmente 
estanca. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
  

 CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 
 

2.2.5.- Fachadas y particiones 
  

Unidad de obra: Partición interior para separación entre recinto habitable y 
cualquier otro habitable, realizada mediante el sistema "DBBLOK", formada por 
una hoja de fábrica de 12 cm de espesor de ladrillo de hormigón perforado acústico, 
Geroblok Cámara "DBBLOK", para revestir, de 25x12x10 cm, recibida con 
mortero de cemento, industrial, M-7,5, revestida por ambas caras con 15 mm de 
yeso de construcción B1, proyectado, y acabado final con una capa de enlucido de 
yeso de aplicación en capa fina C6. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Formación de partición interior para separación entre recinto habitable y 
cualquier otro habitable, realizada mediante el sistema "DBBLOK", formada por 
una hoja de fábrica de 12 cm de espesor de ladrillo de hormigón perforado acústico, 
Geroblok Cámara "DBBLOK", para revestir, de 25x12x10 cm, recibida con mortero 
de cemento, industrial, M-7,5, revestida por ambas caras con 15 mm de yeso de 
construcción B1, aplicado mediante proyección mecánica, y acabado final con una 
capa de enlucido de yeso de aplicación en capa fina C6. Incluso p/p de replanteo, 
nivelación y aplomado, recibido de cercos y precercos, mermas y roturas, enjarjes, 
mochetas, colocación de guardavivos de plástico y metal con perforaciones, 
guarniciones de huecos, remates con rodapié, ejecución de encuentros y puntos 
singulares y limpieza. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: 
 CTE. DB-SI Seguridad en caso de incendio. 
 CTE. DB-HR Protección frente al ruido. 
 CTE. DB-HE Ahorro de energía. 
 CTE. DB-SE-F Seguridad estructural: Fábrica. 
 NTE-PTL. Particiones: Tabiques de ladrillo. 
 NTE-RPG. Revestimientos de paramentos: Guarnecidos y enlucidos. 
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CRITERIO DE MEDICIÓN 
Superficie medida según las realmente ejecutadas, sin duplicar esquinas ni 
encuentros, deduciendo los huecos de superficie mayor de 3 m². 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que se ha terminado la ejecución completa de la estructura, 
que el soporte ha fraguado totalmente, y que está seco y limpio de cualquier 
resto de obra. 

  

Se dispondrá en obra de los cercos y precercos de puertas y armarios. 
  

AMBIENTALES 
Se suspenderán los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 
5°C o superior a 40°C, llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a 50 
km/h. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo y trazado en el forjado de los tabiques a realizar. Colocación y 
aplomado de miras de referencia. Colocación, aplomado y nivelación de cercos 
y precercos de puertas y armarios. Tendido de hilos entre miras. Colocación 
de las piezas por hiladas a nivel. Recibido a la obra de cercos y precercos. 
Encuentros de la fábrica con fachadas, pilares y tabiques. Encuentro de la 
fábrica con el forjado superior. Preparación del soporte que se va a revestir. 
Realización de maestras. Colocación de guardavivos en las esquinas y 
salientes. Preparación de la pasta de yeso en la máquina mezcladora. 
Proyección mecánica de la pasta de yeso. Aplicación de regla de aluminio. Paso 
de cuchilla de acero. Aplicación del enlucido. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La fábrica quedará monolítica, estable frente a esfuerzos horizontales, plana 
y aplomada. Tendrá una composición uniforme en toda su altura y buen 
aspecto. 

  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá la obra recién ejecutada frente al agua de lluvia. Se evitará la 
actuación sobre el elemento de acciones mecánicas no previstas en el cálculo. Se 
protegerá el revestimiento recién ejecutado frente a golpes y rozaduras. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto, 
sin duplicar esquinas ni encuentros, deduciendo los huecos de superficie mayor de 
3 m². 
 

UNIDAD DE OBRA FMY010: SISTEMA "CORTIZO" DE MURO CORTINA DE 
ALUMINIO. 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Muro cortina de aluminio realizado mediante el sistema Fachada ST 52, de 
"CORTIZO", con estructura portante calculada para una sobrecarga máxima 
debida a la acción del viento de 60 kg/m², compuesta por una retícula con una 
separación entre montantes de 150 cm y una distancia entre ejes del forjado o 
puntos de anclaje de 300 cm, comprendiendo 3 divisiones entre plantas. Montantes 
de sección 250x52 mm, anodizado; travesaños de 255,5x52 mm (Iy=76,47 cm4), 
anodizado; perfil bastidor sin rotura de puente térmico, anodizado; con 
cerramiento compuesto de: un 40% de superficie opaca con acristalamiento 
exterior, (antepechos, cantos de forjado y falsos techos), formada por panel de 
chapa de aluminio, de 9 mm de espesor total, acabado lacado color blanco, formado 
por lámina de aluminio de 0,7 mm y alma aislante de poliestireno extruido 
(densidad 35 kg/m³) y vidrio templado de control solar, de color, de 10 mm de 
espesor, clasificación de prestaciones 1C1; un 60% de superficie transparente fija 
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realizada con doble acristalamiento templado de control solar, conjunto formado 
por vidrio exterior templado, de control solar, color azul de 6 mm, cámara de aire 
deshidratada con perfil separador de aluminio y doble sellado perimetral con 
silicona, de 6 mm, y vidrio interior Float incoloro de 6 mm de espesor; 18 mm de 
espesor total. Incluso accesorios de muros cortina para el sistema Fachada ST 52 
"CORTIZO"; silicona neutra Elastosil 605 "SIKA" para el sellado de la zona opaca; 
anclajes de fijación de acero, compuestos por placa unida al forjado y angular para 
fijación de montantes al edificio; chapa de aluminio de 1,5 mm de espesor para la 
realización de los remates de muro a obra. 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Ejecución: 

-   CTE. DB-HE Ahorro de energía. 

-   NTE-FPC. Fachadas prefabricadas: Muros cortina. 

 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

 

DEL SOPORTE. 

El forjado no presentará un desnivel mayor de 25 mm ni un desplome entre sus 
caras de fachada superior a 10 mm. 

 

AMBIENTALES. 

Se suspenderán los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea 
superior a 50 km/h. 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

 

FASES DE EJECUCIÓN. 

Preparación de las bases de fijación para recibir los sistemas de anclaje del muro 
cortina. Replanteo de los ejes primarios del entramado. Presentación y sujeción 
previa a la estructura del edificio de los ejes primarios del entramado. Alineación, 
aplomado y nivelación de los perfiles primarios. Sujeción definitiva del entramado 
primario. Preparación del sistema de recepción del entramado 
secundario. Alineación, aplomado y nivelación de los perfiles 
secundarios. Sujeción definitiva del entramado secundario. Colocación, montaje y 
ajuste del vidrio a los perfiles. Sellado final de estanqueidad. 

 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN. 

El conjunto será resistente y estable frente a las acciones, tanto exteriores como 
provocadas por el propio edificio. La fachada será estanca y tendrá buen aspecto. 

 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO. 

Se protegerán los elementos de sujeción a la estructura general del edificio 
susceptibles de degradación. Se evitará la actuación sobre el elemento de acciones 
mecánicas no previstas en el cálculo. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto. 

 
 
Unidad de Obra EPF010: Losa de placas alveolares prefabricadas de hormigón 
pretensado LCH-25L+5/60. 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Losa de placas alveolares prefabricadas de hormigón pretensado LCH-25L+5/60, 
con un canto total del forjado de 30 cm, espesor de la capa de compresión de 5 cm, 
ancho de la placa de 60 cm, una entrega mínima de 7 cm, el hormigon de la placa 
será HA-40 y el de la capa un HA-25 y el acero del armado será el B 500 S. 
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NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Elaboración, transporte y puesta en obra del hormigón: Código Estructural. 

 

 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN 

Superficie medida en verdadera magnitud desde las caras exteriores de los 
zunchos del perímetro, según las realmente ejecutadas, deduciendo los huecos de 
superficie mayor de 6 m². 

 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

 

DEL SOPORTE. 

Se comprobarán las condiciones de los elementos de apoyo de las placas alveolares 
en función de su naturaleza y se tendrá especial cuidado en su replanteo. 

 

AMBIENTALES. 

Se suspenderán los trabajos de hormigonado cuando llueva con intensidad, nieve, 
exista viento excesivo, una temperatura ambiente superior a 40°C o se prevea que 
dentro de las 48 horas siguientes pueda descender la temperatura ambiente por 
debajo de los 0°C. 

 

DEL CONTRATISTA. 

Dispondrá en obra de una serie de medios, en previsión de que se produzcan 
cambios bruscos de las condiciones ambientales durante el hormigonado o 
posterior periodo de fraguado, no pudiendo comenzarse el hormigonado de los 

diferentes elementos sin la autorización por escrito del director de la ejecución de 
la obra. 

 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

 

FASES DE EJECUCIÓN. 

Replanteo de la geometría de la planta. Montaje de las placas alveolares mediante 
grúa. Enlace de la losa con sus apoyos. Cortes, cajeados, taladros y 
huecos. Colocación de las armaduras con separadores homologados. Vertido y 
compactación del hormigón. Regleado y nivelación de la capa de 
compresión. Curado del hormigón. 

 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN. 

El conjunto será monolítico y transmitirá correctamente las cargas. La superficie 
quedará uniforme y sin irregularidades. 

 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO. 

Se evitará la actuación sobre el elemento de acciones mecánicas no previstas en el 
cálculo. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá, en verdadera magnitud, desde las caras exteriores de los zunchos del 
perímetro, la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto, 
deduciendo los huecos de superficie mayor de 6 m². 

 

 

CRITERIO DE VALORACIÓN ECONÓMICA 
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El precio incluye la elaboración de la ferralla (corte, doblado y conformado de 
elementos) en taller industrial y el montaje en el lugar definitivo de su colocación 
en obra, pero no incluye los apoyos ni los pilares. 

 

Unidad de obra qtm010: Cubierta inclinada de paneles sándwich aislantes, de 
acero. 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Suministro y montaje de cobertura de faldones de cubiertas inclinadas, con 
paneles sándwich aislantes de acero, de 30 mm de espesor y 1150 mm de ancho, 
formados por doble cara metálica de chapa estándar de acero, acabado prelacado, 
de espesor exterior 0,5 mm y espesor interior 0,5 mm y alma aislante de lana de 
roca de densidad media 145 kg/m³, y accesorios, fijados mecánicamente a cualquier 
tipo de correa estructural (no incluida en este precio). Incluso p/p de elementos de 
fijación, accesorios y juntas. 

 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

 

Ejecución: CTE. DB-HS Salubridad. 

 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

 

DEL SOPORTE. 

 

La naturaleza del soporte permitirá el anclaje mecánico de las placas, y su 
dimensionamiento garantizará la estabilidad, con flecha mínima, del conjunto. 

 

 

AMBIENTALES. 

Se suspenderán los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 1°C, 
llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a 50 km/h. 

 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

 

FASES DE EJECUCIÓN. 

 

Replanteo de los paneles por faldón. Ejecución de juntas y perímetro. Fijación 
mecánica de los paneles. 

 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN. 

 

Serán básicas las condiciones de estanqueidad y el mantenimiento de la integridad 
de la cobertura frente a la acción del viento. 

 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO. 

 

Se evitará la actuación sobre el elemento de acciones mecánicas no previstas en el 
cálculo. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

 

Se medirá, en verdadera magnitud, la superficie realmente ejecutada según 
especificaciones de Proyecto. 
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2.2.6.- Instalaciones 
  

Unidad de obra: Punto de interconexión de cables de fibra óptica, para 6 fibras 
ópticas, formado por caja mural, como registro principal de cables de fibra óptica 
y 1 módulo óptico de 12 conectores. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación de punto de interconexión de cables de fibra óptica, para 
6 fibras ópticas, formado por una caja mural de acero galvanizado, como registro 
principal de cables de fibra óptica y un módulo óptico de 12 conectores tipo SC 
simple, de acero galvanizado. Incluso cierre con llave, accesorios necesarios para 
su correcta instalación, fijaciones y piezas especiales. Totalmente conexionado, 
montado y probado. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Instalación: Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de 
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicación en el interior 
de las edificaciones. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
 

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Colocación del armario mural. Colocación de los módulos ópticos. Conexionado 
de cables. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Sus elementos tendrán una adecuada conexión. 

  

Unidad de obra: Punto de distribución de fibra óptica formado por una caja de 
segregación para fibra óptica, de acero galvanizado. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación de punto de distribución de fibra óptica formado por una 
caja de segregación para fibra óptica, de acero galvanizado, de 80x80x30 mm, con 
capacidad para fusionar 8 cables. Incluso p/p de accesorios y elementos de sujeción. 
Totalmente conexionado, montado y probado. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Instalación: Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de 
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicación en el interior 
de las edificaciones. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto y que la 
zona de ubicación está completamente terminada. 

  

FASES DE EJECUCIÓN 
Replanteo de la caja. Colocación y fijación de la caja. Conexionado. 
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CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
 

Unidad de obra: Equipamiento completo para RITS, hasta 20 PAU, en armario de 
200x100x50 cm. 
MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS 
DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS 
QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 
Se evitará que el recinto se encuentre en la vertical de canalizaciones o desagües. 
  

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Instalación de equipamiento completo para RITS, recinto superior de 
instalaciones de telecomunicación, de hasta 20 puntos de acceso a usuario, en 
armario de 200x100x50 cm, compuesto de: cuadro de protección empotrado con un 
grado de protección mínimo IP 4X + IK 05 y con regletas para la conexión del cable 
de puesta a tierra dotado de 1 interruptor general automático de corte omnipolar 
de tensión nominal mínima 230/400 Vca, intensidad nominal de 25 A y poder de 
corte suficiente para la intensidad de cortocircuito que pueda producirse en el 
punto de su instalación, de 4500 A como mínimo, frecuencia 50-60 Hz, 1 
interruptor diferencial de corte omnipolar de tensión nominal mínima 230/400 
Vca, intensidad nominal de 25 A, intensidad de defecto 300 mA de tipo selectivo y 
3 interruptores automáticos magnetotérmicos de corte omnipolar de tensión 
nominal mínima 230/400 Vca y poder de corte mínimo de 4500 A para la protección 
del alumbrado (10 A), de las bases de toma de corriente del recinto (16 A) y de los 
equipos de cabecera de la infraestructura de radiodifusión y televisión (16 A); un 
interruptor unipolar y 4 bases de enchufe con toma de tierra y 16 A de capacidad, 
con sus cajas de empotrar y de derivación y tubo protector; toma de tierra formada 
por un anillo cerrado interior de cobre, de 25 mm² de sección, unido a la toma de 
tierra del edificio; punto de luz en el techo con portalámparas y lámpara de 60 W 

y bloque de emergencia; placa de identificación de 200x200 mm. Incluso previsión 
de dos canalizaciones empotradas de 5 m desde la centralización de contadores, 
mediante tubos protectores de PVC flexible, reforzados, corrugados, para su 
utilización por posibles compañías operadoras de servicios de telecomunicación. 
Totalmente conexionado, montado y probado. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
 
NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Instalación: Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de 
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicación en el interior 
de las edificaciones. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto. 

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo de canalizaciones y accesorios. Paso de tubos de protección en 
rozas. Nivelación y sujeción de herrajes. Montaje de los componentes. 
Ejecución del circuito de tierra. Tendido de cables. Empalme en interior de 
cajas. Conexionado de los conductores. Colocación de mecanismos. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
El recinto presentará un adecuado grado de accesibilidad, ventilación, 
resistencia de sus paramentos, iluminación, identificación y protección. 
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CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
  

 CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá de impactos mecánicos y del contacto con materiales agresivos. Se 
garantizará su protección frente a la humedad. 
 
Unidad de obra TAP005: Pista de pádel, de 20x10 m, con cerramiento de 4 m de 
altura en los fondos y en los 2 m iniciales de cada lateral, y de 3 m de altura en el 
resto, con cuatro puertas de acceso, lunas de vidrio de seguridad templado, de 12 
mm de espesor y soportes de luminarias, de 3 m de longitud, para fijar sobre la 
estructura metálica 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

 

Pista de pádel, de 20x10 m, con cerramiento de 4 m de altura en los fondos y en 
los 2 m iniciales de cada lateral, y de 3 m de altura en el resto, con cuatro puertas 
de acceso, lunas de vidrio de seguridad templado, de 12 mm de espesor y soportes 
de luminarias, de 3 m de longitud, para fijar sobre la estructura metálica, formado 
por una estructura metálica compuesta por pilares de acero S235JR laminado en 
caliente, de 100x50 mm y 2 mm de espesor, acabado galvanizado, con refuerzos de 
chapa plegada galvanizada en caliente, de 2 mm de espesor y 1 m de longitud, 
soldada al pilar; placas de anclaje de acero S235JR laminado en caliente, con 
taladros de 18 mm de diámetro, de 260x180 mm y 10 mm de espesor, acabado 
galvanizado, para pilares intermedios y placas de anclaje especiales de acero 
S235JR laminado en caliente, de 10 mm de espesor, acabado galvanizado, para 
pilares de esquina; malla electrosoldada de acero galvanizado, de 50x50 mm y 4 
mm de diámetro; marcos para fijación de malla electrosoldada compuestos por 
perfiles angulares de chapa galvanizada en caliente, de 3 mm de espesor, con 
taladros para alojamiento de las puntas de la malla electrosoldada; cuatro puertas 
de acceso con cerradura; travesaños horizontales de tubo de acero galvanizado en 
caliente, de 40x30 mm y 1,5 mm de espesor; y pletinas horizontales para refuerzo 
y fijación de malla de fleje galvanizado en caliente, de 40x3 mm; un conjunto de 

lunas de vidrio de seguridad templado, de 12 mm de espesor, compuesto por 14 
lunas de vidrio de seguridad templado, de 2995x1995 mm y 12 mm de espesor, y 
4 lunas de vidrio de seguridad templado, de 1995x1995 mm y 12 mm de espesor, 
con taladros para fijación a la estructura y cuatro soportes de luminarias, de 3 m 
de longitud, para fijar sobre la estructura metálica, cada uno de ellos compuesto 
por un pilar de acero S235JR laminado en caliente, de 100x50 mm y 2 mm de 
espesor, acabado galvanizado, y una cruceta de chapa plegada galvanizada en 
caliente, de 2 mm de espesor, con taladros para fijación de luminarias. Incluso 
elementos de fijación. Totalmente montada y probada por la empresa instaladora. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN 

Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 

 

FASES DE EJECUCIÓN. 

 

Replanteo. Montaje y fijación de la estructura metálica. Colocación y fijación de 
las lunas de vidrio. Montaje y fijación, sobre la estructura metálica, de los soportes 
complementarios de las luminarias. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

 

Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 

 

CRITERIO DE VALORACIÓN ECONÓMICA 

 

El precio no incluye el pavimento deportivo, el equipamiento deportivo, las 
luminarias ni la instalación eléctrica. 
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Unidad de obra: Termo eléctrico para el servicio de A.C.S., de suelo, resistencia 
blindada, capacidad 500 l, potencia de A.C.S. 6 kW, de 1870 mm de altura y 714 
mm de diámetro, formado por cuba de acero vitrificado, aislamiento de espuma de 
poliuretano, ánodo de sacrificio de magnesio. Incluso soporte y anclajes de fijación, 
válvula de seguridad antirretorno, llaves de corte de esfera y latiguillos flexibles, 
tanto en la entrada de agua como en la salida. Totalmente montado, conexionado 
y probado. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Termo eléctrico para el servicio de A.C.S., de suelo, resistencia blindada, 
capacidad 500 l, potencia de A.C.S. 6 kW, de 1870 mm de altura y 714 mm de 
diámetro, formado por cuba de acero vitrificado, ánodo de sacrificio de magnesio, 
aislamiento de espuma de poliuretano. Incluso soporte y anclajes de fijación, llaves 
de corte de esfera, válvula de seguridad antirretorno y latiguillos flexibles, tanto 
en la entrada de agua como en la salida. Totalmente montado, conexionado y 
probado. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que el paramento soporte se encuentra completamente 
terminado. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo del aparato. Fijación en paramento mediante elementos de anclaje. 
Colocación del aparato y accesorios. Conexionado con las redes de conducción 
de agua, eléctrica y de tierra. Puesta en marcha. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
El termo será accesible. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
  

 CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 
 

Unidad de obra: Conducto circular de pared simple helicoidal de acero 
galvanizado, de 100 mm de diámetro y 0,5 mm de espesor. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación de conducto circular de pared simple helicoidal de acero 
galvanizado, de 100 mm de diámetro y 0,5 mm de espesor, suministrado en tramos 
de 3 ó 5 m, para instalaciones de climatización y ventilación. Incluso elementos de 
fijación y accesorios de montaje. Totalmente conexionado, montado y probado por 
la empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de servicio 
(incluidas en este precio). 
  

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS 
DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS 
QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 
Para evitar que se produzca el fenómeno electroquímico de la corrosión galvánica 
entre metales con diferente potencial, se tomarán las siguientes medidas: evitar 
el contacto físico entre ellos, evitar el contacto entre los elementos metálicos y el 
yeso aislar eléctricamente los metales con diferente potencial. 
  

No se utilizará la tubería de la instalación como toma de tierra. 
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CRITERIO DE MEDICIÓN 
Longitud proyectada, según las realmente ejecutadas, medida entre los ejes de los 
elementos o de los puntos a conectar, descontando las piezas especiales. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación y recorrido se corresponden con los de 
Proyecto, y que hay espacio suficiente para su instalación. 

  

PRUEBAS DE SERVICIO 
Prueba de resistencia mecánica y estanqueidad. 

Normativa de aplicación: UNE-EN 12237. Ventilación de edificios. Conductos. 
Resistencia y fugas de conductos circulares de chapa metálica 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo del recorrido de los conductos. Marcado y posterior anclaje de los 
soportes de los conductos. Montaje y fijación de conductos. Realización de 
pruebas de servicio. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Los conductos y embocaduras quedarán estancos. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la longitud realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto. 
  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
No albergarán conducciones de otras instalaciones mecánicas o eléctricas ni serán 
atravesados por éstas. 

Unidad de obra: Cable dieléctrico de 2 fibras ópticas monomodo G657 en tubo 
central holgado, cabos de aramida como elemento de refuerzo a la tracción y 
cubierta de material termoplástico ignífugo, libre de halógenos de 4,2 mm de 
diámetro. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación de cable dieléctrico de 2 fibras ópticas monomodo G657 
en tubo central holgado, cabos de aramida como elemento de refuerzo a la tracción 
y cubierta de material termoplástico ignífugo, libre de halógenos de 4,2 mm de 
diámetro. Incluso p/p de accesorios y elementos de sujeción. Totalmente montado, 
conexionado y probado. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Instalación: Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de 
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicación en el interior 
de las edificaciones. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobarán las separaciones mínimas de las conducciones con otras 
instalaciones. 

  

FASES DE EJECUCIÓN 
Conexionado. Tendido de cables.  
  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Longitud medida según las realmente ejecutadas. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la longitud realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto. 
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CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá de la humedad y del contacto con materiales agresivos. 
 

Unidad de obra: Extractor para baño formado por ventilador helicoidal extraplano. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación de extractor para baño formado por ventilador helicoidal 
extraplano, velocidad 2500 r.p.m., caudal de descarga libre 95 m³/h, color blanco, 
potencia máxima de 13 W,  nivel de presión sonora de 40 dBA, de dimensiones 
158x85x158 mm, diámetro de salida 100 mm, motor para alimentación monofásica 
a 230 V y 50 Hz de frecuencia, equipado con piloto indicador de acción y compuerta 
antirretorno. Incluso accesorios de fijación y conexión. Totalmente conexionado, 
montado y probado. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto. 

  

FASES DE EJECUCIÓN 
Replanteo. Colocación y fijación del ventilador. Conexionado con la red eléctrica. 
 
CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
  

 CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 
 

Unidad de obra: Equipo de refrigeración, aire-agua, potencia frigorífica nominal 
de 8,5 kW (temperatura de entrada del aire: 35°C; temperatura de salida del agua: 
7°C, salto térmico: 5°C), con grupo hidráulico (vaso de expansión de 5 l, presión 
nominal disponible de 186,9 kPa) y depósito de inercia de 30 l, con refrigerante R-
407C, para instalación en interior. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación de equipo de refrigeración, aire-agua, potencia frigorífica 
nominal de 8,5 kW (temperatura de entrada del aire: 35°C; temperatura de salida 
del agua: 7°C, salto térmico: 5°C), con grupo hidráulico (vaso de expansión de 5 l, 
presión nominal disponible de 186,9 kPa) y depósito de inercia de 30 l, caudal de 
agua nominal de 1,46 m³/h, caudal de aire nominal de 3500 m³/h, presión de aire 
nominal de 49,05 Pa y potencia sonora de 75,5 dBA; con presostato diferencial de 
caudal, filtro, termomanómetros, válvula de seguridad tarada a 4 bar y purgador 
automático de aire, con refrigerante R-407C, para instalación en interior. 
Totalmente montada, conexionada y puesta en marcha por la empresa instaladora 
para la comprobación de su correcto funcionamiento. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto y que la 
zona de ubicación está completamente terminada. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
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PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo de la unidad. Colocación y fijación de la unidad y sus accesorios. 
Conexionado con las redes de conducción de agua, eléctrica y de recogida de 
condensados. Puesta en marcha. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La fijación al paramento será adecuada, evitándose ruidos y vibraciones. La 
conexión a las redes será correcta. 

 

Unidad de obra: Cable eléctrico unipolar, Wirepol Flexible "PRYSMIAN", de alta 
deslizabilidad, tipo H07V-K, tensión nominal 450/750 V, con conductor de cobre 
recocido, flexible (clase 5), de 1x1,5 mm² de sección, aislamiento de policloruro de 
vinilo (PVC), de tipo TI 1. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación de cable eléctrico unipolar, Wirepol Flexible 
"PRYSMIAN", de alta deslizabilidad, tipo H07V-K, tensión nominal 450/750 V, 
con conductor de cobre recocido, flexible (clase 5), de 1x1,5 mm² de sección, 
aislamiento de policloruro de vinilo (PVC), de tipo TI 1, y con las siguientes 
características: no propagación de la llama, no propagación del incendio, libre de 
halógenos y resistencia a la absorción de agua, con tecnología Quick System de 
deslizabilidad para ahorro en el tiempo de instalación y reducción del esfuerzo de 
tracción. Totalmente montado, conexionado y probado. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Longitud medida según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 

DEL CONTRATISTA 
Las instalaciones eléctricas de baja tensión se ejecutarán por instaladores 
autorizados en baja tensión, autorizados para el ejercicio de la actividad. 

  

DEL SOPORTE 
Se comprobarán las separaciones mínimas de las conducciones con otras 
instalaciones. 

 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá de la humedad y del contacto con materiales agresivos. 
  

 

FASES DE EJECUCIÓN 
Tendido del cable. Conexionado. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la longitud realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto. 
 

Unidad de obra: Unidad interior de aire acondicionado, de cassette, de 600x600 
mm, sistema aire-aire multi-split, para gas R-410A, bomba de calor, alimentación 
monofásica (230V/50Hz), potencia frigorífica nominal 2,55 kW, potencia calorífica 
nominal 3,45 kW. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación de unidad interior de aire acondicionado, de cassette, de 
600x600 mm, sistema aire-aire multi-split, para gas R-410A, bomba de calor, 
alimentación monofásica (230V/50Hz), potencia frigorífica nominal 2,55 kW 
(temperatura de bulbo seco 27°C, temperatura de bulbo húmedo 19°C), potencia 
calorífica nominal 3,45 kW (temperatura de bulbo seco 20°C), de 248x570x570 mm 
con panel de 35x700x700 mm, nivel sonoro (velocidad baja) 29 dBA, caudal de aire 
(velocidad alta) 600 m³/h, con filtro, bomba de drenaje, control por cable y 
posibilidad de integración en un sistema domótico o control Wifi a través de un 
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interface (no incluido en este precio). Totalmente conexionada, montada y puesta 
en marcha por la empresa instaladora para la comprobación de su correcto 
funcionamiento. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto y que hay 
espacio suficiente para su instalación. 

  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 
 

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo de la unidad. Instalación de la unidad. Conexionado de la unidad a 
las líneas frigoríficas. Conexionado de la unidad a la red eléctrica. 
Conexionado del equipo al circuito de control. Conexionado de la unidad a la 
red de desagüe. Puesta en marcha 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La fijación al paramento soporte será adecuada, evitándose ruidos y 
vibraciones. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
   

Unidad de obra: Caja general de protección, equipada con bornes de conexión, 
bases unipolares previstas para colocar fusibles de intensidad máxima 160 A, 
esquema 7. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación en el interior de hornacina mural de caja general de 
protección, bases unipolares previstas para colocar fusibles de intensidad máxima 
160 A, equipada con bornes de conexión,  esquema 7, para protección de la línea 
general de alimentación, formada por una envolvente precintable, aislante y 
autoventilada, según UNE-EN 60439-1, grado de inflamabilidad según se indica 
en UNE-EN 60439-3, con grados de protección IP 43 según UNE 20324 e IK 08 
según UNE-EN 50102, que se cerrará con puerta metálica con grado de protección 
IK 10 según UNE-EN 50102, protegida de la corrosión y con candado o cerradura. 
Normalizada por la empresa suministradora y preparada para acometida 
subterránea. Incluso elementos de fijación y conexión con la conducción enterrada 
de puesta a tierra. Totalmente conexionada, montada y probada. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Instalación: 

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensión. 
 

- Normas de la compañía suministradora. 
 
- ITC-BT-13 y GUÍA-BT-13. Instalaciones de enlace. Cajas generales de 
protección. 

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
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DEL CONTRATISTA 
Las instalaciones eléctricas de baja tensión se ejecutarán por instaladores 
autorizados en baja tensión, autorizados para el ejercicio de la actividad. 

  

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto y que la 
zona de ubicación está completamente terminada. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo de la situación de los conductos y anclajes de la caja. Fijación del 
marco. Colocación de la puerta. Colocación de tubos y piezas especiales. 
Conexionado. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Se garantizará el acceso permanente desde la vía pública y las condiciones de 
seguridad. 

 

Unidad de obra: Red de toma de tierra para estructura de hormigón del edificio 
con 98 m de conductor de cobre desnudo de 35 mm² y 2 picas. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación de red de toma de tierra para estructura de hormigón del 
edificio compuesta por 30 m de cable conductor de cobre desnudo recocido de 35 
mm² de sección para la línea principal de toma de tierra del edificio, enterrado a 
una profundidad mínima de 80 cm, 68 m de cable conductor de cobre desnudo 
recocido de 35 mm² de sección para la línea de enlace de toma de tierra de los 
pilares de hormigón a conectar y 2 picas para red de toma de tierra formada por 

pieza de acero cobreado con baño electrolítico de 15 mm de diámetro y 2 m de 
longitud, enterrada a una profundidad mínima de 80 cm. Incluso placas acodadas 
de 3 mm de espesor, punto de separación pica-cable, soldadas en taller a las 
armaduras de los pilares,  soldaduras aluminotérmicas, registro de comprobación 
y puente de prueba. Totalmente conexionada, montada y probada por la empresa 
instaladora mediante las correspondientes pruebas de servicio (incluidas en este 
precio). 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Instalación: 

- ITC-BT-18 y GUÍA-BT-18. Instalaciones de puesta a tierra. 
 
- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensión. 

  

- ITC-BT-26 y GUÍA-BT-26. Instalaciones interiores en viviendas. 
Prescripciones generales de instalación. 

  

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 

DEL CONTRATISTA 
Las instalaciones eléctricas de baja tensión se ejecutarán por instaladores 
autorizados en baja tensión, autorizados para el ejercicio de la actividad. 
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DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación y recorrido se corresponden con los de 
Proyecto, y que hay espacio suficiente para su instalación. 

 

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo. Conexionado del electrodo y la línea de enlace. Montaje del punto 
de puesta a tierra. Trazado de la línea principal de tierra. Sujeción. Trazado 
de derivaciones de tierra. Conexionado de las derivaciones. Conexionado a 
masa de la red. Realización de pruebas de servicio. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Los contactos estarán debidamente protegidos para garantizar una continua 
y correcta conexión. 

  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerán todos los elementos frente a golpes, materiales agresivos, 
humedades y suciedad. 
  

PRUEBAS DE SERVICIO 
Prueba de medida de la resistencia de puesta a tierra. 

Normativa de aplicación: GUÍA-BT-ANEXO 4. Verificación de las instalaciones 
eléctricas 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
  

 

Unidad de obra: Acometida enterrada triple formada por cables unipolares con 
conductores de cobre, RZ1-K (AS) 5G10 mm², siendo su tensión asignada de 0,6/1 
kV, bajo tubo protector de polietileno de doble pared, de 75 mm de diámetro. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Instalación y suministro de línea general de alimentación enterrada, que enlaza 
la caja general de protección junto con la centralización de contadores, formada 
por cables unipolares con conductores de cobre, RZ1-K (AS) 5G10 mm², siendo su 
tensión asignada de 0,6/1 kV, bajo tubo protector de polietileno de doble pared, de 
75 mm de diámetro, resistencia a compresión mayor de 250 N, suministrado en 
rollo, colocado sobre cama o lecho de arena de 10 cm de espesor, compactada y 
nivelada mediante pisón vibrante de guiado manual, relleno lateral compactando 
hasta los riñones y posterior relleno con la misma arena hasta 10 cm por encima 
de la generatriz superior de la tubería, sin incluir la excavación ni el posterior 
relleno principal de las zanjas. Incluso hilo guía. Totalmente conexionada, 
montada y probada. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Instalación: 

- ITC-BT-14 y GUÍA-BT-14. Instalaciones de enlace. Línea general de 
alimentación. 
 
- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensión. 

Instalación y colocación de los tubos: 
- UNE 20460-5-523. Instalaciones eléctricas en edificios. Parte 5: Selección e 
instalación de materiales eléctricos. Capítulo 523: Intensidades admisibles en 
sistemas de conducción de cables. 
- ITC-BT-20 y GUÍA-BT-20. Instalaciones interiores o receptoras. Sistemas de 
instalación. 

  

- ITC-BT-19 y GUÍA-BT-19. Instalaciones interiores o receptoras. 
Prescripciones generales. 
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- ITC-BT-21 y GUÍA-BT-21. Instalaciones interiores o receptoras. Tubos y 
canales protectoras. 

  

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Longitud medida según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL CONTRATISTA 
Las instalaciones eléctricas de baja tensión se ejecutarán por instaladores 
autorizados en baja tensión, autorizados para el ejercicio de la actividad. 

  

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación y recorrido se corresponden con los de 
Proyecto, y que hay espacio suficiente para su instalación. 

 

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo y trazado de la zanja. Ejecución del lecho de arena para asiento del 
tubo. Colocación del tubo en la zanja. Tendido de cables. Conexionado. 
Ejecución del relleno envolvente. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Los registros serán accesibles desde zonas comunitarias. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la longitud realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto. 
  

 CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá de la humedad y del contacto con materiales agresivos. 
 

Unidad de obra: Base de toma de corriente con contacto de tierra (2P+T), tipo 
Schuko, gama media, intensidad asignada 16 A, tensión asignada 250 V, con tapa, 
de color blanco y marco embellecedor para un elemento, del mismo color blanco, 
empotrada. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación de base de toma de corriente con contacto de tierra 
(2P+T), tipo Schuko, gama media, intensidad asignada 16 A, tensión asignada 250 
V, con tapa, de color blanco y marco embellecedor para un elemento, con color 
blanco, empotrada, sin incluir la caja de mecanismo. Totalmente conexionada, 
montada y probada. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Instalación: 

- Normas de la compañía suministradora. 
 
 - REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensión. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 

DEL CONTRATISTA 
Las instalaciones eléctricas de baja tensión se ejecutarán por empresas 
instaladoras autorizadas para el ejercicio de la actividad. 
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DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto, que hay 
espacio suficiente para su instalación y que la zona de ubicación está 
completamente terminada. 

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Conexionado y montaje del elemento. 
  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La instalación podrá revisarse con facilidad. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá de la humedad y del contacto con materiales agresivos. 
  

Unidad de obra Base de toma de TV/R-SAT, única, gama básica, con tapa, color 
blanco y marco embellecedor para un elemento, de color blanco, empotrada. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Instalación y suminsistro de base de toma de TV/R-SAT, única, gama básica, con 
tapa, con color blanco y marco embellecedor para un elemento, de color blanco, 
empotrada, sin incluir la caja de mecanismo. Totalmente montada, conexionada y 
probada. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Instalación: 

- Normas de la compañía suministradora. 
  

 - REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensión. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 

DEL CONTRATISTA 
Las instalaciones eléctricas de baja tensión se ejecutarán por empresas 
instaladoras autorizadas para el ejercicio de la actividad. 

  

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto, que hay 
espacio suficiente para su instalación y que la zona de ubicación está 
completamente terminada. 

 

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Conexionado y montaje del elemento. 
  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La instalación podrá revisarse con facilidad. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá de la humedad y del contacto con materiales agresivos. 
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Unidad de obra: Centralización de contadores en cuarto de contadores formada 
por: módulo de interruptor general de maniobra de 160 A; 1 módulo de fusibles de 
seguridad; 1 módulo de embarrado general; 1 módulo de contadores monofásicos; 
1 módulo de contadores trifásicos; 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación de centralización de contadores sobre paramento vertical, 
en cuarto de contadores, compuesta por: unidad funcional de interruptor general 
de maniobra de 160 A; unidad funcional de fusibles de seguridad formada por 1 
módulo; unidad funcional de embarrado general de la concentración formada por 
1 módulo; unidad funcional de medida formada por 1 módulo de contadores 
monofásicos, 1 módulo de contadores trifásicos y módulo de servicios generales con 
seccionamiento; unidad funcional de mando que contiene los dispositivos de 
mando para el cambio de tarifa de cada suministro; unidad funcional de 
embarrado de protección, bornes de salida y conexión a tierra formada por 1 
módulo. Incluso p/p de conexiones de la línea repartidora y de las derivaciones 
individuales a sus correspondientes embarrados y bornes, cableado y cuantos 
accesorios sean necesarios para una correcta instalación. Totalmente conexionada, 
montada y probada. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Instalación: 

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensión. 
  

- Normas de la compañía suministradora. 
  

 - ITC-BT-16 y GUÍA-BT-16. Instalaciones de enlace. Contadores: ubicación y 
sistemas de instalación. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL CONTRATISTA 
Las instalaciones eléctricas de baja tensión se ejecutarán por instaladores 
autorizados en baja tensión, autorizados para el ejercicio de la actividad. 

  

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto, que el 
recinto se encuentra terminado, con sus elementos auxiliares, que dispone de 
ventilación y desagüe, y que sus dimensiones son correctas. 

 

FASES DE EJECUCIÓN 
Replanteo del conjunto prefabricado. Colocación y nivelación del conjunto 
prefabricado. Fijación de módulos al conjunto prefabricado. Conexionado. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
 

 Unidad de obra: Interruptor unipolar (1P), gama media, intensidad asignada 10 
AX, tensión asignada 250 V, con tecla simple, con color blanco y marco 
embellecedor para un elemento, de color blanco, empotrado. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación de interruptor unipolar (1P), gama media, intensidad 
asignada 10 AX, tensión asignada 250 V, con tecla simple, con color blanco y marco 
embellecedor para un elemento, de color blanco, empotrado, sin incluir la caja de 
mecanismo. Totalmente montado, conexionado y probado. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Instalación: 

- Normas de la compañía suministradora. 
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 - REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensión. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 

DEL CONTRATISTA 
Las instalaciones eléctricas de baja tensión se ejecutarán por empresas 
instaladoras autorizadas para el ejercicio de la actividad. 

  

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto, que hay 
espacio suficiente para su instalación y que la zona de ubicación está 
completamente terminada. 

 

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Conexionado y montaje del elemento. 
  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La instalación podrá revisarse con facilidad. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá de la humedad y del contacto con materiales agresivos. 
 

Unidad de obra: Toma simple, RJ-45 categoría 5e U/UTP, gama básica, con tapa, 
de color blanco y marco embellecedor para un elemento, de color blanco, 
empotrada. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación de toma simple, RJ-45 categoría 5e U/UTP, gama básica, 
con tapa, de color blanco y marco embellecedor para un elemento, de color blanco, 
empotrada, sin incluir la caja de mecanismo. Totalmente montada, conexionada y 
probada. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Instalación: 

- Normas de la compañía suministradora. 
  

 - REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensión. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL CONTRATISTA 
Las instalaciones eléctricas de baja tensión se ejecutarán por empresas 
instaladoras autorizadas para el ejercicio de la actividad. 
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DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto, que hay 
espacio suficiente para su instalación y que la zona de ubicación está 
completamente terminada. 

 

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Conexionado y montaje del elemento. 
  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La instalación podrá revisarse con facilidad. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
  

 CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá de la humedad y del contacto con materiales agresivos. 
 

 

Unidad de obra: Acometida enterrada de abastecimiento de agua potable de 2,72 
m de longitud, formada por tubo de polietileno PE 100, de 32 mm de diámetro 
exterior, PN=10 atm y 2 mm de espesor y llave de corte alojada en arqueta 
prefabricada de polipropileno. 
MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS 
DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS 
QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 
Se evitará utilizar materiales diferentes en una misma instalación. 
  

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro y montaje de acometida enterrada para abastecimiento de agua 
potable de 2,72 m de longitud, que une la red general de distribución de agua 
potable de la empresa suministradora con la instalación general del edificio, 
continua en todo su recorrido sin uniones o empalmes intermedios no registrables, 
formada por tubo de polietileno PE 100, de 32 mm de diámetro exterior, PN=10 
atm y 2 mm de espesor, colocada sobre cama o lecho de arena de 15 cm de espesor, 
en el fondo de la zanja previamente excavada, debidamente compactada y nivelada 
con pisón vibrante de guiado manual, relleno lateral compactando hasta los 
riñones y posterior relleno con la misma arena hasta 10 cm por encima de la 
generatriz superior de la tubería; collarín de toma en carga colocado sobre la red 
general de distribución que sirve de enlace entre la acometida y la red; llave de 
corte de esfera de 1" de diámetro con mando de cuadradillo colocada mediante 
unión roscada, situada junto a la edificación, fuera de los límites de la propiedad, 
alojada en arqueta prefabricada de polipropileno de 30x30x30 cm, colocada sobre 
solera de hormigón en masa HM-20/P/20/I de 15 cm de espesor. Incluso p/p de 
accesorios y piezas especiales, demolición y levantado del firme existente, 
posterior reposición con hormigón en masa HM-20/P/20/I, y conexión a la red. Sin 
incluir la excavación ni el posterior relleno principal. Totalmente montada, 
conexionada y probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes 
pruebas de servicio (incluidas en este precio). 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Elaboración, transporte y puesta en obra del hormigón: 

- Código Estructural (CE).  
  

Instalación: 
- Normas de la compañía suministradora. 

  

 - CTE. DB-HS Salubridad. 
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CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que el trazado de las zanjas corresponde con el de Proyecto. 

  

Se tendrán en cuenta las separaciones mínimas de la acometida con otras 
instalaciones. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo y trazado de la acometida, coordinado con el resto de las 
instalaciones o elementos que puedan tener interferencias. Rotura del 
pavimento con compresor. Eliminación de las tierras sueltas del fondo de la 
excavación. Vertido y compactación del hormigón en formación de solera. 
Colocación de la arqueta prefabricada. Vertido de la arena en el fondo de la 
zanja. Colocación de la tubería. Montaje de la llave de corte. Colocación de la 
tapa. Ejecución del relleno envolvente. Empalme de la acometida con la red 
general del municipio. Realización de pruebas de servicio. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La acometida tendrá resistencia mecánica. El conjunto será estanco. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
   

PRUEBAS DE SERVICIO 
Prueba de resistencia mecánica y estanqueidad. 

Normativa de aplicación: 
•  UNE-ENV 12108. Sistemas de canalización en materiales plásticos. Práctica 
recomendada para la instalación en el interior de la estructura de los 
edificios de sistemas de canalización a presión de agua caliente y fría 
destinada al consumo humano 

•  CTE. DB-HS Salubridad 
   

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes. 
 

Unidad de obra: Luminaria de techo Downlight LED, de 175 mm de diámetro y 
136 mm de altura, de 20 W de potencia. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación de Luminaria de techo Downlight LED, de 230 mm de 
diámetro y 106 mm de altura, de 40 W de potencia. Incluso lámparas, accesorios, 
sujeciones de anclaje y material auxiliar. Totalmente montada, conexionada y 
comprobada. 
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto. 

  

El paramento soporte estará completamente acabado. 
  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo. Montaje, fijación y nivelación. Conexionado. Colocación de 
lámparas y accesorios. 
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CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
El nivel de iluminación será adecuado y uniforme. La fijación al soporte será 
correcta. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 
 
Unidad de obra: Proyector LED, de dimensiones 580x562x95 mm, de 210 W de 
potencia. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación de luminaria LED estanca, de dimensiones 580x562x210 
mm, de 210 W de potencia. Incluso lámparas, accesorios, sujeciones de anclaje y 
material auxiliar. Totalmente montada, conexionada y comprobada. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto. 

  

El paramento soporte estará completamente acabado. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo. Montaje, fijación y nivelación. Conexionado. Colocación de 
lámparas y accesorios. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
El nivel de iluminación será adecuado y uniforme. La fijación al soporte será 
correcta. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
  

 CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 
 
Unidad de obra: Luminaria de techo Downlight LED, de 230 mm de diámetro y 
106 mm de altura, de 40 W de potencia. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación de Luminaria de techo Downlight LED, de 175 mm de 
diámetro y 136 mm de altura, de 20 W de potencia. Incluso lámparas, accesorios, 
sujeciones de anclaje y material auxiliar. Totalmente montada, conexionada y 
comprobada. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto. 
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El paramento soporte estará completamente acabado. 
  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo. Montaje, fijación y nivelación. Conexionado. Colocación de 
lámparas y accesorios. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
El nivel de iluminación será adecuado y uniforme. La fijación al soporte será 
correcta. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
 CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 
 

Unidad de obra: Luminaria de emergencia estanca, con tubo lineal fluorescente, 8 
W - G5, flujo luminoso 240 lúmenes. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación de luminaria de emergencia estanca, con tubo lineal 
fluorescente, 8 W - G5, flujo luminoso 240 lúmenes, carcasa de 405x134x134 mm, 
clase I, IP 65, con baterías de Ni-Cd de alta temperatura, autonomía de 1 h, 
alimentación a 230 V, tiempo de carga 24 h. Incluso accesorios, elementos de 
anclaje y material auxiliar. Totalmente montada, conexionada y probada. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Instalación: 

- CTE. DB-SUA Seguridad de utilización y accesibilidad. 
  

 - REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensión. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto y que la 
zona de ubicación está completamente terminada. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo. Montaje, fijación y nivelación. Conexionado. 
  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La visibilidad será adecuada. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 
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 Unidad de obra: Tubería para instalación interior de fontanería, colocada 
superficialmente, formada por tubo de polietileno reticulado (PE-X), serie 5, de 16 
mm de diámetro exterior, PN=6 atm. 
MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS 
DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS 
QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 
Se evitará utilizar materiales diferentes en una misma instalación. 
  

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro y montaje de tubería para instalación interior, colocada 
superficialmente y fijada al paramento, formada por tubo de polietileno reticulado 
(PE-X), serie 5, de 16 mm de diámetro exterior, PN=6 atm y 1,8 mm de espesor, 
suministrado en rollos. Incluso p/p de material auxiliar para montaje y sujeción a 
la obra, accesorios y piezas especiales. Totalmente montada, conexionada y 
probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de 
servicio (incluidas en este precio). 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Instalación: CTE. DB-HS Salubridad. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación y recorrido se corresponden con los de 
Proyecto, y que hay espacio suficiente para su instalación. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo y trazado. Colocación y fijación de tubo y accesorios. Realización de 
pruebas de servicio. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Las conducciones dispondrán de tapones de cierre, colocados en los puntos de 
salida de agua, hasta la recepción de los aparatos sanitarios y la grifería. 

  

PRUEBAS DE SERVICIO 
Prueba de resistencia mecánica y estanqueidad. 

Normativa de aplicación: 
• UNE-ENV 12108. Sistemas de canalización en materiales plásticos. Práctica 
recomendada para la instalación en el interior de la estructura de los 
edificios de sistemas de canalización a presión de agua caliente y fría 
destinada al consumo humano   

•  CTE. DB-HS Salubridad 
  

 CRITERIO DE MEDICIÓN 
Longitud medida según las realmente ejecutadas. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la longitud realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto. 
  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 
 

Unidad de obra: Señalización de equipos contra incendios, mediante placa de 
poliestireno fotoluminiscente, de 210x210 mm. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro y colocación de placa de señalización de equipos contra incendios, de 
poliestireno fotoluminiscente, de 210x210 mm. 
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto y que la 
zona de ubicación está completamente terminada. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo. Colocación y fijación al paramento mediante elementos de anclaje. 
  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La visibilidad será adecuada. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
  

 Unidad de obra IOA020: Luminaria de emergencia, instalada en la superficie de 
la pared, con tubo lineal fluorescente, 6 W - G5, flujo luminoso 155 lúmenes. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación de luminaria de emergencia, instalada en la superficie 
de la pared, con tubo lineal fluorescente, 6 W - G5, flujo luminoso 155 lúmenes, 
carcasa de 245x110x58 mm, clase II, IP 42, con baterías de Ni-Cd de alta 
temperatura, autonomía de 1 h, alimentación a 230 V, tiempo de carga 24 h. 

Incluso accesorios, elementos de anclaje y material auxiliar. Totalmente montada, 
conexionada y probada. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Instalación: 

- CTE. DB-SUA Seguridad de utilización y accesibilidad. 
  

 - REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensión. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto y que la 
zona de ubicación está completamente terminada. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo. Montaje, fijación y nivelación. Conexionado. 
  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La visibilidad será adecuada. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
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 CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 
 

  

Unidad de obra: Extintor portátil de nieve carbónica CO2, de eficacia 34B, con 2 
kg de agente extintor. 
MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS 
DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS 
QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 
En caso de utilizar en un mismo local extintores de tipos diferentes, se tendrá en 
cuenta la posible incompatibilidad entre los distintos agentes de los mismos. 
  

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro y colocación de extintor portátil de nieve carbónica CO2, de eficacia 
34B, con 2 kg de agente extintor, con vaso difusor. Incluso soporte y accesorios de 
montaje. Totalmente montado. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Instalación: 

- Reglamento de Instalaciones de protección contra incendios. 
  

 - CTE. DB-HS Salubridad. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL CONTRATISTA 
Las instalaciones se ejecutarán por empresas instaladoras autorizadas para 
el ejercicio de la actividad. 

  

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto y que la 
zona de ubicación está completamente terminada. 

 

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo de la situación del extintor. Colocación y fijación del soporte. 
Colocación del extintor. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
El extintor quedará totalmente visible. Llevará incorporado su 
correspondiente placa identificativa. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
 
CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente colocadas según especificaciones de 
Proyecto. 
  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes. 
 

 Unidad de obra: Señalización de medios de evacuación, mediante placa de 
poliestireno fotoluminiscente, de 210x210 mm. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro y colocación de placa de señalización de medios de evacuación, de 
poliestireno fotoluminiscente, de 210x210 mm. 
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto y que la 
zona de ubicación está completamente terminada. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo. Colocación y fijación al paramento mediante elementos de anclaje. 
  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La visibilidad será adecuada. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 
 

Unidad de obra: Canalón cuadrado de acero prelacado, de desarrollo 250 mm. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Canalón cuadrado de acero prelacado, de desarrollo 250 mm, para recogida de 
aguas, formado por piezas preformadas, fijadas con soportes lacados colocados 
cada 50 cm, con una pendiente mínima del 0,5%. Incluso soportes, esquinas, tapas, 
remates finales, piezas de conexión a bajantes y piezas especiales. 

  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Instalación: CTE. DB-HS Salubridad. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

AMBIENTALES 
Se suspenderán los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea 
superior a 50 km/h. 

  

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación y recorrido se corresponden con los de 
Proyecto, y que hay espacio suficiente para su instalación. 

 

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo del recorrido del canalón y de la situación de los elementos de 
sujeción. Fijación del material auxiliar para montaje y sujeción a la obra. 
Montaje, conexionado y comprobación de su correcto funcionamiento. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
El canalón no presentará fugas. El agua circulará correctamente. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Longitud medida según las realmente ejecutadas. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la longitud realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto. 
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CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes. 
 

  

Unidad de obra: Red interior de evacuación para aseo con dotación para: inodoro, 
lavabo sencillo, ducha, realizada con tubo de PVC, serie B para la red de desagües. 
MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS 
DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS 
QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 
Cuando la derivación del inodoro deba atravesar un paramento o forjado, se 
colocará un pasatubos, para evitar el contacto con morteros. 
  

En los pasatubos se interpondrá una masilla asfáltica o un material elástico para 
evitar contactos inconvenientes entre distintos materiales. 
  

Se evitará la utilización de mortero de cal o yeso para la fijación de la tubería 
cuando esté empotrada en el paramento. 
  

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación interior de evacuación para aseo con dotación para: 
inodoro, lavabo sencillo, ducha, realizada con tubo de PVC, serie B para la red de 
desagües que conectan la evacuación de los aparatos con el bote sifónico y con la 
bajante, con los diámetros necesarios para cada punto de servicio, bote sifónico de 
PVC, de 110 mm de diámetro, con tapa ciega de acero inoxidable. Incluso p/p de 
material auxiliar para montaje y sujeción a la obra, accesorios y piezas especiales. 
Totalmente montada, conexionada y probada por la empresa instaladora mediante 
las correspondientes pruebas de servicio (incluidas en este precio). 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Instalación: CTE. DB-HS Salubridad. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación y recorrido se corresponden con los de 
Proyecto, y que hay espacio suficiente para su instalación. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo. Presentación de tubos, accesorios y piezas especiales. Fijación del 
material auxiliar para montaje y sujeción a la obra. Colocación del bote 
sifónico. Conexionado. Realización de pruebas de servicio. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Se dispondrán tapones de cierre en los puntos de desagüe, hasta la recepción 
de los aparatos sanitarios. Resistencia mecánica y estanqueidad. 

  

PRUEBAS DE SERVICIO 
Prueba de estanqueidad parcial. 

Normativa de aplicación: CTE. DB-HS Salubridad 
  

 CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes. 
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Unidad de obra: Rejilla de ventilación de lamas fijas de aluminio lacado color, 
fijada con tornillos. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro y montaje de rejilla de ventilación de lamas fijas de aluminio lacado 
color con 60 micras de espesor mínimo de película seca, fijada con tornillos. Incluso 
p/p de accesorios y ajuste final en obra. Totalmente montada. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Montaje: CTE. DB-HS Salubridad. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

AMBIENTALES 
Se suspenderán los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea 
superior a 50 km/h. 

  

DEL SOPORTE 
Se comprobará que están terminados tanto el hueco de fachada como su 
revestimiento final. 

 

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Marcado de los puntos de fijación. Colocación de la rejilla. 
  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
La rejilla tendrá planeidad y estará aplomada. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Superficie del hueco a cerrar, medida según las realmente ejecutadas. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá, con las dimensiones del hueco, la superficie realmente ejecutada según 
especificaciones de Proyecto. 
  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 
 
 

2.2.7.- Revestimientos y trasdosados 
 

Unidad de obra: Alicatado con baldosas cerámicas de gres porcelánico, estilo 
monocolor "TAU CERÁMICA", capacidad de absorción de agua E<0,5%, grupo 
BIa, 60x60 cm, colocadas sobre una superficie soporte de fábrica en paramento 
interior, mediante adhesivo cementoso, C1 T, con deslizamiento reducido y tiempo 
abierto ampliado T80 Especial Yeso "TAU CERÁMICA", sin junta (separación 
entre baldosas entre 1,5 y 3 mm); con cantoneras de PVC. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro y colocación de alicatado con baldosas cerámicas de gres porcelánico, 
estilo monocolor "TAU CERÁMICA", capacidad de absorción de agua E<0,5%, 
grupo BIa, 60x60 cm, recibidas con adhesivo cementoso, C1 T, con deslizamiento 
reducido y tiempo abierto ampliado T80 Especial Yeso "TAU CERÁMICA", 
extendido sobre la superficie soporte con llana. Incluso p/p de preparación de la 
superficie soporte mediante humedecido de la fábrica, replanteo, cortes, y juntas; 
rejuntado con mortero técnico superfino coloreado, C G2, Line-Fix Superfino "TAU 
CERÁMICA", para rejuntado de baldosas cerámicas, con junta de entre 1 y 5 mm; 
con cantoneras de PVC; acabado y limpieza final. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: NTE-RPA. Revestimientos de paramentos: Alicatados. 
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

AMBIENTALES 
Se suspenderán los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 
5°C o superior a 30°C, existan corrientes de aire o el sol incida directamente 
sobre la superficie. 

  

DEL SOPORTE 
Se comprobará que el soporte está limpio y plano, es compatible con el 
material de colocación y tiene resistencia mecánica, flexibilidad y estabilidad 
dimensional. 

 

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Preparación de la superficie soporte. Replanteo de niveles y disposición de 
baldosas. Colocación de maestras o reglas. Preparación y aplicación del 
mortero. Formación de juntas de movimiento. Colocación de las baldosas. 
Ejecución de esquinas. Rejuntado de baldosas. Acabado y limpieza final. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Tendrá una perfecta adherencia al soporte y buen aspecto. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Superficie medida según las realmente ejecutadas, deduciendo los huecos de 
superficie mayor de 3 m². No se ha incrementado la medición por roturas y 
recortes, ya que en la descomposición se ha considerado un 5% más de piezas. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto, 
deduciendo los huecos de superficie mayor de 3 m². 
  

 CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a roces, punzonamiento o golpes que puedan dañarlo. 
 
Unidad de obra: Alicatado con gres porcelánico acabado pulido, 20x20 cm, 8 €/m², 
capacidad de absorción de agua E<0,5%, grupo BIa, resistencia al deslizamiento 
Rd<=15, clase 0, con las piezas dispuestas a cartabón, colocado sobre una 
superficie soporte de yeso o placas de escayola, en paramentos interiores, recibido 
con adhesivo cementoso de fraguado normal, C1 blanco, sin junta (separación 
entre 1,5 y 3 mm); cantoneras de PVC. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Alicatado con gres porcelánico acabado pulido, 20x20 cm, 8 €/m², capacidad de 
absorción de agua E<0,5%, grupo BIa, según UNE-EN 14411, con resistencia al 
deslizamiento Rd<=15 según UNE-ENV 12633 y resbaladicidad clase 0 según 
CTE, con las piezas dispuestas a cartabón, colocado sobre una superficie soporte 
de yeso o placas de escayola, en paramentos interiores, recibido con adhesivo 
cementoso de fraguado normal, C1 sin ninguna característica adicional, color 
blanco, y rejuntado con mortero de juntas cementoso tipo L, color blanco, para 
juntas de hasta 3 mm. Incluso preparación de la superficie soporte de yeso o placas 
de escayola; replanteo, cortes, cantoneras de PVC, y juntas; acabado y limpieza 
final. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: NTE-RPA. Revestimientos de paramentos: Alicatados. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que el soporte está limpio y plano, es compatible con el 
material de colocación y tiene resistencia mecánica, flexibilidad y estabilidad 
dimensional. 
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PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Preparación de la superficie soporte. Replanteo de niveles y disposición de 
baldosas. Colocación de maestras o reglas. Preparación y aplicación del 
adhesivo. Formación de juntas de movimiento. Colocación de las baldosas. 
Ejecución de esquinas y rincones. Rejuntado de baldosas. Acabado y limpieza 
final. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Tendrá una perfecta adherencia al soporte y buen aspecto. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Superficie medida según las realmente ejecutadas, deduciendo los huecos de 
superficie mayor de 3 m². No se ha incrementado la medición por roturas y 
recortes, ya que en la descomposición se ha considerado un 5% más de piezas. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto, 
deduciendo los huecos de superficie mayor de 3 m². 
  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a roces, punzonamiento o golpes que puedan dañarlo. 
 

Unidad de obra: Pintura plástica con textura lisa, color a elegir, acabado mate, 
sobre paramentos horizontales y verticales interiores de yeso o escayola, mano de 
fondo con imprimación a base de copolímeros acrílicos en suspensión acuosa y dos 
manos de acabado con pintura plástica (rendimiento: 0,187 l/m² cada mano). 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Formación de capa de pintura plástica con textura lisa, color a elegir, acabado 
mate, sobre paramentos horizontales y verticales interiores de yeso o escayola, 
mediante aplicación de una mano de fondo de imprimación a base de copolímeros 
acrílicos en suspensión acuosa como fijador de superficie y dos manos de acabado 

con pintura plástica a base de copolímeros acrílicos dispersados en medio acuoso, 
de gran flexibilidad, resistencia y adherencia (rendimiento: 0,187 l/m² cada mano). 
Incluso p/p de preparación del soporte mediante limpieza. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

AMBIENTALES 
Se suspenderán los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 
6°C o superior a 28°C. 

  

DEL SOPORTE 
Se comprobará que la superficie a revestir no presenta restos de anteriores 
aplicaciones de pintura, manchas de óxido, de grasa o de humedad, 
imperfecciones ni eflorescencias. 

  

Se comprobará que se encuentran adecuadamente protegidos los elementos 
como carpinterías y vidriería de las salpicaduras de pintura. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Preparación del soporte. Aplicación de la mano de fondo. Aplicación de las 
manos de acabado. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Tendrá buen aspecto. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Superficie medida según las realmente ejecutadas, con el mismo criterio que el 
soporte base. 
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CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto, 
con el mismo criterio que el soporte base. 
  

 CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá el revestimiento recién ejecutado. 
  

Unidad de obra: Aplicación manual de dos manos de pintura plástica color blanco, 
acabado satinado, textura lisa, diluidas con un 10 a 15% de agua; para marcado 
de flechas e inscripciones en garajes, con una plantilla de hasta 100x100 cm. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Aplicación manual de dos manos de pintura plástica color blanco, acabado 
satinado, textura lisa, diluidas con un 10 a 15% de agua; para marcado de flechas 
e inscripciones en garajes, con una plantilla de hasta 100x100 cm. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

AMBIENTALES 
Se suspenderán los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 
7°C o superior a 40°C o la humedad ambiental sea superior al 80%. 

  

DEL SOPORTE 
Se comprobará que la superficie a revestir está seca y limpia de polvo y grasa. 

 

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Preparación de la superficie. Ejecución del marcado. 
  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Tendrá buen aspecto. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
 

Unidad de obra: Aplicación manual de dos manos de pintura plástica color blanco, 
acabado satinado, textura lisa, diluidas con un 10 a 15% de agua; para marcado 
de plazas de garaje, con líneas de 5 cm de anchura, continuas o discontinuas. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Aplicación manual de dos manos de pintura plástica color blanco, acabado 
satinado, textura lisa, diluidas con un 10 a 15% de agua; para marcado de plazas 
de garaje, con líneas de 5 cm de anchura, continuas o discontinuas. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

AMBIENTALES 
Se suspenderán los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 
7°C o superior a 40°C o la humedad ambiental sea superior al 80%. 

  

DEL SOPORTE 
Se comprobará que la superficie a revestir está seca y limpia de polvo y grasa. 

 

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Preparación de la superficie. Ejecución del marcado. 
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CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Tendrá buen aspecto. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Longitud medida según las realmente ejecutadas. 
 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la longitud realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto. 
  

  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente al tránsito hasta que transcurra el tiempo previsto. 
  

Unidad de obra: Tarima flotante de tablas de madera maciza de haya, de 22 mm, 
ensambladas con adhesivo y colocadas a rompejuntas sobre lámina de espuma de 
polietileno de alta densidad de 3 mm de espesor. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro y colocación de tarima flotante formada por tablas machihembradas 
de madera maciza de haya, de 22 mm de espesor, barnizada en fábrica con dos 
manos de barniz de secado ultravioleta y dos manos de terminación de barniz de 
poliuretano, a base de isocianato, acabado semimate, colocadas a rompejuntas 
sobre lámina de espuma de polietileno de alta densidad de 3 mm de espesor y 
encoladas entre sí con adhesivo tipo D3 (antihumedad). Incluso p/p de juntas, 
molduras cubrejuntas, adhesivo y accesorios de montaje para la tarima. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: 

- NTE-RSR. Revestimientos de suelos: Piezas rígidas. 
  

 - CTE. DB-SUA Seguridad de utilización y accesibilidad. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que los huecos de la edificación están debidamente cerrados y 
acristalados, para evitar los efectos de las heladas, entrada de agua de lluvia, 
humedad ambiental excesiva, insolación indirecta, etc. 

  

Se comprobará que está terminada la colocación del pavimento de las zonas 
húmedas y de las mesetas de las escaleras. 

  

Se comprobará que los trabajos de tendido de yeso y colocación de falsos techos 
están terminados y las superficies secas. 

  

Se comprobará que los precercos de las puertas están colocados. 
  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Colocación de la base de polietileno. Colocación y recorte de la primera hilada 
por una esquina de la habitación. Colocación y recorte de las siguientes 
hiladas. Unión de las tablas mediante encolado. Limpieza de restos de 
adhesivo que puedan rebosar por las juntas. Colocación y recorte de la última 
hilada. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Tendrá una perfecta adherencia al soporte, buen aspecto y ausencia de cejas. 
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CRITERIO DE MEDICIÓN 
Superficie útil, medida según las realmente ejecutadas. No se ha incrementado la 
medición por roturas y recortes, ya que en la descomposición se ha considerado un 
5% más de piezas. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto. 
  

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a la humedad. 
 
 

2.2.8.- Señalización y equipamiento 
  

Unidad de obra: Lavabo mural, de porcelana sanitaria, modelo Victoria "ROCA", 
color Blanco, de 650x510 mm, con pedestal de lavabo, equipado con grifería 
monomando de repisa para lavabo, con cartucho cerámico y limitador de caudal a 
6 l/min, acabado cromado, modelo Thesis, y desagüe con sifón botella extensible, 
modelo Minimal. 
MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS 
DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS 
QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 
Para evitar que se produzca el fenómeno electroquímico de la corrosión galvánica 
entre metales con diferente potencial, se tomarán las siguientes medidas: evitar 
el contacto físico entre ellos, aislar eléctricamente los metales con diferente 
potencial y evitar el contacto entre los elementos metálicos y el yeso. 
Las válvulas de desagüe no se unirán con masilla. 
  

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación de lavabo mural, de porcelana sanitaria, modelo Victoria 
"ROCA", color Blanco, de 650x510 mm, con juego de fijación, con pedestal de 
lavabo, equipado con grifería monomando de repisa para lavabo, con cartucho 

cerámico y limitador de caudal a 6 l/min, acabado cromado, modelo Thesis, y 
desagüe con sifón botella extensible, modelo Minimal. Incluso conexión a las redes 
de agua fría y caliente y a la red de evacuación existente, fijación del aparato y 
sellado con silicona. Totalmente instalado, conexionado, probado y en 
funcionamiento. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: CTE. DB-HS Salubridad. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que el paramento soporte está completamente acabado y que 
las instalaciones de agua fría, de agua caliente y de salubridad están 
terminadas. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo y trazado en el paramento soporte de la situación del aparato. 
Colocación de los elementos de fijación suministrados por el fabricante. 
Nivelación, aplomado y colocación del aparato. Conexión a la red de 
evacuación. Montaje de la grifería. Conexión a las redes de agua fría y 
caliente. Montaje de accesorios y complementos. Sellado de juntas. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Quedará nivelado en ambas direcciones, en la posición prevista y fijado 
correctamente. Se garantizará la estanqueidad de las conexiones y el sellado 
de las juntas. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
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CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente colocadas según especificaciones de 
Proyecto. 
  

 CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
El aparato sanitario se precintará, quedando protegido de materiales agresivos, 
impactos y suciedad, y evitándose su utilización. No se someterá a cargas para las 
cuales no está diseñado, ni se manejarán elementos duros ni pesados en su 
alrededor, para evitar que se produzcan impactos sobre su superficie. 
Unidad de obra: Plato de ducha rectangular extraplano, de porcelana sanitaria, 
modelo Malta "ROCA", color Blanco, de 1100x900x65 mm, equipado con grifería 
monomando mural para ducha, con cartucho cerámico, acabado cromado, modelo 
Moai, y sifón. 
MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS 
DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS 
QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 
Para evitar que se produzca el fenómeno electroquímico de la corrosión galvánica 
entre metales con diferente potencial, se tomarán las siguientes medidas: evitar 
el contacto físico entre ellos, aislar eléctricamente los metales con diferente 
potencial y evitar el contacto entre los elementos metálicos y el yeso. 
  

Las válvulas de desagüe no se unirán con masilla. 
  

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación de plato de ducha rectangular extraplano, de porcelana 
sanitaria, modelo Malta "ROCA", color Blanco, de 1100x900x65 mm, con fondo 
antideslizante, equipado con grifería monomando mural para ducha, con cartucho 
cerámico, acabado cromado, modelo Moai, y sifón. Incluso conexión a las redes de 
agua fría y caliente y a la red de evacuación existente, fijación del aparato y sellado 
con silicona. Totalmente instalado, conexionado, probado y en funcionamiento. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: CTE. DB-HS Salubridad. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que el paramento soporte está completamente acabado y que 
las instalaciones de agua fría, de agua caliente y de salubridad están 
terminadas. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo y trazado en el paramento soporte de la situación del aparato. 
Colocación de los elementos de fijación suministrados por el fabricante. 
Nivelación, aplomado y colocación del aparato. Conexión a la red de 
evacuación. Montaje de la grifería. Conexión a las redes de agua fría y 
caliente. Montaje de accesorios y complementos. Sellado de juntas. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Quedará nivelado en ambas direcciones, en la posición prevista y fijado 
correctamente. Se garantizará la estanqueidad de las conexiones y el sellado 
de las juntas. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente colocadas según especificaciones de 
Proyecto. 
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CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
El aparato sanitario se precintará, quedando protegido de materiales agresivos, 
impactos y suciedad, y evitándose su utilización. No se someterá a cargas para las 
cuales no está diseñado, ni se manejarán elementos duros ni pesados en su 
alrededor, para evitar que se produzcan impactos sobre su superficie. 
 
Unidad de obra: Taza de inodoro de tanque bajo, de porcelana sanitaria, modelo 
Victoria "ROCA", color Blanco, de 370x665x780 mm, con cisterna de inodoro, de 
doble descarga, de 385x180x430 mm, asiento y tapa de inodoro, de caída 
amortiguada. 
MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS 
DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS 
QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 
Para evitar que se produzca el fenómeno electroquímico de la corrosión galvánica 
entre metales con diferente potencial, se tomarán las siguientes medidas: evitar 
el contacto físico entre ellos, aislar eléctricamente los metales con diferente 
potencial y evitar el contacto entre los elementos metálicos y el yeso. 
  

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro e instalación de taza de inodoro de tanque bajo, de porcelana sanitaria, 
modelo Victoria "ROCA", color Blanco, de 370x665x780 mm, con cisterna de 
inodoro, de doble descarga, de 385x180x430 mm, asiento y tapa de inodoro, de 
caída amortiguada. Incluso llave de regulación, enlace de alimentación flexible, 
conexión a la red de agua fría y a la red de evacuación existente, fijación del 
aparato y sellado con silicona. Totalmente instalado, conexionado, probado y en 
funcionamiento. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que el paramento soporte está completamente acabado y que 
las instalaciones de agua fría, de agua caliente y de salubridad están 
terminadas. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo y trazado en el paramento soporte de la situación del aparato. 
Colocación de los elementos de fijación suministrados por el fabricante. 
Nivelación, aplomado y colocación del aparato. Conexión a la red de 
evacuación. Conexión a la red de agua fría. Montaje de accesorios y 
complementos. Sellado de juntas. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Quedará nivelado en ambas direcciones, en la posición prevista y fijado 
correctamente. Se garantizará la estanqueidad de las conexiones y el sellado 
de las juntas. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente colocadas según especificaciones de 
Proyecto. 
 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
El aparato sanitario se precintará, quedando protegido de materiales agresivos, 
impactos y suciedad, y evitándose su utilización. No se someterá a cargas para las 
cuales no está diseñado, ni se manejarán elementos duros ni pesados en su 
alrededor, para evitar que se produzcan impactos sobre su superficie. 
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2.2.9.- Urbanización interior de la parcela 
 

Unidad de obra: Farola para alumbrado viario compuesta de columna troncocónica 
de acero galvanizado de 3 mm de espesor, de 4000 mm de altura, acabado pintado, 
con caja de conexión y protección, con fusibles, conductor aislado de cobre para 
0,6/1 kV de 2x2,5 mm², toma de tierra con pica, arqueta de paso y derivación de 
40x40x60 cm, con cerco y tapa de hierro fundido incluyendo un dado de hormigón 
de dimensiones 700x500x500 milímetros, en el cual irán dispuestos cuatro pernos 
de anclaje de acero B-500S de 300 mm con acabado en patilla, el diámetro de los 
pernos será de 20 mm.; y luminaria decorativa con difusor de plástico y lámpara 
de vapor de mercurio, VM 80 W, de forma troncopiramidal, acoplada al soporte. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Farola para alumbrado viario compuesta de columna troncocónica de acero 
galvanizado de 3 mm de espesor, de 4000 mm de altura, acabado pintado, con caja 
de conexión y protección, con fusibles, conductor aislado de cobre para 0,6/1 kV de 
2x2,5 mm², toma de tierra con pica, arqueta de paso y derivación de 40x40x60 cm, 
con cerco y tapa de hierro fundido; y luminaria decorativa con difusor de plástico 
y lámpara de vapor de mercurio, VM 80 W, de forma troncopiramidal, acoplada al 
soporte. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo. Fijación de la columna. Montaje, conexionado y comprobación de 
su correcto funcionamiento. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
El nivel de iluminación será adecuado y uniforme. Tendrá una adecuada 
fijación al soporte. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 
  

CRITERIO DE VALORACIÓN ECONÓMICA 
El precio no incluye la excavación de la cimentación ni la formación de la 
cimentación. 
  

 CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
 

Unidad de obra: Solado de loseta de hormigón para uso exterior, de 4 pastillas, 
resistencia a flexión T, carga de rotura 3, resistencia al desgaste G, 20x20x3 cm, 
gris, para uso privado en exteriores en zona de aceras y paseos, colocada al tendido 
sobre capa de arena-cemento. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro y colocación de pavimento para uso privado en zona de aceras y paseos, 
de loseta de hormigón para uso exterior, de 4 pastillas, clase resistente a flexión 
T, clase resistente según la carga de rotura 3, clase de desgaste por abrasión G, 
formato nominal 20x20x3 cm, color gris, según UNE-EN 1339, colocadas al 
tendido sobre capa de arena-cemento de 3 cm de espesor, sin aditivos, con 250 
kg/m³ de cemento Portland con caliza CEM II/B-L 32,5 R y arena de cantera 
granítica, dejando entre ellas una junta de separación de entre 1,5 y 3 mm. Todo 
ello realizado sobre firme compuesto por forjado estructural, no incluido en este 
precio. Incluso p/p de juntas estructurales y de dilatación, cortes a realizar para 
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ajustarlas a los bordes del confinamiento o a las intrusiones existentes en el 
pavimento y relleno de juntas con lechada de cemento 1/2 CEM II/B-P 32,5 R, 
coloreada con la misma tonalidad de las piezas. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Ejecución: 

- NTE-RSR. Revestimientos de suelos: Piezas rígidas. 
  

 - CTE. DB-SUA Seguridad de utilización y accesibilidad. 
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que se ha realizado un estudio sobre las características de su 
base de apoyo. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo de maestras y niveles. Extendido de la capa de arena-cemento. 
Espolvoreo con cemento de la superficie. Colocación al tendido de las piezas. 
Formación de juntas y encuentros. Limpieza del pavimento y las juntas. 
Preparación de la lechada. Extendido de la lechada líquida para relleno de 
juntas. Limpieza final con agua, sin eliminar el material de rejuntado. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Formará una superficie plana y uniforme y se ajustará a las alineaciones y 
rasantes previstas. Tendrá buen aspecto. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Superficie medida en proyección horizontal, según las realmente ejecutadas, 
deduciendo los huecos de superficie mayor de 1,5 m². No se han tenido en cuenta 

los retaceos como factor de influencia para incrementar la medición, toda vez que 
en la descomposición se ha considerado el tanto por cien de roturas general. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá, en proyección horizontal, la superficie realmente ejecutada según 
especificaciones de Proyecto, deduciendo los huecos de superficie mayor de 1,5 m². 
  

 CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Tras finalizar los trabajos de pavimentación, se protegerá frente al tránsito 
durante el tiempo indicado por el Director de Ejecución de la obra. 
 

Unidad de obra: Plantación de Aligustre (Ligustrum japonicum) de 14 a 16 cm de 
perímetro de tronco a 1 m del suelo, en hoyo de 60x60x60 cm realizado con medios 
mecánicos; suministro en contenedor. Incluso tierra vegetal cribada y substratos 
vegetales fertilizados. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Plantación de Aligustre (Ligustrum japonicum) de 14 a 16 cm de perímetro de 
tronco a 1 m del suelo, en hoyo de 60x60x60 cm realizado con medios mecánicos; 
suministro en contenedor. Incluso tierra vegetal cribada y substratos vegetales 
fertilizados. 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que el tipo de suelo existente es compatible con las exigencias 
de las especies a sembrar. 

  

Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto. 
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PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Laboreo y preparación del terreno con medios mecánicos. Abonado del 
terreno. Plantación. Colocación de tutor. Primer riego. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Tendrá arraigo al terreno. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
 

Unidad de obra: Bordillo - Recto - MC - A1 (20x14) - B- H - S(R-3,5) - UNE-EN 
1340, colocado sobre base de hormigón no estructural (HNE-20/P/20) de 20 cm de 
espesor y rejuntado con mortero de cemento, industrial, M-5. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Suministro y colocación de piezas de bordillo recto de hormigón, monocapa, con 
sección normalizada peatonal A1 (20x14) cm, clase climática B (absorción <=6%), 
clase resistente a la abrasión H (huella <=23 mm) y clase resistente a flexión S (R-
3,5 N/mm²), de 50 cm de longitud, según UNE-EN 1340 y UNE 127340, colocadas 
sobre base de hormigón no estructural (HNE-20/P/20) de espesor uniforme de 20 
cm y 10 cm de anchura a cada lado del bordillo, vertido desde camión, extendido y 
vibrado con acabado maestreado, según pendientes del proyecto y colocado sobre 
explanada con índice CBR > 5 (California Bearing Ratio), no incluida en este 
precio; posterior rejuntado de anchura máxima 5 mm con mortero de cemento, 
industrial, M-5. Incluso p/p de topes o contrafuertes de 1/3 y 2/3 de la altura del 
bordillo, del lado de la calzada y al dorso respectivamente, con un mínimo de 10 
cm, salvo en el caso de pavimentos flexibles. 
  

NORMATIVA DE APLICACIÓN 
Elaboración, transporte y puesta en obra del hormigón: Código Estructural (CE). 
  

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que se ha realizado un estudio sobre las características de su 
base de apoyo. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo de alineaciones y niveles. Vertido y extendido del hormigón en 
cama de apoyo. Colocación, recibido y nivelación de las piezas, incluyendo 
topes o contrafuertes. Relleno de juntas con mortero de cemento. 

  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
El conjunto será monolítico y quedará alineado. 

  

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Longitud medida según las realmente ejecutadas. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá la longitud realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto. 
  

 CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente al tránsito, lluvias, heladas y temperaturas elevadas. 
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Unidad de obra: Jardinera cuadrada de fundición, de 60x60x50 cm. 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Jardinera cuadrada de fundición, de 60x60x50 cm, pintada en color negro, con 
fijación por gravedad. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 
Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto y que la 
zona de ubicación está completamente terminada. 

  

PROCESO DE EJECUCIÓN 
FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo de alineaciones y niveles. Colocación y fijación de las piezas. 
  

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
Tendrá buen aspecto. 

  

 

CRITERIO DE MEDICIÓN 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de 
Proyecto. 
  
 
CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 
Se protegerá frente a golpes, lluvias, heladas y temperaturas elevadas. 
 

2.2.10.- Gestión de residuos 
  

Unidad de obra: Canon de vertido por entrega de contenedor de 7 𝒎𝒎𝟑𝟑 con residuos 
inertes de ladrillos, tejas y materiales cerámicos, producidos en obras de 
construcción y/o demolición, en vertedero específico, instalación de tratamiento de 
residuos de construcción y demolición externa a la obra o centro de valorización o 
eliminación de residuos. 
 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
 
Canon de vertido por entrega de contenedor de 7 𝑚𝑚3  con residuos inertes de 
ladrillos, tejas y materiales cerámicos, producidos en obras de construcción y/o 
demolición, en vertedero específico, instalación de tratamiento de residuos de 
construcción y demolición externa a la obra o centro de valorización o eliminación 
de residuos. Sin incluir servicio de entrega, alquiler, recogida en obra del 
contenedor y transporte. 
 
NORMATIVA DE APLICACIÓN 
 
Gestión de residuos: 
- Decreto por el que se regula el régimen jurídico de la producción y gestión de 
residuos y el Registro General de Productores y Gestores de Residuos de Galicia. 
- Regulación de la producción y gestión de los residuos de construcción y 
demolición. 
 
CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
 
Se medirá el número de unidades realmente entregadas según especificaciones de 
Proyecto. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN 
 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 
 

Unidad de obra: Clasificación a pie de obra de los residuos de construcción y/o 
demolición, separándolos en fracciones (hormigón, cerámicos, metales, maderas, 
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vidrios, plásticos, papeles o cartones y residuos peligrosos), dentro de la obra en la 
que se produzcan, con medios manuales. 
 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
Clasificación a pie de obra de los residuos de construcción y/o demolición, 
separándolos en las siguientes fracciones: hormigón, cerámicos, metales, maderas, 
vidrios, plásticos, papeles o cartones y residuos peligrosos; dentro de la obra en la 
que se produzcan, con medios manuales, para su carga en el camión o contenedor 
correspondiente. 
 
NORMATIVA DE APLICACIÓN 
 
Gestión de residuos: 
- Decreto por el que se regula el régimen jurídico de la producción y gestión de 
residuos y el Registro General 
de Productores y Gestores de Residuos de Galicia. 
- Regulación de la producción y gestión de los residuos de construcción y 
demolición. 
 
Clasificación: 
- Operaciones de valorización y eliminación de residuos y Lista europea de 
residuos.  
 
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA 
EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA DEL SOPORTE 
 
Se comprobará que están perfectamente señalizadas sobre el terreno las zonas de 
trabajo y vías de circulación, para la organización del tráfico. 
 
CONDICIONES DE TERMINACIÓN 
 
Quedarán clasificados en contenedores diferentes los residuos inertes no 
peligrosos, y en bidones o contenedores 
especiales los residuos peligrosos. 
 
CRITERIO DE MEDICIÓN 
Volumen teórico, estimado a partir del peso y la densidad aparente de los 
diferentes materiales que componen los residuos, según las realmente ejecutadas. 

 
CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
 

Se medirá, incluyendo el esponjamiento, el volumen de residuos realmente 
clasificado según especificaciones de Proyecto. 
 
Unidad de obra: Canon de vertido por entrega de contenedor de 7 𝒎𝒎𝟑𝟑 con tierras 
procedentes de la excavación, en vertedero específico, instalación de tratamiento 
de residuos de construcción y demolición externa a la obra o centro de valorización 
o eliminación de residuos. 
 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
 
Canon de vertido por entrega de contenedor de 7 𝑚𝑚3 con tierras procedentes de la 
excavación, en vertedero específico, instalación de tratamiento de residuos de 
construcción y demolición externa a la obra o centro de valorización o eliminación 
de residuos. Sin incluir servicio de entrega, alquiler, recogida en obra del 
contenedor y transporte. 
 
NORMATIVA DE APLICACIÓN 
 
 
Gestión de residuos: 
- Decreto por el que se regula el régimen jurídico de la producción y gestión de 
residuos y el Registro General de Productores y Gestores de Residuos de Galicia. 
- Regulación de la producción y gestión de los residuos de construcción y 
demolición. 
 
CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
 
Se medirá el número de unidades realmente entregadas según especificaciones de 
Proyecto. 
 
 
 
 
CRITERIO DE MEDICIÓN 
 
Número de unidades previstas, según las realmente ejecutadas. 



COMPLEJO DEPORTIVO PARA PÁDEL EN EL PARQUE EMPRESARIAL PEREIRO 
(OURENSE) 

Jacobo Fernández Pérez 
  

DOCUMENTO 3. Pliego de prescripciones técnicas particulares 
108 

 
 

A Coruña, Febrero 2023 
El autor del proyecto 

 
Jacobo Fernández Pérez
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